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FEDERATION OF MALAYA
DEWAN RA‘AYAT

(HOUSE OF REPRESENTATIVES)

Official Report

Second Session of the First Dewan Ra‘ayat

The Honourable

’

Thursday, 29th September, 1960

The House met at Ten o'clock a.m.

PRESENT:
Mr. Speaker, DaTo’ HAnn MOHAMED NOAH BIN OMAR,
S.P.M.I, P.LS., J.P.

the Prime Minister, Y.T.M. TUNKU ABDUL RAHMAN PUTRA
AL-HAs, k.0.M. (Kuala Kedah).

the Minister of Works, Posts and Telecom_munications,
DaT0’ V. T. SAMBANTHAN, P.M.N, (Sungei Siput).

the Minister of the Interior, DATO’ SULEIMAN BIN DATO’
ABDUL RAHMAN, P.M.N. (Muar Selatan).

the Minister of Agriculture and Co-operatives, ENCHE’
ABDUL Aziz BIN IsHAk (Kuala Langat).

the Minister of Transport, ENCHE’ SARDON BIN HAJI JUBIR
(Pontian Utara).

the Minister of Commerce and Industry, ENCHE' MOHAMED
KHIR BIN JoHARI (Kedah Tengah).

the Minister of Education, ENCHE’ ABDUL RAHMAN BIN HAJI
TALIB (Kuantan).

TuAN SYED JA‘AFAR BIN HASAN ALBAR, J.M.N., Assistant
Minister (Johore Tenggara).

ENcHE' ABDUL Hamip KHAN BIN HAJI SAKHAWAT ALI
KHAN, 1.M.N., 1.P., Assistant Minister (Batang Padang).

TuaN Hanm ABDUL KHALID BIN AWANG OSMAN, Assistant
Minister (Kota Star Utara).

EncHe’ CHEAH THEAM SWEE, Assistant Minister (Bukit
Bintang).

ENCHE® V. MANICKAVASAGAM, JM.N.,, P.JK. Assistant
Minister (Klang).

ENCHE’ MOHAMED ISMAIL BIN MOHAMED YUSOF, Assistant
Minister (Jerai).

ENCHE’ ABDUL GHANI BIN ISHAK, A.M.N. (Malacca Utara).
ENCHE' ABDUL SAMAD BIN OSMAN (Sungei Patani).

Tuan Hanm ABpuLLAH BIN Hanm ABpur Raor (Kuala
Kangsar).

TuaN Hast ABDULLAH BIN HAJI MOHD. SALLEH, A.M.N., P.L.S.
(Segamat Utara).
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The Honourable TuaN HAnr AHMAD BIN ABDULLAH (Kota Bharu Hilir).

s

ENCHE’ AHMAD BIN ARSHAD, AMN. (Muar Utara).
ENCHE' AHMAD BOESTAMAM (Setapak).

ENCHE’ AHMAD BIN MOHAMED SHAH, S.M.J. (Johore Bharu
Barat).

TuaN Hail AHMAD BIN SAAID (Seberang Utara).

ENCHE’ AHMAD BIN HA) YUsor, pJK. (Krian Darat).
TuaN HAJl AzAHARI BIN Hait IBRAHIM (Kubang Pasu Barat).
ENcHE' Aziz BIN IsHAR (Muar Dalam).

Dr. BURHANUDDIN BIN MOHD. NoOR (Besut).

ENcHE' CHAN CHONG WEN (Kluang Selatan).

ENCHE’ CHAN SIANG SUN (Bentong).

EncHE' CHAN YOooN OnNN (Kampar).

EnxcHE’ CHIN SEE YIN (Seremban Timor).

ENcHE' V. DaviD (Bungsar).

DariNn FATiMAH BINTI HA)l HasHIM, P.MN. (Jitra-Padang
Terap).

ENCHE' HAMZAH BIN ALANG, A.M.N. (Kapar).

ENCHE' HANAFI BIN MOHD. YuNUS, A.MN. (Kulim Utara).
ENCHE’ HARUN BIN ABDULLAH, A.M.N. (Baling).

ENcHE’ HARUN BIN PiLus (Trengganu Tengah).

TuaN Hast HasanN ApLi BIN Hair ARSHAD (Kuala Trengganu
Utara).

TuaN Hair HassaN BIN HAyt AHMAD (Tumpat).
ENCHE’ HASSAN BIN MaNsoOr (Malacca Selatan).
ENcHE’ HUSSEIN BIN To' MupA Hassan (Raub).
ENCHE’ HUSSEIN BIN MOHD. NOORDIN, A.M.N., P.J.K. (Parit).

TuaN Han HussaiN RaHimMi BIN Hasr SAMaN (Kota Bharu
Hulu).

ENCHE’ IsMAIL BIN IDRIS (Penang Selatan).

ENCHE’ KANG Kock SENG (Batu Pahat).

ENcHE’ K. KARAM SINGH (Damansara).

CHE’ KHADDAH BINTI MoOHD. SIDEK (Dungun).
ENcHE' KHONG Kok YAT (Batu Gajah),

ENcHE’ LEE SaN CHooN (Kluang Utara).

ENcHE' LEE SEcKk Fun (Tanjong Malim).

ENcHE’ LEE Siok YEW (Sepang).

ENcHE’ LM Joo KoNG (Alor Star).

Dr. LM SWEE AUN, 1.p. (Larut Selatan).

ENCHE” MOHAMED BIN UianG (Jelebu-Jempol).
ENCHE’ MOHAMED ABBAS BIN AHMAD (Hilir Perak).
ENCHE’ MOHAMED AsRI BIN HAil Mupa (Pasir Puteh).

ENCHE’ MOHAMED DAHARI BIN Haim MoHD. ALl (Kuala
Selangor).

ENCHE' MOHAMED NOR BIN MOHD. DAHAN (Ulu Perak).
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DATO’ MOHAMED HANIFAH BIN HAJl ABDUL GHANI, P.JK.
(Pasir Mas Hulu).

ENCHE' MOHAMED SULONG BIN MoHD. ALI, J.M.N. (Lipis).
ENCHE' MOHAMED YUSOF BIN MAHMUD, A.M.N. (Temerloh).
TuaN Haim MOKHTAR BIN HAn IsMAiL (Perlis Selatan).
NIk MaN BIN NIk MoHAMED (Pasir Mas Hilir).

ExcHE’ NG ANN Teck (Batu).

ENCHE’ OTHMAN BIN ABDULLAH (Tanah Merah).

ENcHE® OTHMAN BIN ABDULLAH (Perlis Utara).

ENcHE’ QUEk Kal DoNG (Seremban Barat).

TuaN Hait Repza BIN Hanm MoHD, SAID (Rembau-Tampin).
ENcHE’ SEAH TENG NGIAB (Muar Pantai).

ENCHE' D. R. SEENIVASAGAM (Ipoh).

ENCHE’ S. P. SEENIVASAGAM (Menglembu).

TuaNn SYED EsA BIN ALWEE, S.M.J., P.I.S. (Batu Pahat
Dalam).

TuaN SYED HASHIM BIN SYED AJAM, A.M.N., P.J.K. (Sabak
Bernam).

ExcHe' TasupiN BIN ALL PJ.K, (Larut Utara).
ENcHE' TAN CHENG BEE, 1.P. (Bagan).

ENcHE' TAN PHock KiIN (Tanjong).

Enxcug’ TAN TYE CHEK (Kulim-Bandar Bahru).

TeNGKU INDRA PETRA IBNI SULTAN IBRAHIM, JM.N. (Ulu
Kelantan).

Daro’ Teon CHzE CHONG, D.P.M.J., J.P. (Segamat Selatan).
ENCHE’ V. VEERAPPEN (Seberang Selatan).

WaAN MusTAPHA BIN HAn ALl (Kelantan Hilir).

WAN SULAIMAN BIN WAN TaM, p.JK. (Kota Star Selatan).
WAN YaHYA BIN Haim WAN MoHAMED (Kemaman).
ENcHE® Woo Saik HonG, pJK., 1.p. (Telok Anson).
ENCHE’ YAHYA BIN Haim AHMAD (Bagan Datoh).

ENcHE' YEOH TAT BENG (Bruas).

ENCHE® YONG W00 MING (Sitiawan).

PuaN HAlsAH ZAIN BINTI SULAIMAN, JM.N., P.LS. (Pontian
Selatan).

TuaN HAir ZAKARIA BN Hayn MoHD. TaiB (Langat).
ENCHE' ZULKIFLEE BIN MUHAMMAD (Bachok).

ABSENT:

the Deputy Prime Minister and Minister of Defence, TUN
ABDUL RAzAK BIN DATO0’ HUSSAIN, S.M.N. (Pekan).

the Minister of External Affairs, DAT0’ DR. ISMAIL BIN
Daro’ ABDUL RAHMAN, P.M.N. (Johore Timor).

the Minister of Finance, ENCHE’ TAN SiEw SIN, J.P. (Malacca
Tengah).

the Minister of Health and Social Welfare, DATO’ ONG YOKE
LiN, P.M.N. (Ulu Selangor).
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The Honourable the Minister of Labour, ENCHE' BAHAMAN BIN SAMSUDDIN

(Kuala Pilah).

. ENCHE' ABDUL RAUF BIN A. RAHMAN (Krian Laut).

» ENCHE’
» Enchr’
v ENCHFE’
" ENCHFE’

CHAN SWEE Ho (Ulu Kinta).

GeH CHONG KEaT (Penang Utara).

IBRAHIM BIN ABDUL RAHMAN (Seberang Tengah).
LiM KeaN SiEw (Dato Kramat).

" ENcHE' Liu YoonGg PENG (Rawang).

v EncHE’ T. MaHIMA SINGH (Port Dickson).

. DATO’ ONN BIN JA‘AFAR, D.X., D.p.M.J. (Kuala Trengganu
Selatan).

" EnxcHe’ Tan KEe Gak (Bandar Malacca).

IN A'ITEN_DANCE:
The Honourable the Minister of Justice, TuN LEONG YEwW KOH, S.M.N.

PRAYERS
(Mr. Speaker in the Chair)

ADJOURNMENT TO A
LATER DAY

(Motion)

The Prime Minister; Mr. Speaker,
Sir, I beg to move,
That at its rising this day the House do

stand adjourned to Thursday the 1st of
December, 1960.

The Minister of the Interior (Dato’
Suleiman): Sir, I beg to second the
motion.

Question put, and agreed to.

Resolved,

That at its rising this day the House do
stand adjourned to Thursday the 1st of
December, 1960.

MOTIONS

ADDRESS TO HIS MAJESTY THE
YANG DI-PERTUAN AGONG

The Prime Minister: Tuan Yang di-
Pertua, dengan perasaan yang penoh
sukachita saya mengemukakan suatu
usul yang berbunyi:

“Bahawa suatu utusan hendak-lah di-
persembahkan kapada ka-bawah Duli Yang
Maha Mulia Tuanku Syed Putra ibni Al-
marhum Syed Hassan Jamalullail, Yang
di-Pertuan Agong, menguchapkan tahniah
dan pujian Dewan ini atas lantekan Baginda
menyandang jawatan Yang di-Pertuan Agong,

dan melafadzkan ikrar ta‘at setia Dewan ini
kapada Duli Yang Maha Mulia; dan Dewan
ini yakin bahawa dengan izin Allah, dengan
lantekan Baginda itu Persekutuan Tanah
Melayu akan menempoh zaman yang ber-
tambah2 ma‘amor, aman sentosa sa-lama2-
nya.”

Ahli2 Yang Berhormat sakalian sedia
ma‘alum, pada 21 haribulan September
yang lepas, Duliz Yang Maha Mulia
Raja? telah bersidang dan dengan
persetujuan yang penoh memileh Duli
Yang Maha Mulia Tuanku Syed Putra
ibni Al-marhum Syed Hassan Jamalul-
lail, Raja Negeri Perlis, dan Timbalan
Yang di-Pertuan Agong untok menaiki
Takhta Kerajaan menjadi Yang di-
Pertuan Agong, menggantikan Al-
marhum Sultan Hisamuddin ‘Alam
Shah yang kita sayangi yang telah
mangkat pada 1 haribulan September
yang lepas. Oleh yang demikian,
sangat?-lah sesuai dan menasabah bagi
Dewan Ra‘ayat yang bersidang pada
hari ini menyembahkan tahniah dan
pujian ahli? Dewan ini ka-bawah Duli
Seri Paduka Baginda dan melafadzkan
ikrar ta‘at setia Ahli? Dewan Ra‘ayat
sakalian kapada Baginda. Dengan
lantekan Baginda itu maka telah dua
kali berturut? Timbalan Yang di-
Pertuan Agong telah di-pileh oleh Duli2
Yang Maha Mulia Raja? untok
memegang jawatan Yang di-Pertuan
Agong dan lantekan Baginda Tuanku
Syed Putra itu ada-lah di-sambut oleh
sakalian ra‘ayat di-seluroh Persekutuan
Tanah Melayu dengan perasaan yang
gembira.
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Duli Yang Maha Mulia Baginda
Tuanku Syed Putra ia-lah sa-orang
anak Raja yang berjiwa ra‘ayat kerana
dari mula? Baginda telah berangkat
belajar di-sabuah sekolah kampong
ia-itu Sekolah Melayu di-Kangar dan
kemudian-nya di-Pulau Pinang (Penang
Free School) di-mana Baginda telah
berchampor-gaul  dengan  segenap
peringkat anak? sekolah, sama ada
anak? pekan atau anak? kampong, kaya
atau pun miskin. Dengan yang demi-
kian, Baginda telah berpeluang dari
masa persekolahan-nya untok ber-
damping dengan segenap lapisan
ra‘ayat negeri ini dan tahu akan hal?
mereka. Baginda ia-lah sa-orang yang
gemar kapada sport lebeh? lagi di-
dalam permainan tennis dan Baginda
ia-lah sa-orang pemain yang terkemuka
dalam permainan tennis itu. Baginda
tidak memileh pangkat orang? yang
bermain dengan Baginda itu bahkan
Baginda bermain dengan siapa jua
sama ada tingkat rendah atau pun
tinggi. Pendek kata, Baginda ia-lah
sa-orang Raja yang chukup luas
pergaulan-nya dan dengan yang
demikian mempunyai banyak penga-
laman. Tidak shak lagi bahawa di-
bawah pemerentahan Baginda itu maka
dengan galakan dan chontoh yang
di-beri oleh Baginda, negeri kita akan
meningkat maju di-dalam segala
lapangan, baik pun sport atau pun hal?
lain yang boleh menyatukan ra‘ayat?
dalam negeri ini dan menambahkan
segala kesenangan, kema‘amoran dan
keamanan di-dalam kalangan ra‘ayat
jelata dalam negeri ini.

Baginda telah memerentah negeri
Perlis dari semenjak tahun 1945, dan
dalam tempoh itu Baginda telah me-
merentah negeri itu dengan ‘adil dan
bijaksana dan negeri itu telah men-
chapai banyak kemajuan di-dalam
lapangan kehidupan ra‘ayat terutama
di-dalam lapangan pelajaran dan
kema‘amoran kehidupan ra‘ayat dalam
negeri itu. Baginda ia-lah sa-orang
Raja yang mengetahui akan kehidupan
ra‘ayat Baginda dan Baginda sendiri
pernah bekerja saperti orang biasa,
berchuchok tanam dan berniaga pada
masa pemerentahan Jepun dahulu.

Baginda telah berangkat melawat
luar negeri beberapa kali semenjak
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Baginda menjadi Raja ia-itu ka-
Eropah, ka-Jepun, ka-Hongkong dan
ka-Australia, dan dengan lawatan itu
Baginda telah dapat pengalaman yang
luas.

Baginda telah di-pileh menjadi
Timbalan Yang di-Pertuan Agong pada
14 haribulan April tahun 1960. Dan
pada masa Duli Yang Maha Mulia
Al-marhum  Tuanku  Hisamuddin
sedang gering, Baginda telah menjalan-
kan kerja Yang di-Pertuan Agong dan
telah menyempurnakan tanggongan
Baginda dengan chukup sempurna dan
bijaksana.

Sa-bagai Perdana Menteri, saya
boleh berkata bahawa jawatan Yang
di-Pertuan Agong itu bukan-lah suatu
jawatan yang senang atau rengan
saperti yang barangkali di-sangkai oleh
sa-tengah? orang. Jawatan itu mem-
punyai tanggong jawab yang amat
berat dan Baginda terpaksa menumpu-
kan segala masa dan tenaga Baginda
untok menunaikan kewajipan Baginda
itu.

Satu perkara yang saya suka hendak
menarek perhatian Dewan ini, ia-itu
Duli Yang Maha Mulia Tuanku Syed
Putra sangat-lah mengambil berat di-
atas semua perkara yang berlaku, baik
pun perkara itu kechil atau pun
perkara itu besar dan tidak-lah terlepas
daripada perhatian Baginda akan sa-
suatu hal yang saya sembahkan kapada
Baginda itu. Dengan sebab itu, pada
tiap? hari Rabu apakala saya menga-
dap Baginda kerana mempersembahkan
perkara? yang hendak di-bahathkan
di-dalam Kabinet pada hari itu, kena-
lah saya sendiri faham sunggoh? segala
apa yang terkandong dalam kertas
meshuarat Kabinet, kerana Baginda
hendak tahu sa-dalam?-nya, sa-luas2-
nya tiap? satu perkara yang di-bawa
ka-dalam meshuarat Kabinet itu.
Perkara kechil sa-kali pun tidak juga
terlepas daripada pandangan Baginda.
Baharu? ini, Baginda telah menegor
berkenaan dengan Peti Besi ia-itu Safe
tempat menyimpan barang? alat
kedaulatan dan kebesaran di-Raja yang
di-letakkan di-bawah tangga Istana itu.
Dan Baginda telah bertitah bahawa
tidak-lah menasabah Peti Besi itu di-
letakkan di-situ kerana orang? lalu
naik dan turun di-tangga itu melangkah



2767

barang? kebesaran itu. Dan Peti Besi
itu telah terletak di-situ sa-lama2-nya
yang saya tahu, dan saya sendiri pun

baharu tahu kata-nya, barang? ke-
daulatan itu di-simpan di-bawah
tangga. Sa-benar-nya, tidak patut

langsong bagi tempat simpanan itu
di-tempatkan di-tempat orang? lalu
lalang. Dan ini-lah saya chuma hendak
memberi chontoh kapada Ahli? Yang
Berhormat sakalian bagaimana berat-
nya pandangan Baginda itu di-atas
satu? perkara yang berlaku di-sini.
Itu-lah keadaan Raja yang memerentah
negeri kita pada hari ini.

Kita juga bertuah kerana mendapat
Tuanku Permaisuri Agong yang
chukup mengambil berat dalam hal?
kerja masharakat. Tuanku Raja Per-
maisuri Agong ia-lah sa-orang Puteri
Raja dari Kelantan dan sangat terkenal
kerana sikap-nya yang suka beramah-
tamah dan berchampor-gaul dalam
segala gerak-geri, terutama-nya dalam
bahagian pergerakan wanita2. Baginda
ada-lah menjadi President Women
Institute di-Malaya dan sekarang ini
sudah-lah berbangkit satu masaalah
atas kedudokan Baginda itu. Sa-bagai
Permaisuri Agong, Baginda tentu-lah
menjadi Penaung kapada perkumpulan
itu sa-bagaimana yang telah di-tentu-
kan. Jadi ahli2 wanita bersetuju juga
Baginda ini menjadi President-nya.
Jadi ini telah pun bertentangan dengan
peratoran kita ini. Dalam hal ini, kita
biarkan-lah bagi suku? orang perem-
puan sahaja untok menyelesaikan-nya,
tetapi susah hati sampai hari ini
belum dapat di-selesaikan. Dalam pada
itu, Baginda juga sangat chergas di-
dalam gerakan Pengakap dan telah
berangkat ka-Australia sa-bagai sa-
orang Pengakap. Kerana jasa? Baginda
vang chemerlang itu, maka Baginda
telah di-kurniakan bintang “Darjah
Utama, Seri Maharaja Mangku Negara™
oleh Seri Paduka Baginda Yang di-
Pertuan Agong Yang Pertama dalam
tahun 1959. Baginda-lah sa-orang
sahaja perempuan yang menerima
bintang yang tinggi itu kerana jasa-nya
sendiri. Maka, sa-bagai Permaisuri
Agong, saya perchaya Baginda akan
dapat membantu Duli Yang Maha
Mulia Seri Paduka Baginda Yang di-
Pertuan Agong memimpin kita sa-
kalian ka-arah kebahagiaan. Pendek-
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kata, kita amat-lah bertuah mendapat
Yang di-Pertuan Agong dan Raja
Permaisuri Agong yang ada sckarang
ini kerana dengan sifat lemah-lembut
lagi bijaksana kedua? Baginda itu
dapat-lah ra‘ayat negeri ini berpandu-
kan kapada pimpinan yang sejahtera.

Sa-bagai penutup-nya, saya mengam-
bil peluang untok melafadzkan ikrar
ta‘at setia Dewan ini ka-bawah Duli
Yang Maha Mulia Seri Paduka
Baginda Yang di-Pertuan Agong dan
Tuanku Raja Permaisuri Agong di-
atas lantekan-nya kapada jawatan yang
tinggi dan yang mulia itu. Saya
berdo‘a Kahadzrat Allah Subhanahu
Wata‘ala moga? di-kurniakan Baginda
kedua dengan segala kebesaran dan
di-lanjutkan usia Baginda? itu di-dalam
sehat wal‘afiat untok memerentah dan
memimpin kita sakalian. Saya juga
berdo‘a, moga? dalam masa pemeren-
tahan Baginda kedua itu negeri kita
akan bertambah ma‘amor, aman
sentosa untok salama?-nya (Tepok).

Dr. Burhanuddin bin Mohd. Noor
(Besut): Tuan Yang di-Pertua, saya
bagi pehak Persatuan Islam sa-Tanah
Melayu ada-lah menyertai dan menyo-
kong dengan kuat-nya usul Yang
Teramat Mulia Perdana Menteri. Sa-
sunggoh-nya sudah sa-layak-nya-lah
Rumah ini dan wakil? ra‘ayat mengu-
chapkan tahniah dan menyetujui usul
yang telah di-majukan oleh Yang
Teramat Mulia Perdana Menteri kita.
Saya sangat-lah bershukor dan mengu-
chapkan tahniah atas lantekan Duli
Yang Maha Mulia Tuanku Syed Putra
ibni  Al-marhum  Syed Hassan
Jamalullail dan Permaisuri Agong-nya.
Bahawa Duli Yang Maha Mulia ini,
apa yang telah di-lapadzkan oleh
Perdana Menteri tadi telah menjadi
pengetahuan umum negeri ini.

Sa-perkara lagi, saya suka menyebut-
kan di-sini manakala kita memandang
negeri Perlis bahawa dalam chara
bentok Jabatan? Ugama negeri itu ada-
lah merupakan satu langkah yang
sesuai dengan perkembangan baharu
negeri kita ini yang di-jalankan; walau
pun negeri itu kechil tetapi merupakan
chontoh? perjalanan ugama yang lebeh
chemerlang dan kuat pada menjalankan
dan menegakkan hukum Alkor’an dan
Sunah-nya. Dan selalu-lah kita dengar
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bagaimana pehak Ulama di-sana me-
negakkan fahaman2-nya hendak mem-
bersehkan kekolotan? di-dalam ugama
maka timbul-lah chara?, fahaman?
baharu di-sana. Ini ada-lah menunjok-
kan kesedaran dan ka-tinggian himah
Duli Yang Maha Mulia di-dalam Islam.

Saya berharap dengan lantekan Duli
Yang Maha Mulia menjadi Yang di-
Pertuan Agong bertambah? chahaya
dan bertambah? maju-lah lagi perkem-
bangan ugama rasmi kita—Islam ini
di-Persekutuan Tanah Melayu. Dan
mendoakan sa-panjang umor-nya,
ma‘amor dan penoh dengan keadilan
di-dalam pemerentahan Duli Yang
Maha Mulia Seri Paduka Baginda Yang
di-Pertuan Agong.

Puan Hajjah Zain binti Sulaiman
(Pontian Selatan); Tuan Yang di-
Pertua, saya bangun menguchapkan
setinggi? tahniah kapada ka-bawah
Duli Yang Maha Mulia Tuanku Syed
Putra ibni Al-marhum Syed Hassan
Jamalullail, Yang di-Pertuan Agong,
yang mana memang telah kena betul?
pada tempat-nya menjadi raja kita
pada hari ini yang telah di-lantek atau
pun di-pileh dengan bijaksana oleh
Duli? Yang Maha Mulia RajaZz Melayu.
Ada-lah Duli Yang Maha Mulia Yang
di-Pertuan Agong ini sepanjang penge-
tahuan saya ia-lah sa-orang raja yang
betul? berhati ra‘ayat dan kaseh sayang
kapada ra‘ayat, kerana sesunggoh-nya
saya juga telah kenal biasa baik dengan
Duli Yang Maha Mulia ini dan juga
Raja Permaisuri Agong.

Saya suka menyatakan di-sini-—di-
Rumah yang berhormat dan mulia ini
di-mana pada satu masa dalam tahun
1958 saya telah pergi ka-Perlis kerana
menguruskan kerja College Tunku
Ampuan Mariam dan saya mohon
meminta mengadap Duli Yang Maha
Mulia itu. Baginda telah berpesan
kapada isteri-nya, Raja Perempuan,
kalau Ibu Zain datang—talipon sahaja.
Apabila saya sampai ka-istana saya
terchengang dan hairan melihat-nya
apabila talipon sahaja kapada Duli
Yang Maha Mulia oleh Raja Perem-
puan, tiba? Baginda sampai dengan
bicycle! dengan menonggang bicycle
Baginda dan dengan serta merta me-
nyambut saya dengan chukop ramah
dan mesra saolah? saya ini sa-orang
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ibu keluarga-nya sendiri. Alang-kah
bertuah-nya kita beroleh Yang di-
Pertuan Agong saperti ini—tanda
gilang-gemilang pada masa yang akan
datang, dan- bagitu juga Duli Yang
Maha Mulia Raja Permaisuri Agong
kita.

Dalam tahun 1954 saya ingat pada
masa itu jawatan Ketua Kaum Ibu,
UMNO Malaya kosong, kerana di-masa
itu saya telah jatoh sakit, dan apabila
rombongan Kaum Ibu mengadap Duli
Yang Maha Mulia Raja Perempuan
memohon supaya sudi Baginda men-
jadi Ketua Kaum Ibu UMNO Malaya
maka Baginda itu sanggop dan telah
memangku jawatan itu selama 3 bulan.
Kemudian apabila di-rasa-nya sukar
sebab ia menjadi Raja Perempuan yang
hendak melayan ra‘ayat, maka ia telah
meletakan jawatan itu dengan hormat-
nya. Bagitu-lah sedia-nya Raja Permai-
suri Agong kita ini dalam perkhidmatan
untok bangsa dan Negara.

Selain daripada menjadi Pengakap—
Girl Guides dan lain? anjoran Baginda
juga telah menyahut seruan Perse-
kutvan Guru? Perempuan Melayu,
negeri Johor apabila seruan itu di-buat
untok mengisi derma pelajaran tinggi
anak? perempuan Melayu Semenanjong
dalam tahun 1946 Baginda-lah Raja
Perempuan yang kedua menjawab
seruan itu dan telah mengisikan tabong
derma itu.

Saya memendekkan uchapan tahniah
saya kapada Duli Yang Maha Mulia
Yang di-Pertuan Agong dan juga Raja
Permaisuri Agong dengan sa-patah
pantuan—

Tun Fatimah anak Bendahara

Raja perempuan Negeri Melaka

Ramah tamah tulus mesra

Memandu ra‘ayat mengisi Merdeka.

Enche’ Ahmad Boestamam (Setapak):
Tuan Yang di-Pertua, saya atas nama
Front Socialist Ra‘ayat Malaya turut
menyertai dengan sepench?-nya uchapan
tahniah yang telah di-lafadzkan oleh
Perdana Menteri kita tadi. Banyak
pujian? yang di-berikan kapada Seri
Paduka Baginda Yang di-Pertuan
Agong, dan saya rasa ini tak perlu bagi
saya mengulangi lagi, chuma pernya-
taan atau perlantekan Seri Paduka
Baginda Yang di-Pertuan Agong ini
menurut anggapan saya sesuai dengan
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apa yang di-sharatkan dalam Perlem-
bagaan Persekutuan Tanah Melayu.

Baginda telah di-lantek dalam persi-
dangan Raja? Melayu maka pilehan
Duli? Yang Maha Mulia Raja? Melayu
terhadap Seri Paduka Baginda Yang
di-Pertuan Agong itu sudah tentu di-
sambut oleh ra‘ayat negeri ini dengan
penoh kegirangan.

Enche’ D. R. Seenivasagam (Ipoh):
Mr. Speaker, Sir, I rise to associate
myself and the other members of the
P.P.P. group sitting in this House
completely with all the remarks made
by the Honourable mover of this
motion and the other speakers of this
House. Mr. Speaker, Sir, we take this
opportunity of re-assuring Their
Majesties of our undivided loyalty to
Their Majesties. In the past, the
monarchs of this country have set a
glorious tradition based on justice,
mercy, fairness and the upholding of
the principles of the Constitution of our
country, and the people of Malaya
today are assured that in Their
Majesties we have as Heads of our
country persons who will undoubtedly
follow this glorious tradition set down
by their predecessors. Mr. Speaker, Sir,
I once again associate on behalf of the
People’s Progressive Party ourselves
completely with all the remarks made
in this House.

Che’ Khadijah binti Mohamed Sidik
(Dungun): Tuan Yang di-Pertua, saya
juga merasa shukor Kahadzrat Allah
Subhanahu Wata‘ala atas lantekan
Tuanku Syed Putra ibni Al-marhum
Syed Hassan Jamalullail dengan men-
dapat sokongan dan bantuan yang akan
memberi kekuatan yang sangat kuat
kapada Duli Yang Maha Mulia itu ia-
itu kapada Raja Permaisuri Agong yang
ada sekarang ini. Memang sa-bagaimana
yang kita ketahui dan sa-bagaimana
uchapan Yang Berhormat Perdana
Menteri tadi bahawa Duli Yang Maha
Mulia Raja Permaisuri Agong yang
baharu ini ada-lah satu pelupor wanita
Tanah Melayu ini yang memberi
dorongan kapada wanita?, dan sa-bagai
sa-orang keturunan di-raja untok mem-
beri semangat yang kuat kapada
wanita? di-kampong baik di-lapangan
kemasharakatan mahu pun di-lapangan
anak? puteri kita itu dalam lapangan
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social, tetapi sayang sedikit tadi
uchapan Yang Berhormat wakil dari
Pontian Selatan yang telah mengatakan
bahawa pada tahun 1954 Duli Yang
Maha Mulia Raja Permaisuri Agong
ini ada menjawat jawatan sa-bagai
Pemangku Ketua Agong Kaum Ibu,
UMNO Malaya. Maka di-sini sa-betul-
nya tidak benar, kerana saya sendiri
sa-bagai ketua rumbongan telah menga-
dap ka-bawah Duli Yang Maha
Mulia itu meminta supaya Baginda
mahu menjawat jawatan Ketua Kaum
Ibu, UMNO Malaya, tetapi Duli Yang
Maha Mulia itu mula? minta di-tang-
gohkan—berfikir lagi, kerana ma‘alum,
Tuwan Yang di-Pertua, memang sa-
bagai sa-orang Permaisuri Raja beliau
itu tidak boleh memasoki parti politik,
sebab Duli Yang Maha Mulia itu mesti
berdiri sa-bagai sa-orang yang neutral—
sa-bagai mengawasi ra‘ayat di-bawah-
nya. Oleh sebab itu, beliau telah mem-
beri tahu bahawa Baginda tidak
sanggop menerima jawatan yang me-
mang di-sembahkan kapada ka-bawah
Duli Yang Maha Mulia itu dahulu
untok menerima-nya.

Maka kosong-lah tempat Yang di-
Pertua, Kaum Ibu UMNO Malaya itu—
tidak ada Yang di-Pertua, Kaum Ibu
UMNO Malaya pada ketika itu, dan
saya sendiri ada-lah sa-bagai Setia-
Usaha Hal Ehwal Kaum Ibu UMNO
seluroh Tanah Melayu. Jadi memang
kita sangat menghargai kegiatan dan
dorongan semangat dari Duli Yang
Maha Mulia Raja Permaisuri Agong
sa-bagaimana kata Yang, Berhormat
Perdana Menteri tadi sekarang Baginda
sa-bagai Ketua Women Institute, dan
menurut pendapat kita atau Yang

Berhormat Perdana Menteri hanya
akan di-jadikan sa-bagai Penaung
sahaja.

Pada pendapat saya juga ada-lah
sademikian, kerana Baginda sa-bagai
Raja Permaisuri Agong hendak-lah
menjadi sa-bagai payong seluroh ra‘ayat
Tanah Melayu, kerana kalau sakira-nya
memegang sa-suatu jawatan dalam sa-
suatu parti, maka tentu parti yang ada
mempunyai anggota wanita di-tempat
itu nanti tidak akan merasa bagitu
sedap. Oleh sebab itu, saya memohon
di-sini memang sa-bagus-nya-lah pen-
dapat Yang Berhormat Perdana Menteri
tadi elok-lah beliau itu sa-bagai
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payong— Penaung dalam Women Insti-
tute dan tidak-lah sa-bagai President.

Enche’ Chin See Yin (Seremban
Timeor): Mr. Speaker, Sir, speaking for
myself and my two independent
colleagues, we fully support the move
to warmly congratulate His Majesty on
his election to the office of the Yang
di-Pertuan Agong. We fully associate
ourselves with the compliments paid
in this House to His Majesty for His
services to this country, and we no
doubt feel confident that this country,
during His Majesty’s term of office,
will enjoy ever-increasing prosperity
and enduring peace.

The Minister of Justice (Tun Leong
Yew Koh): Mr. Speaker, Sir, may I
take the opportunity of associating
myself with the eloquently-phrased
speech which my Honourable friend
the Prime Minister has just made and
with the eloquently expressed senti-
ments of the previous speakers? I shall
have the privilege of moving another
resolution elsewhere to-morrow. In the
meantime, I would wish His Majesty
and His Gracious Consort a pros-
perous and happy reign. I have no
doubt that the love which His Majesty’s
subjects bear him in Perlis will now be
reflected by all Malayans. As one of
His Majesty’s Ministers, I pledge to
him my personal and absolute loyalty.

The Minister of Works, Posts and
Telecommunications (Dato’ V. T.
Sambanthan): Mr. Speaker, Sir,
normally when the Prime Minister
speaks, he speaks for the party in power
and for the Government Bench, but
there are occasions when some of us
like to express our own sentiments and
this is one of those occasions. I would
like to associate myself with the very
warm support of the whole House, and
add on to it the fact that there will be
a prayer on the lips of everyone that
this reign which His Majesty has begun,
will be a reign and an era of peace and
prosperity and of goodwill amongst all
the races in this country.

Tuan Haji Mokhtar bin Haji Ismail
(Perlis Selatan): Tuan Yang di-
Pertua, saya bangun menyokong di-atas
usul yang di-bawa oleh Yang Berhor-
mat Perdana Menteri, dan segala
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uchapan-nya dalam Dewan ini pada ke-
selurohan-nya telah memberi sa-penoh
pujian kapada Duli Yang Maha Mulia
Tuanku Syed Putra ibni Al-marhum
Syed Hassan Jamalullail, yang telah
di-lantek menjadi Yang di-Pertuan
Agong Yang Ketiga, bagi Persekutuan
Tanah Melayu yang merdeka ini oleh
Duli? Yang Maha Mulia Raja? Melayu
yang bersidang pada 21 haribulan
September, 1960. Daripada segala
pujian dan uchapan tahniah itu bukan-
lah sahaja terhadap diri Baginda dan
keluarga-nya yang merasa shukor dan
bangga bahkan lebeh? lagi seluroh
ra‘ayat negeri Perlis khas-nya atau yang
bergelar “indera kayangan™ ada-lah
sangat? berasa megah dan bangga
dengan perasaan riang dan gembira yang
tidak ada tolok banding-nya.

Di-masa yang lampau, Perlis terkenal
sa-bagai sa-buah bumi yang hijau
dengan daun? padi-nya, tetapi sekarang,
apabila Duli Yang Maha Mulia itu
di-lantek menjadi Yang di-Pertuan
Agong, negeri Perlis tentu-lah merasa
megah dan bangga, kerana nama-nya
membawa pandangan yang baik bagi
seluroh negeri ini.

Saya, sa-bagai ra‘ayat Baginda ber-
diri dalam Dewan ini dengan perasaan
penoh shukor dan ta‘at melafadzkan
uchapan sa-tinggi tahniah kapada
Baginda yang telah di-lantek menjadi
Yang di-Pertuan Agong. Di-harap, sa-
moga dalam pemerentahan Baginda
akan bertambah? aman, damai dan
maju.

Tuan Yang di-Pertua, dalam suasana
yang penoh riang dan gembira di-atas
lantekan Baginda itu walau pun pada
keselurohan-nya warga negara Per-
sekutuan Tanah Melayu menjunjong
tinggi, tetapi, pada batin-nya ra‘ayat
negeri Perlis dan Kerajaan-nya, tidak
ubah saperti anak kehilangan bapa,
kerana Baginda sentiasa dan tidak
jemu memberi nasihat dan menerima
nasihat mengikut perkembangan sistem
pemerentah demokrasi.

Ra‘ayat negeri Perlis berharap, sa-
moga pengganti atau Juma‘ah Pemangku
Baginda itu sudi memberi kerja-sama
dengan ra‘ayat jelata khas-nya, dan
mengikut jejak langkah saperti yang
di-chontohi oleh Baginda itu. Itu-lah



2775

harapan saya, Tuan Yang di-Pertua,
terima kaseh.

Datin Fatimah binti Haji Hashim
(Jitra-Padang Terap): Dato’ Yang di-
Pertua, saya dan bagi pehak Kaum Ibu
sekelian suka menyampaikan uchapan
ta‘at setia dan menyokong atas cha-
dangan Yang Teramat Mulia Tunku
Perdana Menteri untok mempersembah-
kan uchapan ta‘at setia kapada Duli
Yang Maha Mulia Tuanku Syed Putra
ibni  Al-marhum  Syed  Hassan
Jamalullail, Yang Di-Pertuan Agong.
Dan di-sini saya juga menarik per-
hatian kapada Kerajaan ia-itu meminta
supaya memberi kelonggaran atau ke-
bebasan sedikit, terutama kapada Duli
Yang Maha Mulia Raja Permaisuri
Agong, tujuan saya ia-lah memberi
kebebasan yang tertentu itu untok men-
jaga kesehatan Baginda sa-bagaimana
yang kita ketahwi, Baginda itu suka
atau kesukaan-nya ia-lah menanam
bunga? oket dan sa-bagai-nya. Dengan
kita memberi peluang itu tentu-lah
menjadi hiboran kapada Baginda,
tanggong jawab Baginda amat-lah
berat, dari itu kehendak saya memberi
peluang kebebasan yang di-tentukan
kapada Baginda itu supaya dapat
memandu Kaum? Ibu yang di-katakan
sa-bagai Tiang Negara, terutama sa-
masa ini dalam pembangunan Negara
kita ini di-kehendakki oleh Kaum Ibu
Negeri ini sa-bagai penaung mereka,
kebebasar ini tentu-lah di-beri oleh
Kerajaan dengan di-sharatkan mengikut
kehendak dan peratoran yang telah
Kerajaan adakan.

Kehendak tujuan saya ini, saya fikir
tidak akan menjadi keburokkan pe-
merentahan kelak bahkan tentu-lah
Kerajaan memerhati dan mengator atau
pun memberi kebenaran yang sesuai
kapada Baginda itu saperti menjadi pe-
naung dan sa-bagai-nya pada pertubo-
han kebajikan kebangsaan. Mudah2an
dengan chara ini ada-lah menjadi
semangat dan galakan Kaum? Ibu di-
seluroh Persekutuan Tanah Melayu
yang mana Kaum Ibu sa-bahagian
daripada Ra‘ayat Negeri ini yang juga
bertanggong jawab terhadap Negeri ini
sa-bagaimana yang kita ketahui di-
dalam pembangunan Negara sudah

tentu-lah  berkehendakkan galakan
daripada pemimpin? dan pembesar
Negara-nya.

29 SEPTEMBER 1960

2776

Saya menyokong penoh segala
uchapan pujian yang di-tujukan ter-
hadap Duli Yang Maha Mulia Seri
Paduka Baginda Yang di-Pertuan
Agong sa-bagaimana yang di-uchapkan
oleh Yang Teramat Mulia Tunku
Perdana Menteri, terima kasech.

Enche’ Tan Cheng Bee (Bagan): Mr.
Speaker, Sir, while supporting this
motion, I wish to associate myself and
the people of Bagan with all the senti-
ments expressed by the previous
speakers. Sir, His Majesty’s subjects
in Bagan take a special pride in the
fact that His Majesty was, as a boy,
resident in Butterworth, and we humbly
hope that the memory of his childhood
is still with him. While we take a
special pride to pledge our loyalty to
His Majesty and Her Majesty the Raja
Permaisuri Agong, we hope that His
Gracious Majesty with the Raja
Permaisuri Agong would one day tread
on the soil that His Majesty had trod
during those happy, care-free, days of
his childhood.

The Prime Minister: Tuan Speaker,
nampak-nya tidak ada apa? yang
hendak saya jawabkan di-atas apa
yang telah di-bahathkan tadi, chuma
saya uchapkan berbanyak terima kaseh
di-atas uchapan tahniah yang telah di-
berikan oleh semua pehak dalam Ru-
mabh ini. Dan satu perkara yang baharu
di-bangkitkan tadi berhubong dengan
apa yang di-sebutkan oleh Ahli Yang
Berhormat wakil Dungun berkenaan
dengan Duli Yang Maha Mulia Raja
Permaisuri Agong sa-bagai Ketua
Women Institute. Jadi saya akan per-
sembahkan kapada Duli Yang Maha
Mulia itu apa yang telah di-sebutkan-
nya itu.

Question put, and agreed to.

Resolved,

That a Humble Address be presented to
His Majesty Tuanku Syed Putra ibni Al-
marhum Syed Hassan Jamalullail, Yang
di-Pertuan Agong—

To warmly congratulate His Majesty on
his election to the office of the Yang
di-Pertuan Agong;

To express to His Majesty the loyal
devotion of this House and its fervent hope
that by the grace of God, the Federation
of Malaya will, during His Majesty’s term
of office, enjoy ever-increasing prosperity
and enduring peace.
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MALAYAN SPECIAL FORCE FOR

SERVICE WITH THE UNITED

NATIONS IN THE REPUBLIC OF
THE CONGO

The Prime Minister: Mr. Speaker,
Sir, I rise to address myself to the
motion standing in my name.

This meeting of Parliament has been
called as a matter of extreme urgency
in order to acquaint Honourable Mem-
bers with developments in the Congo
where our troops will be sent in res-
ponse to a United Nations request for
armed assistance to maintain law and
order in that country. This meeting
would not have been called had it not
been for the fact that the situation
there has taken a turn for the worse.
It is only right, therefore, for me to
present to Members of Parliament the
picture of the situation as I see it, or as
I see how it might develop.

It is at the moment a “cold war”
which might eventually or easily turn
into something more serious, even
possibly a second Korea (which God
forbid!). In view of Russia’s interest in
the affairs of the Congo anything might
happen. For some countries, as a result
of Russian influence, had thought fit
to withdraw their forces from this area,
leaving those forces only which are
determined to discharge their obliga-
tions to the United Nations, intent on
keeping peace and order in that
territory.

Added to these forces will be the
Malayan Contingent. We are deter-
mined to carry out the task we have
undertaken. We have made a promise
to help maintain law and order under
the Charter of the United Nations, and
will do all in our power to fulfil this
promise. Our men will be leaving in
the “Wyndham County” and the
“Whitfield County”—the two ships
loaned to the United Nations—on
Tuesday, 4th October.

You may wonder, in view of the fact
that the troops will be leaving in the
course of the next few days, why Par-
liament has been called only today.
In fact the power to send troops lies
with the Supreme Commander of the
Armed Forces, Federation of Malaya,
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who is His Majesty the Yang di-Pertuan
Agong, as provided under Article 41 of
the Constitution. The approval of the
Yang di-Pertuan Agong has been duly
obtained, as well as his blessing, and
for that reason we had not thought it
necessary earlier on to bring up this
matter to Parliament.

Again there is an Article in the
United Nations Charter, with particular
reference to Article 43 (1), to which we
subscribe and which provides that we
should make available to the United
Nations Security Council such armed
forces as might be mutually agreed
upon from time to time for the
maintenance of international peace and
security.

Our troops are proud that their
services have been called upon, and
they are very keen to come to grips
with the tasks allotted to them. It is
a great responsibility, and they are
deeply conscious of it. They are happy
to play their part for the honour of
Malaya and for the cause of world
peace, and they are fully aware of
what is asked and expected of them.
Despite the elements of danger, they
are nevertheless eager and determined
to go. If Parliament should decide,
in view of the fact that certain
countries have withdrawn their troops,
that they should not go, then it would
be a very great disappointment to
them, and they would regard it as a
moral setback, and this would be a
sad blow to their prestige and to the
prestige of this country.

Assuming after they have gone—
and it will take some four weeks for
them to get there—that the situation
should worsen, and that we should
find it necessary to send further
reinforcements, I wish to assure this
House that I will come to Parliament
to explain the new development and
will seek your opinion of the course
we should take. We in Malaya cannot
do what certain other countries have
been doing—that is, doing one thing
one day and another thing the next
day—for, some of these countries
were the first to offer to go to the
Congo, knowing full well the situation

in that territory, and the task allotted
to them by the United Nations, and the
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next moment, without rhyme or
reason, without any change in either
the general setup or the Command
they are ready to pull out. We cannot
understand the motives behind such
moves when as far as we know there
has been no material change in the
Command or the setup. and the
direction and situation in the Congo
from the United Nations’ standpoint
is not unexpected—as I said earlier,
nothing has changed materially. It is
a situation, as I said, which might
get worse or might get better. That
was only to be expected, and it is only
for that reason that we have agreed
to send our forces.

On the other hand, assuming that
the situation in the Congo had changed
materially from what we were told to
expect or, that developments in the
United Nations did not mean a loss
of confidence in the Secretary-General,
or that Russia by the turn of events
was in command of the situation and
playing an active role, with that
changed situation no longer under the
control of the United Nations, or in
other words that the Command had
‘materially changed from what we had
agreed to accept, then our troops would
not have been sent.

But nothing, as I said, has changed
materially in the Congo from the
United Nations’ point of view, the
need to maintain law and order still
exists, even more strongly now than
before, and the situation which
originally arose still continues. I
personally feel that if changes do occur
and if further help is needed from us
then we should send it. I am
determined, and I can assure Honour-
able Members, that the Malayan
Special Force will not be withdrawn,
certainly not at a whim of certain
people unless our help is no longer
required.

It is, of course, lawful for, and
indeed the duty of, the Cabinet in
accordance with Article 40 of the
Constitution to advise His Majesty the
Yang di-Pertuan Agong, as Supreme
Commander of the Armed Forces of
the Federation of Malaya, to deploy
such of those forces as may be
necessary for the defence of the country
or for the fulfilment of the country’s

2
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obligations under any international
treaty or agreement to which it is a
party. Such deployment may, under
the provisions of the Federal law
governing the regular Armed Forces,
require the latter to serve beyond the
seas at any time. And that is exactly
what we have done.

This is the first time that Malayan
forces are being sent overseas, and,
apart from the useful services they
will be rendering, I am convinced that
they will uphold the good name of the
Federation in the discharge of their
duties. They will adhere strictly to
instructions to maintain peace and
order, and they will not get involved
in any outbreak of hostilities between
the warring political parties. They will
be there to preserve life and property,
and to this end they will go about
their duties and conduct themselves
without fear or favour.

Our only prayer is that those
countries which have not actively
supported the United Nations action
will not interfere in other ways with
the affairs of the Congo. At the last
Emergency session of the General
Assembly of the United Nations, a
resolution was adopted in which it was
decided that no outside assistance to
the Congo should be sent, other than
assistance requested by or through the
United Nations. If the member
countries respect this resolution, then
I visualise no trouble beyond skir-
mishes by opposing parties in the
Congo. On the other hand, if Russia
decides to send aid directly to the
warring factions then something serious
might occur, in which case our troops
will be ready to fight in order to
uphold the resolution of the United
Nations if called upon to do so.

We hope, however, that this will
never happen, and that all that is
needed of our troops and of other
forces will be to preserve law and
order until the situation has cleared
up sufficiently for a properly consti-
tuted Government to be formed, and
the Congo is once again running with
normality and success. If the services
of the Malayan troops are required
beyond six months, then a replacement
contingent will be sent in stages.
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The organic transport of each unit
of the Malayan Special Force is being
taken to enable the Force to operate
as a whole. Signals, Medical, Supply,
Ordnance, Workshop and Pay Services
are fully represented in the Force. The
Force will be accompanied by an
Imam, two members of the Malayan
Film Unit and by a representative of
Radio Malaya. Sufficient rations are
being taken to enable the Force to be
self-supporting for 90 days, and these
will cater for the requirements of each
race represented in the Force.

I wish to take this opportunity to
appraise Honourable Members of the
Federation Government’s policy in
regard to the newly emerging sovereign
states of Africa, south of the Sahara,
in general. The year 1960 is perhaps
in modern times the most auspicious
year for Africa, for it is in this year
that we are privileged to witness the
emergence from the bonds of colo-
nialism of seventeen sovereign indepen-
dent nations.

Beginning on the 1st January, we
witnessed the emergence to nationhood
of the Republic of the Cameroon
followed in April by the emergence of
the Republic of Togoland, and in
June and July of the Mali Federation,
the Republic of Malagasy, the Republic
of the Congo, and the Somalia
Federation. August saw the birth of
no less than eight African sovereign
nations—the Republics of Dahomey,
Niger, Upper Volta, Ivory Coast, Chad,
Central Africa, Congo and Gabon.

We have therefore, to the present
time, witnessed the emergence of
fourteen newly born African States. I
should really say 15 new African States
for the Federation of Mali which
obtained its independence on 20th
June of this year has recently been
dissolved, leaving the independent
Republic of Senegal, and the Republic
of Mali which in previous times used
to be Soudan. We have watched with
joy the advance to nationhood of
these African countries and we have
followed with interest their affairs.

Very soon yet another two States,
the Islamic Republic of Mauritania
and the Federation of Nigeria will
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come into being and this will add to
the growing number of sovereign
African nations. We in Malaya have
more in common with the Federation
of Nigeria than we have with the other
recently emerged African States. The
Federation of Nigeria is the only
Commonwealth representative in the
17 nations gaining independence this
year and we take great pleasure in
welcoming the . Federation of Nigeria
into the Commonwealth, and as an
expression of our goodwill and
friendship my colleague the Hon’ble

‘the Deputy Prime Minister is today

in Lagos to celebrate with our friends
the Nigerians the greatest day in their
history (Applause). We hope and
pray that the Federation of Nigeria
and the other recently independent
nations of Africa will continue 1o
progress in peace and harmony and
take their rightful places in the world
society of free and independent nations.

We firmly believe in the right of all
people to be free and independent and
we have expressed ourselves in no
uncertain terms in advance of our
faith in the right of small nations to
live their own lives. We have consis-
tently taken an uncompromising stand
on every question connected with the
freedom and independence of subject
peoples. Having achieved our own
independence, we wish to play our
part in helping other dependent
peoples to be free. As a loyal member
of the United Nations, the Federation
Government fully subscribed to the
basic objectives of the trusteeship
system and the Federation’s Delegation
expressed our satisfaction in the United
Nations last year at the approaching
fulfilment of these objectives in the
then trust territory of the Cameroons,
and strongly advocated that the
territory be granted independence on
Ist January this year.

In the case of Ruanda-Urundi, a
trust territory under Belgian adminis-
tration, the Federation’s delegation to
the last session of the General
Assembly expressed grave misgivings
at. the slow progress which is being
made in that territory, and we called

upon the Administering Authority ta
exercise greater effort and energy to
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carry forward the development of this
territory in line with developments in
other territories,. We stated then that
the disturbances in the territory last
year indicated that there was consider-
able dissatisfaction among the people
of Ruanda-Urundi.

This apprehension is now more real
than ever. The Belgian Government’s
failure to prepare the Congo for
independence is a serious indictment
against them. The full implications of
this neglect will be evident to Hon’ble
Members, when I deal in greater detail
with the Congo crisis in due course.
The Federation Government now feels
that it is imperative that all steps
should be taken to prevent the possibi-
lity of Ruanda-Urundi going the way
of the Congo.

The Federation Government sincere-
ly hopes that all Administering
Authorities of Trust Territories and all
colonial nations will study closely the
consequences of neglect, insofar as
these concern the legal and moral
duties of a metropolitan power to
prepare subject peoples for the
assumption, in the shortest possible
time, of the responsibility of governing
themselves. The failure of Belgium to
carry out her responsibilities in the
Congo has led to this present crisis
and has shifted the great burden of
maintaining law and order on the
United Nations Organisation, and
added to this burden is the Russian
attempt to exploit the situation.

I ask Honourable Members to
forgive me if I have digressed a little,
but 1 have attempted to put across to
you the Federation Government’s deep
interest in the development of the
until-recently subject peoples of Africa,
south of the Sahara.

A few days ago, on 21st September,
the Federation’s delegation to the 15th
Session of the General Assembly joined
other member nations in admitting by
acclamation all the African States
which had achieved independence so
far this year with the exception of the
Federation of Mali, which is now
defunct having in its place the
Republics of Senegal and Mali which
1 have mentioned earlier. These two
States are expected to be admitted
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shortly, as also are the Federation of
Nigeria and the Islamic Republic of
Mauritania when they are declared
independent. The Federation of Malaya
welcomes with the sincerest joy the
admission of these sovereign states to
the United Nations and hopes in the
keenest anticipation that they will
participate actively in the work of the
world organisation in which we have
placed so much of our faith. The
Federation Government is convinced
that Africa would do best not to allow
herself to be dragged into the cold war
now waged by the power blocs, and

therefore prays that wisdom will
prevail amongst the new African
leaders.

‘We should make every endeavour to
read into the intentions of all the big
powers so that we will not be made
pawns in this international game. Let
us not be beguiled by the veneer of
friendship like that offered by the
communists when their declared aim
is to gain the control of the world and
place it under a system which we
abhor—a system where there are no
personal freedom and democracy as
we here understand them. Let us not
be deceived into a state of myopia by
such a sweet nothing as peaceful
co-existence when events have proved
that such a state of mind was the
necessary pre-condition for easy sub-
version or the undermining of
authority and integrity of the victim
nations. In the communist book peace-
ful co-existence is a fraud designed to
reduce into a state of non-existence
those trapped victims,

In our desire to uplift the subsistence
level of the economy of our peoples
we should be cautious of honeyed bait
which lures us into such an economic
tangle that in the end we may be only
as good as unfree. The Western big
powers are not absolved from this
avocation in their quest for allies. But
at least they believe in democracy
and for this very reason they have
liberated the African States in the hope
of winning them back as friends, but
some countries, Belgium for instance,
in their hurry to follow this example,
have not made any effort or adequate
preparation to fit the leaders of the
subject States and peoples to see their
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difficulties and carry out the respon-
sibilities expected of them. We have
been happy at the thought that one of
the major problems of the world and
a source of acrimony—colonialism—
was slowly but surely being rooted out
from the so-called Dark Continent,
and we had looked forward to a period
of comparative peace and harmony.
The communists, however, with their
pretension to champion the colonial
and enslaved people are in fact seeking
to impose a worst form of slavery.
We have seen what happened in
Hungary and what happened in Tibet,
and I would stress here that we must
take heed.

I appeal to all democratic and
freedom-loving leaders of Asia and
Africa to view this power politics with
all the clear-sightedness that is
expected of us by our peoples. Let us
not indulge in the game of tightrope
walking in the hope that we will get
the best of both worlds. By so doing,
we may gain the respect of none, and
lose all that we have won.

It has been suggested by some
Honourable Members that I should
go to the United-Nations in order to
represent Malaya there. I do not think
there is really much need for me to
be present in the United Nations, as
Malaya is well represented. Our office
in the United Nations and in Malaya
are open all day and all night and
the delegation is in constant contfact
with us. On the other hand, if the
situation should worsen seriously and
my presence is required, then I will
go. In fact, I have packed my things
and I am ready to go; when I receive
advice from our delegation in the
United Nations I will be right there.
But one thing I would like to impress
upon Honourable Members that even
if I do go to the United Nations I
certainly will not join the Communist
bloc (Applause).

Between democracy and dictatorship
we have no choice, and that is why I
find it difficult to wunderstand the
proposal made by Mr. Krushchev
regarding the replacement of Mr.
Hammarskjoeld by a three-man
secretariat. According to him one
member should represent the Com-
munist bloc which on their own very
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definition of the rule of proletariat is
that of a dictatorship. One is to be
represented by the Western powers
which bear the connotation of demo-
cracy according to the standard as we
understand it. The Kremlin leader
proposes a third person from the
neutralist countries. And that has also
gained certain support. But who are
these countries—only Russia knows.
It is not possible for me to comprehend
which country would wish to claim
itself to be neutral, ie., between
democracy and dictatorship and
between right and wrong. If in the end
we find such a one, then I would say
the three-man secretariat is indeed an
Unholy Trinity. I would therefore
suggest that Mr. Krushchev’s proposal
should not be treated seriously. It was
intended to turn the United Nations
into a Disunited Nations. It is a
mischievous idea aimed to turn
countries against each other. It is in
that context that we must view this
despicable move made by the Com-
munist leader and his proposal there-
fore should be ignored.

Because of our apprehension regard-
ing the wiles of the communists,
particularly in the new emergent
states, we were pleased to note that
the United Nations already has an
Economic Commission for Africa on
the lines of the E.C.AF.E. I believe
a system of co-operation among
African States is now being evolved on
the lines of the Colombo Plan so well
known and so much appreciated in
these parts of the world. Perhaps the
nations of Africa have already started
to think of a regional co-operation on
the lines that we have been thinking
for South-East Asia. I refer to what we
called at first by the name of SEAFET
and now by the name of ASAS. What-
ever name you may wish to call it, it
is with the objective of a common
endeavour towards the upliftment of
the economic and social condition of
the peoples in this region that I have
ventured to suggest the idea. I am more
conscious than ever that the future of
Malaya hangs with the rest of South-
East Asian countries.

You might say—we are all right now
and why bother about other people,
what they are thinking and what they
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are doing? Why not confine ourselves
to Malaya? Let me say this: we cannot
hope to live in peace and security by
building for ourselves a mansion when
it is surrounded by conditions which
are little better than slums and squalor.
If we intend to build a nice house we
must help our neighbours so that they
too can build nice houses to live in.
I am firmly convinced that it is by this
common approach towards common
problems that we can succeed in our
common fight against poverty and
diseases which are the fertile grounds
for the growth and spread of that
ideological canker known as Com-
munism which seeps the spirit and soul
of men and reduces them to a state no
better than beasts of burden as
witnessed in China and other com-
munist countries.

This concept is free from any sinister
political designs. It is purely to give
ourselves a new expression in our
newly found freedom so that we could
stand on our feet. It is founded on
the basis of sharing together without
exploitation and living together without
apprehension. It is therefore my fond
hope, my very, very fond hope, that
we might still succeed and show by
way of example that we could do things
ourselves without any aid from outside.

We as a small nation, which is in
need of assistance, shall be prepared
to do our bit to help in the economic
upliftment of those newly independent
African States. I am the first to admit
that we are short of men and experience
and can ill afford to contribute much,
but can we afford not to do so?

This is a challenge to which the free
world as a whole must positively
respond.

The Federation has always been
convinced that in the peaceful evolution
of Africa and the smooth devolution of
responsibility onto the native peoples,
a great deal depended on the adminis-
tering authority or the metropolitan
power. It was indeed with satisfaction
that we witnessed the peaceful transition
in the Cameroons, Togoland, the Mali
Federation and Malagasy which we
felt augured well for the countries
which were to follow.
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It was therefore with a feeling of
disquiet that the Federation Govern-
ment received the news of the
impending crises in the new Republic
of the Congo. In the past while
nationalism reared its head all over
Africa the Belgian Congo remained
quiet and seemingly indifferent.

It was not until the riots of the first
week of January, 1959, that the African
of the Congo showed that he was
similarly affected by the upsurge of
nationalism that is sweeping over
Africa. The result of this agitation was
a declaration on the future policy for
the Belgian Congo made on January
13, 1959. This declaration provided for
an establishment of a Council at a
number of levels and spoke of leading
the people of the Congo in gradual
stages towards eventual independence.

The white settlers’ reaction to the
declaration was unenthusiastic. Neither
did the policy proposed suit the
Congolese who desired immediate
independence. The Belgian Government
therefore in October, 1959, revealed
a plan to create “a Central Govern-
ment for all of the Congo” during
1960 with self-determination to follow
four years later.

Tension, however, remained, and at
the end of October, 1959, violence and
rioting broke out again after a meeting
of the Congo National Movement in
Stanleyville. Demands for immediate
independence were put to King
Baudouin by principal nationalist
leaders during his “study and infor-
mation” tour of the Congo in
December.

A month-long Round Table Con-
ference ended in Brussels on February
19, 1960, when the Congolese Delega-
tion accepted the Belgian Government
proposal that the colony should be
proclaimed independent on June 30.
The Belgian Government endorsed the
unanimous agreement of a Special
Committee that the future Congo
Parliament should have full legislative
powers.

The Conference agreed on 16 resolu-
tions which would be the basis of the
future Congolese national institutions.
On March 2nd, the Belgian Parliament
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took its first step in transferring power
to Africans in the Congo by creating
immediate executive colleges formed of
Congolese politicians who were to share
power with the Governor-General and
the six Provincial Governments until
independence on 30th June.

Subsequently general elections for
the Congo’s first independent Govern-
ment began in the second week of
May, 1960. Mr. Patrice Lumumba’s
National Congolese Movement emerged
as the strongest single party in the
country by winning 35 out of 137 seats
in the National Assembly. As the leader
of the majority party, or single
majority party, he was naturally elected
as the first Prime Minister on June
23rd.

Tension, however, was acute as Mr.
Kasavubu bad also obtained strong
support in some parts of this tribe-
conscious country. Just before inde-
pendence a compromise was . effected
between the two leaders resulting in
a relaxation of tension through the
appointment of Mr. Lumumba and Mr.
Kasavubu to the two major offices as
Prime Minister and President res-
pectively.

The provincial Government of
Katanga led by Mr. Moise Tshombe—
I don’t know the correct pronun-
ciation—which is the richest of the
six provinces, threatened to secede
from the Congo after independence and
possibly to link up with Rhodesia.

The celebrations of the birth of the
new State of the Republic of the Congo
was marred however by the speech,
which I consider, was given in a very
bad taste by the Prime Minister, which
in my view sparked off the disturbances
in that country. The celebrations had
hardly ended in the Congo when its
infantile pains began to be felt. The
first outbreak of violence came on
July 2nd when Bakongo and Bayaka
tribesmen clashed in the Leopoldville
area. This led to the real crisis which
was sparked off on July 6th when part
of the 25,000 strong Public Security
Force turned against their Belgian
officers over the question of “Africani-
sation”.

Order and discipline broke down
among the Congolese troops and it was
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then that anti-white feeling erupted on
a gigantic scale. Panic swept the
country. Europeans began to flee in
thousands. On July 8th, however,
Prime Minister Lumumba announced
that a settlement had been reached
between the Leopoldville mutineers and
the Government. This relief of tension
was only short-lived, for soon after
there was a fresh wave of violence.

The Belgian Cabinet then decided,
in view of the worsening situation, to
send two companies of troops to the
Congo to ensure the evacuation of
refugees which was already going on
at a furious rate. On July 9th Belgian
troops stationed in the Congo inter-
vened for the first time at Kaballo and
later in Lulabourg and Elizabethville,
where two Belgian officers and four
civilians, including the Italian Consul,
were shot dead. After that everything
was in a chaos with reports of rape
and brutalities committed by both sides.
Mr. Lumumba then protested against
the Belgian violation of the sovereignty
of the Congo.

Events took a new turn on July 11th
when Katanga’s Mr. Tshombe declared
his province independent of the Congo
and requested military aid from
Rhodesia and Belgium. Belgian troops
immediately came to Katanga but
Rhodesia did not comply with the
request. Fighting between Belgian and
Congolese troops took place and order
was restored to Elizabethville by the
Belgian Army on 12th July.

It was on July 10th that Mr.
Lumumba first asked the United
Nations for technical aid. On July 12th
in the absence of the President and the
Prime Minister, the Vice-Premier
appealed to the United States for
military help but this was refused as
the United States preferred to act
through the United Nations. That
evening, the President asked for United
Nations’ military assistance against
Belgian ““aggression” and this was
followed the next day by a more urgent
telegram from the President threatening
to call in the Bandoeng powers if the
United Nations did not act.

The Security Council members and
some interested Africans had already
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met informally with Mr. Hammarsk-
joeld to discuss the request for technical
aid and this more pressing problem
was put before them.

The Secretary-General appraised the
Security Council of the situation and
informed the members that his reaction
to the request for technical aid was
“entirely positive”.

Stressing, however, the urgency of
the situation he urged the Council to
give him authority in principle to deal
with the situation.

Accordingly a Tunisian resolution
was adopted on 14th July by the
Security Council which called upon the
Government of Belgium to withdraw
their troops from the Republic of the
Congo. The Security Council also
decided to authorise the Secretary-
General to take the necessary steps in
consultation with the Government of
the Republic of the Congo to provide
the Government with such military
assistance as might be necessary,
until, through the efforts of the
Congolese Government with the tech-
nical assistance of the United Nations,
the National Security Force might be
able, in the opinion of the Govern-
ment, to meet fully their tasks.

The Federation Government received
the news of the passage of this resolu-
tion with a deep sense of satisfaction.
It had reason to be satisfied because
if the Security Council had not taken
such a step it would have failed in its
duty as the authority entrusted with
the maintenance of international peace
and security. At that stage the ground
was already fertile for the seeds of
international discord to grow and the
slightest provocation could result in
world conflagration. The Security
Council had, therefore, done its job
well and in good time.

Only one week after the passage of
the resolution, the Security Council was
in session again, to consider the
Secretary-General’s progress report. The
Council, however, met in an atmosphere
bordering on crisis because two matters
of consequence had arisen in the short
period of a week. Katanga was
demanding United Nations recognition
of her independence and Mr. Lumumba
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had threatened to call in Russian
military aid if the Belgian withdrawal
was not undertaken by 19th July.

The Katanga demand was adequately
dealt with by the United Nations
African group who immediately before
the Council meeting issued a com-
munique. This communique emphasised
the need for the withdrawal of Belgian
troops to enable the restoration of
peace, order and stability in the Congo,
and that Belgium had to withdraw her
forces from the Congo with immediate
effect. The communique also stressed
that Katanga was an integral part of
the Congo and that any attempt to
undermine its territorial integrity would
be deplored.

This was indeed a timely com-
munique. The Secretary-General had
informed Mr. Tshombe that the United
Nations recognised the Congo as a unit,
constituted at the time of its applica-
tion for United Nations membership.
If Katanga was to be discussed at the
United Nations, it could only be done
at the request of a member-nation.
The African group’s communique
which was subsequently endorsed by
the Afro-Asian group was enough to
discourage any nation which might
have contemplated raising the matter.
The stand taken on this matter is closely
In line with the Federation Govern-
ment’s policy since we consider it
essential that the territorial integrity of
the Congo be maintained.

The geographical position of the
Republic of the Congo is eminently
strategic as a base for ideological war-
fare. It is in the very heart of that vast
area of Africa, south of the Sahara.

We in Malaya have only just rid
ourselves of a twelve-year Communist
terrorist affliction.

“Merdeka” 1is still fresh in our
memory and we still recall vividly the
tingling sensation of the memorable
date, 31st August, 1957. We who have
but recently attained our independence
do not take for granted the implica-
tions of that independence. External
interference in our internal affairs will
not be tolerated, and we are ever
of the dangers that can
come from extraneous influences. The
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Republic of the Congo, akin to us by
reason of the fact that she is but
recently independent, must not be
exposed in her tender years to the
dangers of subversion as perpetrated by
international Communism. Her new-
found sovereignty must be protected
from the perils of a novel but a more
sinister type of colonialism and imperia-
lism. In view of the strategic position
of the Congc these influences could
contaminate the rest of Africa and
bring that vast continent to her knees
in a shameful and tragic disaster which
in her present state of development
would be too ghastly to imagine.

The Security Council proceedings of
the 21st July bore a bitter cold
war strain. However, the Federation
Government was greatly relieved when
a resolution by Ceylon and Tunisia
received unanimous support and was
adopted.

The resolution called upon the
Belgians to implement speedily the
Security Council’s previous resolution
of 14th July on the withdrawal of their
troops. The Secretary-General was also
authorised to take all necessary action
to effect this. It also appealed to all
States to refrain from any action which
might tend to impede the restoration
of law and order and the exercise by
the Government of the Congo of its
authority, and also to refrain from
any action which might undermine
the territorial integrity and political
independence of the Republic of the
Congo. The Specialised Agencies of the
United Nations were invited to render
to the Secretary-General such assistance
as he required. The Council in its
resolution also commended the Secre-
tary-General on his prompt action in
implementing their previous resolution.

It was subsequent to the adoption of
this resolution that Mr. Hammarskjoeld
addressed an appeal to the Federation
Government for a detachment of
Malayan soldiers. He stated that the
time had come for a broadening of the
operation. Mindful of the Federation’s
obligations to the United Nations,
mindful of the Federation’s avowed
policy of support for the world organi-
sation and mindful of the Federation’s
interest in the unhindered progress of
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Africa, the Federation Government
immediately responded with an offer of
a Malayan contingent. Upon the
acceptance of this offer in August
preparations were put in hand for the
despatch of a Force to the Congo.

In the meantime, however, the situa-
tion in the Congo deteriorated. While
the Belgians commenced withdrawal of
their troops from the Congo and
undertook not to impede the entry of
United Nations troops into Katanga,
Mr. Tshombe’s administration resisted
the entry threatening the use of force
if necessary to do so.

In the circumstances the Secretary-
General sought to refer the matter back
to the Security Council which met on
8th August to consider the Congo crisis
in particular regard to Katanga. In the
meantime Mr. Lumumba issued a threat
to dispense with the services of the
United Nations Force if the United
Nations refused to send troops to
Katanga. The Security Council stood
firm on its previous decision and
confirmed the authority given to the
Secretary-General in its previous resolu-
tions. It declared that the entry of the
United Nations Forces into Katanga
was necessary to fully implement its
resolution of 22nd July. It reaffirmed
that the United Nations Forces were
not to be used to intervene in any way
in internal matters and called upon the
Belgians to withdraw immediately their
forces from Katanga and to assist the
Secretary-General in every way to
implement its resolution.

Mr. Tshombe then agreed not to
oppose the entry of the United Nations
Forces into Katanga on condition his
soldiers were not disarmed to allow the
Central Government’s troops to come
in. On the following day Mr. Lumumba
announced his fullest collaboration in
executing the latest Security Council
resolution. He announced that Central
Government troops would move into
Katanga.

On 12th August the Secretary-General
himself arrived in Elisabethville at the
head of a detachment of 240 United
Nations troops. He ruled out United
Nations support for the Central
Government in its dispute with Katanga.
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He became the butt of an accusation
by Mr. Lumumba, which he repeated
some days later, that the United
Nations was acting in league with the
Belgians in Katanga and urged the
replacement of European troops by
Africans in the United Nations Com-
mand.

The Federation Government applauds
the stand of the Secretary-General in
this matter. If the Secretary-General
had acted otherwise, it would have
meant interference in the internal affairs
of the Republic which, in the circum-
stances, the Federation would not have
been able to condone.

Mr. Lumumba kept up his onslaught
on the Secretary-General for his refusal
to assist the Central Government in
internal disputes. This led Mr. Ham-
marskjoeld to utter the warning that the
United Nations role in the Congo might
become “impossible”. However, in the
face of bitter criticism from Mr,
Lumumba, the Secretary-General on
22nd August won over-whelming
Security Council endorsement of his
actions; the policy of neutrality in
internal affairs was accepted. Mr.
Lumumba then stated that the United
Nations troops should leave the Congo
the moment Belgian troops left.

In the meantime the subsequent
fighting between Central Government
troops and secessionist forces in Kasai
and Katanga, the United Nations
remained aloof, and persisted in this
attitude in the tragically comic episode
of events resulting from the announced
dismissals of the Prime Minister by the
President and the President by the
Prime Minister, But with the deteriora-
tion of the position arising out of
alleged outside direct interference the
United Nations took swift action on
6th September, silencing the Leopold-
ville Radio Station and putting a tight
control over air traffic in the Congo, in
the interest of law and order and
international peace.

There was consequently an allegation
that this action was outside the actual
mandate given to the Secretary-General
and the Federation Government there-
fore paused to examine closely the
whole matter. It arrived at the conclu-
sion that if the Secretary-General had
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failed to act, civil war could quite
easily have erupted on a large scale.
And with evidence of outside inter-
ference, and here I specifically cite the
case of the USSR making available .
aircraft to the Central Government for
the transportation of troops to the
secessionist Kasai Province, and the
delivery to Katanga by Belgium of a
consignment of arms purportedly
ordered at an earlier date for the
Congolese National Security Force, the
consequences could indeed have been
dire. It is but an easy step from the
supply of arms and vehicles to the
posting of troops or “volunteers”, if
you choose to call them such.

The USSR was not slow to cash in
and, as I said earlier, it took the
opportunity to launch bitter personal
attacks on the Secretary-General. This,
the Federation Government considered
most unfair, and, in any event, highly
inappropriate, coming from the mouths
of Russians, who, by their self-seeking
interests in providing direct aid to the
Lumumba administration, had precipi-
tated the crisis.

The move by Russia and the action
of the United Nations in taking control
of the radio and airport or airfield
brought severe criticism from Ghana
and the United- Arab Republic. The
United Arab Republic Government
actually withdrew her troops from the
United Nations Command. Mr. Lu-
mumba threatened to dismiss all
United Nations troops from the Congo
if they continued, as he put it, “blocking
the work of the Congolese Govern-
ment.” He further accused the United
Nations of complicity in Mr. Kasavubu’s
attempt to oust him from power.

The Security Council was called into
session on 9th September when Russia
persisted with her wholly unwarranted
personal accusations against the
Secretary-General. The Council was,
from the beginning of the meeting,
completely in confusion owing to a
dearth of correct information on the
Congo situations, and the attitude of
the USSR certainly did not help matters.
The decision to hear a delegation from
the Congo proved difficult to imple-
ment when two delegations arrived in
New York, one representing Mr. Ileo,
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the new Prime Minister appointed by
Mr. Kasavubu, and the other repre-
senting the Prime Minister, Mr. Lu-
mumba—and in this connection, I
think, you have heard of a report about
a representative of Mr, Lumumba who
was a dhoby, who, when he heard of
the confusion, preferred to go back to
his dhobying.

An interesting demonstration of the
dubious sincerity of the Russians in
the Congo crisis is available to those
who wish to see. It manifested itself
when Colonel Mobutu (Laughter)—
it is just unfortunate that he happened
to have that name; I cannot improve
on it, so I will call him Colonel “M”
from now on—he was a Congolese
officer suspended all the contestants
in the power struggle—the President,
Mr. Lumumba and Mr. Ileo—and
assumed control himseif. He closed
all “Eastern bloc” embassies and sent
their personnel and technicians out of
the Congo with charges that these so-
called diplomats were agents provoca-
teurs. With this the USSR policy
became confused for a while and her
stand in the United Nations displayed
her self-seeking interest in the whole
problem.

Both the United States and the
USSR offered draft resolutions to the
Security Council, and as it was evident
that neither would receive strong
support, Ceylon and Tunisia placed
before the Council a compromise
resolution which the USSR blocked
by the use of her veto for the 90th
time. This led to an emergency
session of the General Assembly
when that self-same resolution was
sponsored by the Afro/Asian Group
and adopted by 70 votes in favour
and 11 abstentions with one member
absent. The members abstaining were
the Communist bloc countries, France
and South Africa. -

I propose to go into this resolution
in some detail because it embodies
the Federation’s policy on the Congo.

In the first place, the General
Assembly supported the Security
Council’s resolutions of the 14th and
22nd July and 9th August. This
amourited to a justification of the
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Secretary-General’s actions and the
Federation was indeed pleased to

give its fullest backing to this cause.
The Secretary-General’s office has
since its occupation by Mr. Hammarsk-
joeld become an instrument of peace
above and beyond power bloc in-
fluences. We, and I feel sure the other
Afro/Asian countries specially, have
come to respect Mr. Hammarskjoeld
who in addition to his role of world
civil servant, has with credit acquitted
himself as a just and wise statesman.

The fact that all the African and
Asian countries have voted for a
resolution which the Russians had
vetoed in the Security Council was an
encouraging sign that the Russians
could not always hope to have their
own way. They even found it
necessary to abstain instead of
opposing the resolution in order to
salvage their shattered prestige. They
had to bring in their biggest gun—
Mr. Krushchev—to revive their
invectives on the United Nations and
the Secretary-General.

The resolution then went on to
request the Secretary-General to
continue to take vigorous action in
accordance with the terms of the
resolutions I have just mentioned, and
to assist the Central Government of
the Republic of the Congo in the
restoration of law and order through-
out the country, and also asked the
Secretary-General to safeguard unity,
territorial integrity and political
integrity and political independence
in the interest of world peace and
security. 'This absolves countries
contributing troops, and the Federa-
tion is such a country, from involve-
ment in a civil war.

It must be remembered that the
role of the United Nations Force is
not that of war but of peace. It is not
there to interfere with internal affairs
of the Congo but to assist the newly-
born country in its endeavour to sort
out its own problems without any
interference by mischievous powers
from outside. At the same time the
United Nations presence in the Congo
cannot tolerate any acts which
constitute a violation of human rights
and wanton and organised killings of
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innocent people. The Federation
Government supports the timely
warning given by the Secretary-
General a few days ago to the
Katanga Government following the
massacre by Katanga troops of
inhabitants purported to be against
the Katanga Government.

The Federation Government whole-
heartedly supported the General
Assembly’s appeal to all Congolese
within the Republic to seek a speedy
solution by peaceful means to all
their internal conflicts for the unity
and integrity of the Congo, with the
assistance, as appropriate of African
and Asian countries appointed by the
Advisory Committee on the Congo in
consultation with ‘the Secretary-
General, for the purpose of concilia-
tion and mediation. The Federation
as a troop-contributing nation is ipso
facto a member of the Advisory
Committee and as a token of its
genuine desire to see a peaceful and
enduring solution to the crisis, is
prepared if invited to serve on a
Mediation or Conciliation Committee,
if such a body is set up.

The Resolution also appealed to
all member nations for urgent volun-
tary contributions to a United Nations
Fund for the Congo to be used under
United Nations control and in
consultation with the Central Govern-
ment of the Congo for the purpose of
rendering the fullest possible assistance
to achieve the objectives I have
mentioned earlier. The Federation of
course welcomes such a move. While
we may not be in a position to make
a monetary contribution we * are
prepared, insofar as we are able, to
make available such technicians and
experiences as we have which might
be of value to the Congolese Republic.

However, under normal conditions
no independent country should be
restricted in the exercise of its
sovereignty in matters of foreign aid.
But the situation in the Congo is not
normal. It is, indeed, as you will realise,
very abnormal, very explosive and
very dangerous. The Republic must be
put on its feet again and in restoring
her to that position, and in achieving
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that end she must not be allowed to get
herself inextricably involved through
direct aid from any of the major
powers. We are firmly convinced
that to keep the Congo free of
unnecessary power bloc interferences,
aid must be channelled through the
United Nations. To this the Federa-
tion Government subscribes, and to
keep faith with the United Nations
in which we place so much of our
hopes, a Malayan Special Force of
613 men, vehicles and stores drawn
from all units of our land forces will
embark at Port Swettenham on the
4th of October on the historic mission
in the cause of peace and freedom.

The valiant men who form the
Force are handpicked. Their prowess
and courage have been proven in the
Federation’s war against communist
terrorism, and some of them served
with distinction in the last World War.
I have not the slightest doubt that
they will acquit themselves with
credit in this operation.

Let me assure Honourable Members
that His Majesty and the Federation

Government will follow with the
keenest interest the day-to-day
activities of these sons of the

Persekutuan Tanah Melayu in their
mission of peace.

We pray also that these young men
of this fair land will bring credit to
the Federation of Malaya wherever
they are required to serve and also
the goodwill and friendship of the peo-
ple whom they have gone to help, and
I ask Honourable Members to join
with me in wishing them Selamat
berlayar, selamat berjuang, selamat
balek dan Allah panjangkan usia
mereka.

Sir, I beg to move. (4pplause).

The Minister of the Interior (Dato’
Suleiman): Sir, 1 beg to second the
motion.

Mr. Speaker: The motion is open to
debate, but the meeting is suspended
for 15 minutes.

Sitting suspended at 11.43 a.m.
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Sitting resumed at 12.04 p.m.
(Mr. Speaker in the Chair)
Question again proposed.
Dr. Burhanuddin bin Mohd. Noor:
Tuan Yang di-Pertua, kita telah

mendengar keterangan? berkenaan
dengan usul Yang Berhormat Perdana

Menteri yang telah di-kemukakan-
nya dalam Dewan ini. Daripada
keterangan? Yang Berhormat itu

terang sa-kali telah mengulangkan?
berkenaan dengan Cmd. 43, ia-itu
Persekutuan Tanah Melayu meng-
hantar tentera-nya ka-Congo itu
menurut peroses dan peratoran?
United Nations yang mana negeri
kita ini salah satu daripada member-
nya. Dan menurut undang? Article
43 dan 44 serta dengan keterangan
yang panjang lebar yang telah di-beri
oleh Yang Berhormat Perdana Menteri
kapada kita tadi, nyata-lah langkah
kita yang pertama itu elok benar
chara-nya kita menchampori lapangan
international, dan pula kita hendak
menjadi ahli menchampori perbalahan
international itu. Dan menurut
keterangan? Yang Berhormat Perdana
Menter1 keadaan di-Congo itu di-
akhir? ini telah berubah, yang pada
kesimpulan-nya boleh di-katakan pada
mula-nya daripada berkeadaan perang
dingin, mungkin membawa pada
peperangan panas.

Jadi, dengan sa-kadar usul yang
telah di-kemukakan ini, saya berasa
tidak-lah memberi satu jaminan atau
keselamatan kapada tentera? kita yang
akan di-hantar itu. Oleh sebab itu,
saya mengusulkan satu pindaan atas
usul yang pertama ini; usual pindaan
itu bagini:

Tuan Yang di-Pertua, saya menchadangkan

bahawa usul ini di-pinda dengan membuang
titek di-akhir-nya, dan di-tambah perkataan:

“Dengan sharat bahawa Kerajaan me-
ngambil langkah dan usaha bagi mengadakan
jaminan bahawa Pasokan Angkatan Ber-
senjata Persekutuan itu tidak di-gunakan
sama sa-kali bagi mencherobohi kedaulatan
Republic Congo sa-bagai sa-buah negeri vang
merdeka, dan tidak di-peralatkan atau ter-
libat - dalam pertarungan di-antara bloc
Russia, bloc Amerika dan kuasa2 barat.

Dan dengan sharat, bilangan anggota
pasokan itu di-kurangkan menjadi hanya
250 orang sahaja.”

Usul pindaan ini saya kemukakan,
Tuan Yang di-Pertua, ia-lah dengan
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hujah: Yang pertama, saya rasa
kalau kita mengulang balek kapada
hujah? dan keterangan? yang telah di-
sampaikan oleh Yang Berhormat
Perdana Menteri kapada kita sendiri
dan sa-bagaimana yang saya katakan
tadi bahawa dalam masa yang akhir?
ini keadaan di-Congo itu telah melarat
dan menjadi burok, dan boleh ber-
tukar saperti keadaan di-Korea. Tuan
Yang di-Pertua, kita semua tentu-lah
tahu dan maseh tergambar bagaimana
peperangan orang Korea bersama
dengan orang Korea yang telah di-
champori oleh Bangsa? Bersatu. Maka
perkara Korea 1ini telah menjadi
perkara yang besar dan keadaan-nya
menjadi sejarah., Dan kalau-lah di-
Congo itu menjadi Korea yang
kedua—kita menyertai ia-itu meng-
hantar askar? kita dengan tidak ada
satu jaminan atau kawalan yang
sesuai. Pada hal negeri kita baharu

merdeka dan maseh banyak lagi
menghadapi masaalah? walau pun
dharurat telah tamat tetapi maseh

juga berjalan sa-bagaimana yang kita
ma‘alum, terutama di-utara Tanah
Melayu dan juga berkenaan dengan
Undang? Keselamatan Negeri. Oleh
itu kita harus-lah mengira dan
menimbang supaya tentera kita jangan
pula sampai berlaku sa-bagaimana
keadaan di-Korea.

Yang kedua, Tuan Yang di-Pertua,
dengan perkembangan? baharu ini,
ternyata-lah bahawa perkembangan
itu pada mula-nya semua bangsa?
United Nations itu—yang menjadi
United Nations yang mana telah di-
minta memberikan bantuan tentera,
tetapi dengan perkembangan? baharu
sa-bagaimana yang telah di-terangkan
oleh Perdana Menteri tadi maka
kerana burok-nya itu apa yang
ternyata, dua buah Kerajaan telah
menarek tentera mereka keluar kerana
ta’'mahu terbabit dan terlibat dengan
perkara? yang mungkin merosakkan
kedudokan dasar de facto dan dasar
de jure yang sudah sedia ada pada
Kerajaan Congo yang pada mula-nya
Perdana Menteri Mr. Lumumba
sendiri telah membawakan usul
meminta bantuan kapada Bangsa?
Bersatu. Maka dengan perkembangan
yang boleh membawakan keburokan
itu tadi, Kerajaan Republic Arab
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Bersatu dan Ghana telah menarek
tentera mereka. Tentu-lah, bahawa
Kerajaan itu telah menyadari bahaya?
yang mereka mesti menarekkan
tentera? mereka untok meneruskan
bantuan? yang telah pun di-persetujui
menurut Undang? 43 dan 44 daripada
United Nations Charter itu. Kerana
dengan jalan itu-lah mengelakkan; di-
fikirkan oleh Kerajaan? itu daripada
melarat-nya perang dingin kapada
perang panas. Maka dengan keadaan
yang kedua ini, harus-lah kita bercher-
mat dan memikirkan - dengan halus
bahawa jika kita teruskan sahaja sa-
bagaimana usul yang ada sekarang, ini
boleh membawakan kita terlibat dengan
sebab kekurangan chermat Kkita itu
dengan perkembangan? dua pertarongan
kuasa besar dari yang dingin-nya
menuju kapada panas-nya sa-

bagaimana yang di-katakan oleh
Perdana Menteri sendiri.
Sa-perkara lagi, bahawa dalam

keterangan? daripada Perdana Menteri
tadi, berulang? menerangkan keadaan?
burok yang semakin menambahkan
kusut-nya di-Congo itu, sa-sudah usaha
Bangsa? Bersatu dapat menarek keluar
tentera? Belgium. Maka dengan per-
gerakan tentera? Belgium itu timbul-
lah pula interest?, capitalist? daripada
pehak Katanga dan bagi
Katanga itu sendiri menentang pula
kapada pehak tentera Congo. Maka
dengan ini-lah, perkara yang besar
sekarang sedang timbul makin sa-hari
semakin bertambah berlipat? keadaan-
nya dan berbelit2. Dengan keadaan
kekusutan? di-Congo itu, menambah-
kan lagi tegang-nya, bertambahkan
kepayahan? dan menimbulkan perkara?
yang semakin panas. Maka timbul-lah
perkara Russia dan perkara
kepentingan United States of America
dan pengaroh? penjajah yang lain
yang di-beritakan ada champor tangan
di-dalam Congo itu. Jadi, dengan
keterangan? ini-lah kedudokan di-
Congo itu semakin sulit dan semakin
membawakan kapada ketegangan?
hingga-lah pada sa‘at ini, United
Nations sendiri—bahagian Security
Council-nya telah timbul sa-bagaimana
yang telah di-terangkan oleh Perdana
Menteri tadi. Dengan keadaan bagitu,
keadaan kita yang telah memberikan
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sokongan dengan chara peratoran
Undang? United Nations itu dan

dengan keadaan? yang telah timbul
semakin burok itu, kalau-lah kita
tidak buat pindaan dengan apa yang
telah saya pindakan ini, maka sangat-
lah menchemaskan kita bahawa
tentera? kita yang akan pergi ka-sana
akan di-peralatkan oleh mana? pehak,
ia-itu baik pehak Russia atau pun
yang sudah tentu tidak di-katakan

oleh Perdana Menteri tadi. Dan
mungkin sa-kali, di-sebabkan oleh
pengaroh kuasa? barat atau pun

kuasa? Amerika Sharikat yang ini-lah
menyebabkan di-rasai oleh Republic
Arab Bersatu dan Ghana.

Sedangkan, negeri? di-Africa dalam
tahun ini akan menghadapi sa-buah
negeri lagi akan di-merdekakan. Jadi,
dengan tidak ada jaminan? kita, maka
perkara ini nanti-nya boleh-lah men-
jadikan tentera? yang kita utuskan itu
terpengaroh atau di-bawa?, di-seret?
oleh keadaan pimpinan yang terbesar
yang terkuat yang pengaroh? barat
atau pengaroh? Amerika yang akan
mengechiwakan kedudokan kita sa-
bagaimana yang ternampak oleh pehak
Republic Arab Bersatu dan Ghana
itu. Dan bukan-lah sahaja Ghana dan
Republic Arab Bersatu, malah yang
lain? juga sa-bagaimana kita sekarang
nampak keadaan? itu boleh menambah-
kan besar-nya lagi gaung perteling-
kahan dan gaung perbalahan ber-
puncha masaalah Congo ini. Maka
dengan kita tidak mengadakan jaminan?
sa-bagaimana usul pindaan yang saya
majukan ini, nanti boleh-lah menam-
bahkan kekusutan dunia lagi dan boleh
mengubahkan keadaan? negeri di-Afrika
yang sedang menghadapi kemerde-
kaan—itu terganggu pula nanti, kerana
kata Yang Berhormat Perdana Menteri
kedudokan Congo itu ada-lah kedudo-
kan yang gelanggang—strategy. Jadi
dengan dudok-nya strategy dan timbol-
lah perkara? complex di-atas kekusutan
sekarang ini, kalau tidak ada jaminan2—
kita tak tentu arah pendirian ra‘ayat
Persekutuan yang baharu yang muda
ini, nanti askar? itu akan terlibat
dengan bawaan pengaroh Common-
wealth yang baharu sahaja yang mana
menyebelah kapada kepentingan kuasa?
barat dan Amerika Sharikat.
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Tuan Yang di-Pertua, ini-lah sebab-
nya pindaan ini di-buat, kerana berke-
hendakan jaminan? ini dan dengan ada-
nya jaminan yang di-sebut di-dalam ini
maka kita ada-lah berjalan dengan
menghantarkan orang? kita itu dengan
hati yang tetap, dengan jaminan yang
menyedapkan perasaan kita dan dengan
jalan ini-lah usaha? kita terang dan
nyata dalam chara? kita menyokong
menghantar tentera ka-Congo pada
dasar-nya dahulu ia-lah hendak me-
nyokong keselamatan negeri itu dengan
mengekalkan de facto dan de jure
Kerajaan Lumumba yang telah pun di-
akui itu yang sekarang ini timbol ke-
sulitan? ini dengan peralehan daripada
keadaan yang dingin kapada keadaan
yang panas yang mungkin nanti ke-
dudokan kemerdekaan-nya itu juga
akan terjejas.

Maka dengan pindaan yang saya
buat ini dapat-lah kita dengan tegas
dalam menentukan sokongan kita sa-
bagaimana usul yang saya kemukakan
ini. Tuan Yang di-Pertua, kita tentu-
lah tahu kapada perkembangan dunia
sekarang ini di-antara dua kuasa besar
yang kita ada-lah dalam blok Afro-
Asia atau blok yang di-katakan oleh
Yang Berhormat Perdana Menteri tadi
dalam kawasan South East Asia yang
kita menghendaki baik dan sesuai
dalam membena pembangunan kesela-
matan kita di-antara bangsa terutama
dalam kawasan kita Tenggara Asia ini.

Sedangkan sekarang, Tuan Yang di-
Pertua, dalam pertarongan di-antara
barat dengan timur ini bahawa blok
Afro-Asia itu ada-lah menggunakan
pendirian-nya yang sederhana yang
benar? menjadikan sifat pelerai berhu-
bong dengan keadaan negeri ini yang
dapat di-padankan dan dapat-lah berse-
fahaman di-antara dua blok itu dalam
menegakkan keamanan dan kesejah-
teraan dunia ini. Maka dengan ada-nya
chadangan ini kita mengambil pendirian
yang tegas—berma‘ana-lah kita menyo-
kong dan memehak kapada chara yang
benar dengan tidak mahu di-pengarohi,
tetapi berdiri dengan pendirian kita
sendiri, dengan tumpuan dan jaminan
serta usaha? kita yang di-berikan
kapada Congo itu bagi memberi benar?
satu tenaga yang tidak terpengaroh
kemana? pun, tetapi sa-benarz-nya
untok menegakkan keselamatan dan
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keamanan dunia dengan jalan saperti
ini.

Tuan Yang di-Pertua, kita menyertai
Afro-Asian bloc ini dalam memberi
tenaga yang mengelakan usaha? yang
memanaskan keadaan? yang boleh
membawa dan terchebor dunia kapada
perang dunia ketiga. Berkenaan dengan
saya menghendaki dalam satu pindaan
ini bilangan yang telah pun di-tetapkan
dan telah pun di-persetujukan oleh
pehak yang berkenaan askar? Malaya
yang akan berangkat pada 4 October,
1960 ini. Sebab-nya yang telah saya
nyatakan tadi dengan mana Kerajaan
akan menghantarkan bilangan askar-

‘nya sa-banyak 613 orang maka saya

merasa bahawa memandang kapada
negeri lain saperti negeri India, kalau
tidak silap, telah menghantarkan sa-
banyak 3,000 orang lebeh kurang dan
bagitu juga Indonesia telah meng-
hantarkan sa-banyak 1,000 orang lebeh
kurang juga dan bantuan yang banyak
itu jika di-bandingkan dengan kita
negeri yang muda yang baharu merdeka
ini maka tentu-lah tentera? kita ke-
adaan-nya sa-bagaimana tentera muda
yang sedang masok dalam keadaan
sa-bagaimana yang telah di-katakan
oleh Yang Berhormat Perdana Menteri
tadi peperangan yang akan menimbol-
kan sa-bagaimana berlaku perang
Korea, maka 613 orang tentera ini,
rasa saya banyak-lah sangat bilangan
itu membandingkan keadaan kedudok-
an kita yang baharu merdeka dan
keadaan? yang ada dalam negeri kita
sendiri.

Saya rasa 250 orang ini tidak-lah
di-katakan sedikit dan sangat-lah
menasabah dengan bilangan 250 orang
ini jika di-bandingkan dengan keadaan?
kita dalam dan luar negeri berbanding
dengan bangsa? yang besar di-dunia ini,
dan dengan 250 orang ini sa-bagai satu
bangsa yang baharu ada-lah merupa-
kan sumbangan yang layak dan sesuai
dengan keadaan?-nya. Ini ada-lah ke-
jujoran kita yang tak dapat di-sangkal
bahawa bilangan yang di-kurangkan itu
tidak-lah mengurangkan kedudokan
yang telah di-tetapkan itu, maka ini-
lah usul saya, Tuan Yang di-Pertua,
yang saya kemukakan dan saya ber-
harap mendapat pertimbangan dan
di-persetujukan.
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Mr. Speaker: This amendment is not
seconded yet.

Enche’ Zulkifiee bin Muhammad
(Bachok): Mr. Speaker, Sir, I beg to
second the amendment—dan saya ada
hak boleh berchakap kemudian dari-
pada ini.

Mr. Speaker: The amendment
moved by the Honourable Member
from Besut, which has been seconded,
is now open to debate. But before it is
opened to debate, I would read again
the amendment proposed.

Pindaan di-atas usul yang ada di-
hadapan Majlis ini dengan “membuang
titik” di-akhir-nya dan “di-tambah”
perkataan? yang ada dalam usul ini.
Saya bachakan untok pengetahuan
Ahli? Yang Berhormat: Bunyi per-
kataan-nya bagini—

“dengan sharat bahawa Kerajaan me-
ngambil langkah2 dan usaha2 bagi mengada-
kan jaminanZ bahawa PasokanZ Angkatan
Bersenjata Persekutuan itu tidak di-gunakan
sama sekali bagi mencherobohi kedaulatan
Republik Kongo sa-bagai sa-buah negara
vang merdeka dan tidak di-peralatkan dan
terlibat di-dalam pertarongan di-antara belok
Russia dan belok Amerika dan Kuasa2 Barat
dan dengan sharat bahawa bilangan anggota
Pasokan? itu di-kurangkan menjadi hanya
250 orang sahaja.”

Sckarang pindaan ini di-kemukakan
bagi di-bahath.

The Prime Minister: Tuan Yang di-
Pertua, pindaan itu tidak dapat
di-terima.

The Minister of Transport (Enche’
Sardon bin Haji Jubir): Tuan Yang di-
Pertua, saya bangun menyokong
dengan sa-kuat?’-nya chadangan yang
telah di-bawa oleh Yang Berhormat
Perdana Menteri, dan sa-bagaimana
yang kita telah mendengar daripada
suara ra‘ayat telah juga menyokong
dengan penoh-nya. Berkenaan dengan
pindaan ini, saya membangkang dengan
sa-keras?-nya. Pertama sa-kali, saya
minta Yang Berhormat dari Besut
memerhatikan Kertas 43, paragraph 2,
menerangkan :

“The gravity of the situation which arose
in the Republic of the Congo shortly after
that nation had achieved independence was
fully appreciated by the Security Council,
and, on receipt of a request for assistance
from the lawfully constituted Government,

the Secretary-General was authorised to take
the necessary steps to implement the Security
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Council’s_resolution of the 14th July., 1960,
to the effect that the Secretary-General, in
consultation with the Government of the
Republic of the Congo should provide that
Government with such military assistance as
may be necessary until, through the efforts of
the Congolese Government with the technical
assistance of the United Nations, the National
Security Forces may be able in the opinion
of the Government to meet fully their tasks.”
Kemudian di-paragraph 3, menerang-
kan:

“In discharge of this country’s obligations
under the Charter, the Government responded
to an appeal by the Secretary-General and
places at the disposal of the United Nations
Organisation a force for use in the Republic
of the Congo for the maintenance of law and
order.”

Oleh itu, daripada keterangan Kertas
43, di-paragraph 2 dan 3 ini, sudah
terang tujuan?-nya kita menghantar
askar kita itu. Bukan-lah bertujuan
hendak masok dalam bahagian bloc
Afro-Asian, bloc itu dan ini—tidak—
chuma menyempurnakan kesimpulan
yang telah di-ambil oleh Pertubohan
Bangsa? Bersatu dan Lembaga Ka-
amanan Pertubohan Bangsa? Bersatu
yang mana pehak? daripada group
Afrika yang bersetuju dengan sa-bulat
suara ia-itu kalau hendak menghantar
apa juga bantuan sa-bagai pengaman
mesti-lah menerusi Pertubohan Bangsa?
Bersatu.

Yang keduva, Kerajaan di-minta
memberi jaminan. Yang sa-benar-nya,
Kerajaan Persekutuan Tanah Melayu
ini mempunyai wakil mutlak istimewa
yang memang mengambil bahagian
tetap di-dalam Perbahathan Bangsa?
Bersatu—dan juga telah pun mengambil
kesimpulan di-sana; ini berma‘ana,
Kerajaan kita dengan Kerajaan? yang
ada di-dalam Pertubohan Bangsa2
Bersatu yang ka-82 buah negeri itu dan
baharu? ini 14 buah negen lagi telah
masok, yang jumlah-nya hampir? 100,
telah mengaku ia-itu mana? negeri yang
akan menyumbangkan tenaga tentera-
nya tidak di-gunakan untok meng-
ganggu soal rumah tangga dan soal
kedaulatan (sovereign) Republic Congo
yang baharu di-isttharkan merdeka
itu, kerana ini bertentangan dengan
Charter Pertubohan Bangsa? Bersatu.
Nampak-nya pindaan ini, kalau bagini
keadaan-nya, lagi baik tentera itu
jangan di-hantar, tetapi kita hendak
menghantar-nya. Ahli Yang Berhormat
itu mengatakan tadi, negeri India
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yang besar itu menghantar tentera-nya
lebeh kurang. 1,000 orang, Indonesia
yang pendudok-nya 80 juta itu meng-
hantar 1,000 orang, kita, Tanah Melayu
yang pendudok-nya 6% juta hendak
hantar 613 orang! Saya suka memberi-
tahu kapada Yang Berhormat itu
di-dalam Dewan yang berhormat ini,
dalam soal Pertubohan Bangsa? Ber-
satu tidak mengira berapa juta ra‘ayat
sa-sabuah negeri itu, tetapi, hak sama.
Oleh itu, kita rasa Kerajaan dan
ra‘ayat Persekutuan Tanah Melayu ini
telah termakan budi, dan menguchap-
kan terima kaseh kapada askar luar
negeri saperti askar?2 Rhodesia, Kenya,
dan lain? negeri Commonwealth yang
telah menyumbangkan tenaga-nya
waktu kita berjuang sa-lama 12 tahun
menentang pengganas?. Shukor Alham
dulil-lah! kita telah menang di-dalam
perjuangan. Ada-kah kita ra‘ayat Tanah
Melayu ini tidak insaf waktu ada
kesusahan walau pun di-Afrika atau
di-seluroh dunia? Kita masok menjadi
ahli Pertubohan Bangsa? Bersatu, ber-
setuju mahu menchari damai, bersetuju
mahu menchari kema‘amoran. Negeri
kita baharu tiga tahun merdeka telah
dapat menghapuskan dharurat, jadi
sa-bagai sa-buah negeri yang muda,
yang pendudok-nya 64 juta lebeh, yang
60 peratus daripada-nya orang muda
yang berumor 25 tahun ka-bawah, kita
berasa sombong menyumbangkan askar
yang 613 orang ini, jika di-minta lagi
kita akan timbang dan fikirkan sa-
bagaimana yang di-katakan oleh Yang
Berhormat Perdana Menteri tadi ia-itu
mengikut bagaimana keadaan di-
Congo itu.

Berkenaan dengan soal bilangan dan
meminta pengakuan itu, saya fikir
chukup-lah sa-bagaimana yang ter-
kandong dalam Kertas 43 ini, kerana
kita telah menjadi ahli Bangsa? Bersatu
yang menyokong tegoh dasar? per-
damaian dan menchari kesimpulan itu
dengan lain? bangsa dan negeri di-
dalam Pertubohan Bangsa? Bersatu.

Ini-lah sahaja, saya tidak memanjang-
kan cherita, kerana kita membahathkan
atas pindaan sahaja, terima kaseh.

The Assistant Minister of Informa-
tion and Broadcasting (Tuvan Syed
Ja‘afar bin Hasan Albar): Tuan Yang
di-Pertua, saya tidak dapat hendak
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mengikuti dan memahamkan tujuan
dan maksud daripada usul pindaan ini.
Sebab-nya, askar? atau pun pasokan
bersenjata yang kita akan hantar ka-
Congo itu ada-lah akan di-arahkan dan
akan bergerak mengikut kehendak dan
ketentuan? yang di-buat oleh United
Nations. Ahli Yang Berhormat itu
bimbang: 1a berkehendakkan supaya
di-beri jaminan yang pasokan Per-
sekutuan itu tidak akan di-gunakan
bagi muslihat satu? bloc. Maka
pandangan ini, Tuan Yang di-Pertua,
saya tidak nampak ada mempunyai
alasan, sebab pasokan bersenjata itu,
baik daripada Persekutuan atau lain?
negeri yang berchampor di-Republic
Congo itu ada-lah di-bawah arahan
United Nations. Dan sa-lama ini
gerakan United Nations di-Republic
Congo telah di-akui dan di-sahkan oleh
United Nations, dan tidak pernah
pasokan bersenjata dan pegawai?
United Nations yang ada di-Congo itu
mengambil satu? tindakan atau langkah
menyebelah mana? bloc atau mana?
kumpulan yang bertelengkah sa-bagai-
mana yang di-nyatakan oleh Abhli
Yang Berhormat dari Besut itu.

Chontoh yang di-sebutkan untok
menguatkan usul pindaan-nya itu ia-lah
dengan menyebutkan ada dua buah
Kerajaan yang telah menarek balek
pasokan?-nya daripada Congo. Saya di-
sini tidak hendak mengulas, sebab-nya
satu? Kerajaan itu menarek balek
askar-nya daripada Congo, tetapi,
Tuan Yang di-Pertua, negeri? yang
menghantar pasokan bersenjata-nya ka-
Congo untok memulehkan keamanan
dan ketenteraman bukan dua buah
negeri ini sahaja, tetapi maseh banyak
lagi yang mengekal dan menetapkan
pasokan bersenjata-nya di-sana. Tuan
Yang di-Pertua, ada beberapa buah
negeri yang maseh lagi menetapkan
askar-nya di-sana itu saperti Ethiopia,
Ireland, Libria, Mali, Morocco, Sudan,
Tunisia dan Indonesia. Oleh itu saya
hairan bagaimana Ahli Yang Ber-
hormat itu hendak berpandu kapada
keputusan dua buah negeri itu dan
melupakan negeri? yang lain yang
maseh mempunyai askar-nya di-
Republic Congo dengan kehendak
Pertubohan Bangsa? Bersatu itu.

Lagi satu perkara yang ingin saya
sebutkan ia-itu berkenaan dengan soal
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bilangan yang hendak di-hantarkan di-
sana itu. Saya fikir kalau tujuan hendak
mengurangkan bilangan 1ini semata?
kerana kita hendak mengurangkan ke-
rugian sa-kira-nya berlaku apa? maka
kita di-sini mempunyai anggapan ba-
hawa kerugian itu tidak boleh di-kira
hatta sa-orang pun kita sayang. Kalau
kita sudah sanggup hendak menghantar
250 orang sa-bagaimana yang di-usul-
kan oleh Ahli Yang Berhormat dari-
pada Besut itu tidak ada berbeza-nya
kerana harga nyawa itu sama ada satu
atau banyak tidak-lah dapat kita per-
kechilkan. Jadi, semolek-nya, Ahh
Yang Berhormat itu membawa usul
menchadangkan supaya Tanah Melayu
ini jangan menghantarkan sa-barang
pasokan bersenjata ka-sana sa-bagai-
mana yang di-kehendaki oleh Bangsa?
Bersatu, daripada mengurangkan bi-
langan-nya itu. Jadi, di-sini, Tuan
Yang di-Pertua, untok pengetahuan dan
ma‘luman kapada Ahli Yang Berhor-
mat daripada Besut, ia-itu sa-hingga
hari ini Kerajaan Ghana belum Iagi
menarek pasokan bersenjata-nya dari-
pada Republic Congo.

Enche’ Zulkiflee bin Mubammad:
Tuan Yang di-Pertua, ada dua orang
dari pehak Kerajaan menolak pindaan
ini, maka lahir-lah beberapa hujah?
yang sa-benar-nya menyokong usul ini.
Kata sa-orang dari Menteri Yang Ber-
hormat, apa yang di-kehendaki di-
dalam usul ini, sudah ada di-dalam
tujuan dan perjalanan sa-perti yang di-
kemukakan di-dalam Cmd. Paper 43
ini. Kalau sudah ada, Tuan Yang di-
Pertua, apa-kah yang hendak di-bang-
kang? Apa-kah sebab-nya maka hendak
membangkang suatu usul yang meng-
hendaki supaya di-nyatakan dengan
terang?-nya bahawa kita menghantar
tentera Kita ini dengan satu pendirian
supaya tidak-lah tentera kita itu di-
gunakan bagi maksud yang lain dari-
pada menjaga ketenteraman dan ke-
amanan serta perjalanan Undang? di-
negeri Congo dengan tidak menche-
robohi hak Republic Congo itu. Tuan
Yang di-Pertua, apabila kita menge-
mukakan supaya jangan terlibat tentera
kita ini di-dalam sebarang per-
tarongan di-antara peperangan dingin
yang di-lakukan dan di-tolak dari
belakang itu oleh kuasa? Barat
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dan block Russia apa-kah salah-
nya ini kita sebutkan sa-bagai menun-
jokkan yang Persekutuan Tanah
Melayu ini tidak-lah sa-buah Kerajaan
yang menghantarkan anak? yang di-
kasehi-nya kapada sa-buah negeri
dengan tidak pun menyatakan untok
tujuan apa yang mereka ini di-hantar.
Agak-nya Menteri Muda dan Menteri
Pengangkutan tidak membacha Charter
of the United Nations yang ada di-sini.
Kalau kita bacha, Tuan Yang di-Pertua,
Article 43 npeschaya jelas kapada
kedua Menteri ini bahawa di-dalam
paragraph 2:

“Such agreement or agreements shall

govern the numbers and types of forces, their
degree of readiness and general location, . .

“degree of readiness” bagi tentera
Persekutuan Tanah Melayu ia-lah sa-
takat tidak di-gunakan tentera ini bagi
sa-suatu maksud yang mungkin men-
cherobohi hak kedaulatan Republic
Congo dan mungkin membawa kapada
terlibat-nya tentera Persekutuan Tanah
Melayu di-dalam pertarongan yang
di-sebutkan tadi.

Kita tahu, saperti Article 46 yang
mengatakan bahawa tentera yang pergi
ka-Congo di-dalam melaksanakan tugas
di-bawah panji? Pertubohan Bangsa?
Bersatu ini, akan tundok kapada ran-
changan? dan atoran? yang di-buat oleh
Majlis Keselamatan dengan bantuan
Military Staff Committee. Sa-bagai
tentera sudah barang tentu-lah tentera
kita itu tidak kita jadikan alat politik
yang pergi ka-Congo memikirkan:
“Sa-belah mana aku hendak masok,
sama ada aku hendak menembak atau
tidak”, Ini berlawanan dengan asas
utama dari sipat ketenteraan dan disci-
pline ketenteraan-nya. Tetapi, Tuan
Yang di-Pertua, sanggup-kah Kerajaan
Persekutuan Tanah Melayu membuta-
kan mata-nya, sakira-nya nyata dari
peristiwa? yang akan berlaku bahawa
anak? kita yang di-kasehi itu walau
pun sa-orang lebor di-dalam pertem-
poran yang tidak ada kena mengena
dengan tujuan asal bagi penghantaran
mereka ka-Congo itu. Ini-lah, Tuan
Yang di-Pertua, yang menyebabkan
pindaan ini di-kemukakan. Kita, Tuan
Yang di-Pertua, sudah mendengar dari-
pada uchapan Yang Berhormat Perdana
Menteri baharu? ini yang mengatakan
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bahawa keadaan di-Congo ini mungkin
akan bertambah burok dan di-dalam
sa-suatu ketika mungkin tentera ini
berhajat kapada tambahan dan bantuan
“reinforcement”. Perkara yang sa-
macham ini akan melibatkan Perse-
kutuan Tanah Melayu kerana kerja
yang sa-macham ini bukan-lah kechil.
Sama-lah, Tuan Yang di-Pertua, sa-
perti kita hendak masok di-dalam sa-
suatu peperangan. Sama-lah, Tuan
Yang di-Pertua, saperti kita hendak
mengakibatkan diri kita dan mendedah-
kan tentera kita kapada keadaan? yang
tidak kita ketahui ka-mana pada masa
ini.

Jadi tujuan pindaan ini ia-lah supaya
di-adakan usaha?, langkah? oleh Kera-
jaan negeri ini bagi mengadakan
sharat? ini supaya hal ini dapat di-
atasi. Kita mengetahui, Tuan Yang
di-Pertua, bahawa agreement atau
perjanjian dengan Security Council
oleh Kerajaan sa-sabuah negeri yang
menyertai pergolakan itu ada-lah satu
peluang yang di-izinkan oleh United
Nations Charter untok di-gunakan
oleh sa-sabuah Kerajaan bagi mengawal
kepentingan tentera mereka dengan
tidak sama sekali merosakkan tanggong
jawab yang tergantong kapada Kera-
jaan itu menurut Article 43 (1). Jadi
ini-lah saya katakan apa yang di-
sebutkan oleh Menteri Yang Berhormat
itu semata? mengawasi sahaja dan
patut-nya di-terima pindaan ini.

Tuan Yang di-Pertua, bila kita
lihat tugas yang besar yang hendak
di-lakukan oleh Pasokan Bersenjata
Persekutuan Tanah Melayu di-Congo
ini ternyata-lah bahawa untok mengem-
balikan keamanan dan mengembalikan
kuasa undang? di-Congo, mengembali-
kan keamanan dan melaksanakan
supaya perjalanan undang? dalam sa-
sabuah negeri itu bukan-lah berperang,
tetapi mengawal. Kita tidak bertujuan
dalam Rumah ini mereka ka-Congo
untok berperang dengan sesiapa pun.
Kita tidak hendak berperang dengan
menembak sesiapa pun, di-sebalek-nya
kita akan bersuara kapada tentera kita
supaya tidak bertempor dengan sesiapa
pun, sebab tujuan kita ada-lah mem-
bawa tugas keamanan dan keselamatan.
Kalau keamanan-lah yang hendak kita
chari dan kalau perdamaian-lah yang
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hendak di-chari oleh Pertubohan
Bangsa? Bersatu maka bukan-lah
bilangan yang banyak menjadi masaa-
lah; malah kalau kita hendak berperang
dengan Congo ta’chukup-lah tentera 10

battalion tetapi hendak menjaga
ketenteraman tidak-lah menasabah
saperti itu.

Tuan Yang di-Pertua, wakil Per-
tubohan Bangsa? Bersatu di-sini telah
memberi satu keterangan kapada
akhbar? bahawa pada masa ini sudah
ada 13,000 orang tentera Bangsa®
Bersatu yang pada masa ini berkhidmat
di-Congo. Tiga belas ribu orang paso-
kan bersenjata berada di-sabuah negeri
bagi mengembalikan ketenteraman
sekarang chukup-lah. Tetapi kita sa-
bagai bangsa yang bertanggong jawab
dalam ikatan kita dengan United
Nations maka kita sambut tugas ini
dengan baik dengan menghantarkan
bilangan tentera yang menasabah. Tuan
Yang di-Pertua, kita nampak yang Ke-
rajaan sendiri dalam siaran akhbar-nya
yang lalu, mula? sekali hendak
menghantarkan 250 orang, kemudian
naik 450, kemudian naik 650. Nampak-
nya soal naik ada-lah soal perubahan
keadaan. Soal ini pada asas-nya bukan
soal bilangan. Mungkin sa-orang Men-
teri tadi mengatakan kita hendak
berbangga bahawa kita negeri yang
muda, mari-lah kita

The Assistant Minister of Informa-
tion and Broadcasting (Tuan Syed
Ja‘afar bin Hasan Albar): Tak ada
orang berchakap macham itu dalam
Rumah ini, Tuan Yang di-Pertua.

Mr. Speaker: Proceed.

Enche’ Zulkiflee bin Muhammad:
. . . . berbangga dan kita berbangga
dengan tentera kita yang muda yang 60
peratus daripada-nya di-bawah 25
tahun umor-nya. Kebanggaan Kerajaan
hendak-lah sama dengan kesanggopan.
Kalau kita tentera kechil, tak usah-
lah hendak banggakan besar. Padan-
kan-lah diri kita dengan kebolehan,
sebab, Tuan Yang di-Pertua, “Apa
kata kukur—nyiur juga yang binasa”.
Apa kata kita; yang akan menderita
ia-lah tentera kita sendiri. Maka dalam
asas ini-lah pindaan ini saya kemuka-
kan. Ada pun jangan-lah di-kemukakan
pindaan ini, yang elok-nya di-
kemukakan satu chadangan supaya
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jangan langsong di-hantar tentera kita
ka-Congo—boleh jadi itu-lah niat
di-sisi hati Menteri yang berchakap
itu; kita tidak bertujuan demikian.

Dato’ Suleiman: Dato® Yang di-
Pertua, soal alasan pindaan ini telah
di-bawa. Yang pertama kalau saya ta’
salah faham ia-lah kerana negeri kita
ini baharu merdeka, negeri kita ini
muda dan ada kesusahan dalam negeri.
Jadi hendak di-kurangkan angka-nya
daripada 613 orang menjadi 250 orang.
Ttu-lah dasar-nya. Pada fahaman saya,
Tuan Yang di-Pertua, yang sa-benar-
nya hendak menghantarkan tentera ini
bukan-nya hantaran daripada Tanah
Melayu, ka-negeri Congo bahkan ia-lah
Persekutuan Tanah Melayu ia-lah satu
daripada anggota United Nations dan
sa-bagai ahli United Nations sama ada
tua atau muda yang ada boleh
menghantarkan tentera-nya bagi meno-
long sa-suatu soal yang akan susah
dan akan terjadi di-sabuah negeri lain,
maka negeri kita hendak-lah meng-
hantar saperti-nya itu. Sa-benar-nya
perkara ini mesti-lah dari United
Nations dahulu, kemudian daripada
sana-lah baharu ka-Congo.

Kalau di-bandingkan, sunggoh pun
negeri Persekutuan Tanah Melayu ini
baharu merdeka 3 tahun, yang sa-
benar-nya saya merasa megah berkata
dalam Rumah yang berbahagia ini
ia-itu jika di-bandingkan shukor kita
di-mana negeri kita ini sekurang?-nya
sama bagus, jika ta’ lebeh bagus pun le-
beh aman daripada kebanyakan negeri
yang baharu mendapat kemerdekaan,

dan sa-bagai menyempurnakan kewa-

jipan kita sa-bagai ahli United Nations,
oleh kerana banyak juga daripada
negeri lain yang telah menghantarkan
tentera-nya dan ini bukan semua-nya
besar, juga banyak negeri yang kechil2
yang sedia menghantarkan tentera-nya
dan kita berasa bahawa Kerajaan
Persekutuan boleh dan sanggup me-
nyempurnakan kewajipan maka sebab
itu-lah di-hantarkan sa-ramai 613 orang
semua-nya.

Daripada sa-ramai 613 orang ini, 42
orang Officer, 45 Staff Sergeant dan
Sergeant, 35 Corporal dan 450 yang
lain?. Ini bukan-lah di-katakan satu
bahagian yang besar, jika di-banding-
kan dengan apa yang terjadi dalam
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Congo. Jikalau kita hendak mengikut
perbandingan dengan anggota? negeri
lain, bahkan patut rasa saya jika
hendak memikirkan berapa orang yang
hendak di-hantar itu ka-sana, dan
dengan keadaan berapa orang yang
telah di-hantar oleh negeri? lain ka-
Congo itu ia-lah—

Ethiopia 2,560
Ghana 2,390
Guinea 740
Ireland 1,370
Libria 220
Mali 570
Morocco ... 3,220

dan banyak lagi saya perchaya dari
negeri? lain, dan bukan-lah daripada
negeri itu sahaja, bahkan memikirkan
keadaan negeri dia sendiri dengan
mana menghantarkan tentera-nya ka-
Congo.

Kerajaan Perikatan telah memikir-
kan kalau hendak menyempurnakan
kewajipan ini sepatut-nya-lah di-hantar
ka-sana sa-ramai 613 orang semua-nya,
dan dengan ada-nya tentera’? yang di-
sana dengan boleh membuat sa-suatu
kebajikan kapada negeri itu, jikalau
di-hantar sa-ramai 613 orang itu
semata? dengan tidak berbuat apa? pun
maka

Mr. Speaker: Order! Order!
sitting is suspended to 2.30 p.m.

Sitting suspended at 1.00 p.m.

The

Sitting resumed at 2.30 p.m.
(Mr. Speaker in the Chair)
EXEMPTED BUSINESS
(Motion)
The Prime Minister: Mr. Speaker,

Sir, T beg to move,

That the proceedings of this House on the
motion now before it shall be exempted from
the provisions of Standing Order 12 (1) until
6 p.m. today.

Dato’ Suleiman:
second the motion.

Question put, and agreed to.

Resolved,

That the proceedings of this House on the
motion now before it shall be exempted from
the provisions of Standing Order 12 (1) until
6 p.m. today.

Sir, T beg to
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MALAYAN SPECIAL FORCE FOR

SERVICE WITH THE UNITED

NATIONS IN THE REPUBLIC OF
THE CONGO

Debate resumed on Amendment
proposed in line 5 to add after the
word “taken” the words “provided that
Government take effective steps to
ensure that the Force will on no account
be used to infringe the sovereignty of
the independent Congo Republic or be
involved in the conflict between the
Russian and American blocs and the
Western Powers; and provided further
that the Force be reduced to 250”.

Amendment again proposed.

Dato’ Suleiman: Dato’ Yang di-
Pertua, saya menyambong uchapan
saya pada pagi tadi berkenaan dengan
ketakutan atau pun kesusahan yang
memikirkan barangkali tentera yang
akan pergi ka-Congo itu menjadi per-
kakas kapada satu? pehak. Pada fikiran
saya perkara itu tidak-lah boleh di-
terima, kerana, jika Ahli2 Yang Ber-
hormat ingat dalam surat khabar dua
tiga hari yang lalu, Tuan Hammarsk-
joeld, Setia Usaha Agong Bangsa?
Bersatu, di-dalam uchapan-nya telah
menjawab tudohan? Tuan Krushchev.
Kata Tuan Hammarskjoeld, ia men-
jalankan keputusan dan mengambil
langkah apa yang telah di-tetapkan
oleh Security Council, tanggong jawab
dan mengambil ketetapan ini 1a-lah
kuasa Security Council yang mana ia-
nya ia-lah pehak daripada United
Nations. Dengan yang demikian,
tentera? dari Persekutuvan yang akan
pergi ka-Congo sa-bagaimana yang saya
katakan pagi tadi ia-lah kerana hendak
menyempurnakan kewajipan negeri ini
sa-bagai Ahli United Nations; tanggong
jawab dan sa-bagai-nya ada-lah sa-
mata? di-bawah anjoran Security
Council. Jikalau ada menjadi perkakas
pun ia-lah menjadi perkakas Security
Council dan United Nations. Dan
banyak lain? negeri yang menghantar
tentera-nya pun menerima; tidak-lah
menjadi soal yang tentera dari Perseku-
tuan ini akan di-jadikan perkakas sama
ada di-sabelah kapitalis, sa-belah barat
atau pun sa-belah kominis.

Yang sa-benar-nya, saya hendak
menyambong perchakapan saya ber-
kenaan dengan sebab-nya di-tetapkan
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613 orang yang akan di-hantar itu.
Sebab-nya ia-lah: telah di-fikirkan
bilangan yang sa-banyak ini boleh
menjaga keselamatan (security) diri
masing? itu, kerana keadaan yang
hendak di-amankan di-sana bukan-lah
saperti keadaan negeri polis atau pun
negeri tentera—hendak pergi meng-
amankan satu? perkara yang telah
terjadi, tetapi negeri itu dalam keadaan
aman. Kejadian di-Congo itu sama ada
menjadi negeri polis atau negeri tentera,
tidak boleh di-kata atau di-tetapkan
atau dengan senang boleh mengaman-
kan-nya. Itu-lah yang pertama sa-kali
patut di-fikirkan supaya tentera yang
di-hantar itu boleh menjaga kesela-
matan diri-nya sendiri saperti yang
saya katakan perkara ini telah di-
fikirkan.

Oleh itu, berkenaan dengan dua
perkara ini, ia-itu berapa banyak
tentera yang akan di-hantar ka-sana itu.
Perkara itu Kerajaan Persekutuan telah
memikirkan; ini-lah banyak-nya yang
di-fikirkan menurut keadaan negeri ini,
menurut yang kita boleh hantar dan
menurut keselamatan, ini-lah yang di-
tetapkan ka-semua-nya, dan berkenaan
dengan menjadi perkakas itu tidak ada
menjadi soal.

Tuan Haji Ahmad bin Saaid
(Seberang Utara): Dato’ Yang di-
Pertua, saya bangun membangkang
pindaan yang telah di-kemukakan oleh
Yang Berhormat wakil Besut itu.
Bukan-lah kita ini membangkang
dengan chara membuta tuli sahaja. Ada
juga chadangan?, tegoran? dan fikiran2
yang baik daripada pehak pembang-
kang yang telah kita terima dengan
baik-nya. Tetapi di-atas perkara ini,
Dato’ Yang di-Pertua, mari-lah kita
sama? memikirkan di-atas usul yang
asal tadi, yang mengatakan bahawa
Majlis ini mengambil ingatan atau
perhatian atas tindakan Kerajaan dalam
hal menempatkan satu pasokan dari-
pada anggota? bersenjata Persekutuan
yang akan berhidmat di-bawah Bangsa?
Bersatu. Keputusan? ini telah pun di-
buat oleh Duli Yang Maha Mulia Seri
Paduka Baginda Yang di-Pertuan
Agong mengikut Article 140 dengan
nasehat daripada Jema‘ah Menteri.
Ada-kah kita sekarang hendak mem-
bawa pindaan ini yang mana telah di-
putuskan oleh Duli Yang Maha Mulia
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Seri Paduka Baginda Yang di-Pertuan
Agong. Pada pendapat saya tentu-lah
tersentoh sadikit berkenaan dengan
penguasaan Duli Yang Maha Mulia
Seri Paduka Baginda Yang di-Pertuan
Agong itu.

Yang pertama-nya, Dato’ Yang di-
Pertua, ada-lah pindaan ini saya
anggapkan sa-bagai satu political stunt.
Dan yang kedua-nya sa-bagai pehak
yang mendatangkan pindaan ini hendak
menzahirkan perasaan insaf dan bim-
bang atau timbang rasa di-atas tentera
di-Raja yang kita akan hantarkan
berhidmat di-bawah panjiz Bangsa?
Bersatu. Pada pendapat saya, tidak
ada sa-orang pun dalam Dewan ini
bahkan dalam negara ini yang lebeh
insaf, lebeh? bimbang dan lebeh? kuatir
sa-lain daripada Tunku Perdana
Menteri sendiri. Kerana Tunku Per-
dana Menteri sendiri rela mengizinkan
putera-nya yang chuma sa-orang sahaja
di-hantar bersama? dengan tentera atau
perajurit? Persekutuan Tanah Melayu
berhidmat di-bawah panji2 Bangsa?
Bersatu. Itu pun, Dato’ Yang di-Pertua,
beliau tidak pun merasa bimbang
bahkan terserah-lah kapada kuasa
Tohan untok memiliharakan anak-nya
dan juga perajurit? yang akan ber-
hidmat di-sana.

Perhidmatan ini ada-lah di-arahkan
oleh Bangsa? Bersatu dan tanggong
jawab yang penoh terserah kapada
Bangsa? Bersatu di-atas keselamatan
mereka itu dan atas segala hal-ehwal
bersangkutan dengan perhidmatan itu.
Ada-kah patut kita pula adakan satu
sharat hendak menghantar tentera?
kita berhidmat di-bawah Bangsa?
Bersatu itu? Tentu-lah saya fikir tidak
patut kerana kalau kita adakan
sharat?> atau pun apa? perkara yang
tertentu untok menjaminkan kesela-
matan berma‘ana-lah kita tidak ada
taroh  keperchayaan yang penoh
kapada Bangsa? Bersatu dan ka-
bolehan Pengarah? Bangsa? Bersatu
serta kechekapan-nya di-sana. Tetap
sakali tentera? Bangsa? Bersatu yang
akan berhidmat di-sana akan men-
jalankan kewajipan mereka itu mengi-
kut keputusan Majlis Keselamatan dan
juga Majlis Bangsa? Bersatu, Tentu-
lah sa-kali mereka itu tidak akan
menchampori kedaulatan negara itu
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dan perkara? yang boleh mendatang-
kan keburokan kapada pasokan
Bangsa? Bersatu.

Di-samping itu ada-kah di-dapati
negara? yang lain yang menghantarkan
tentera mereka di-sana itu mengada-
kan sharat?? Tidak-kah mereka itu
berasa bimbang di-atas tanggong jawab
tentera? mereka itu sendiri? Bagitu-
lah juga kita pun akan hantar
tentera? kita mengikut panggilan
Bangsa? Bersatu untok berhidmat ber-
sama? di-sana.

Yang Berhormat wakil Besut tadi
mengatakan bahawa beliau berasa
churiga di-atas pendirian Kerajaan
kita, takut kita terlibat dalam hal-
ehwal negara Congo; terlibat block
Komunis atau pun block Barat.
Perkara ini, saya fikir tidak payah-lah
di-churigakan kerana sa-bagaimana
yang telah Kerajaan ini membuktikan
dengan jelas-nya, kita tidak sa-belah
sana dan sa-belah sini.

Saya ingin mendatangkan chontoh
pendirian kita terhadap Kerajaan
Africa Selatan, yang Kerajaan itu ada-
lah di-dalam Commonwealth tetapi
pendapat kita bahawa perbuatan-
nya tidak sesuai dan walau pun dia di-
dalam Commonwealth kita tetap akan
membangkang serta mengambil
pendirian yang tegas. Dan chontoh sa-
bagaimana yang berlaku di-Tibet, kita
telah pun sama? mengemukakan satu
usul mengutokkan perbuatan itu.
Chontoh pendirian Tunku Perdana
Menteri dalam kunjongan-nya ka-
Eropa, beliau terus pergi ka-Belanda
membuat perundingan untok me-
ngambil berat apa-kah tindakan
Belanda akan ambil di-atas perkara
Irian Barat dan banyak orang meneka
bagitu dan bagini. Manakala Tunku
Perdana  Menteri  balek  beliau
menerangkan dengan jelas? apa-kah
terjadi-nya  di-Irian  Barat. Dan
baharu? ini Kerajaan kita telah
menawarkan diri untok menjadi orang
tengah untok menyelesaikan masaalah

Irian Barat. Dan juga berkenaan
dengan  pendirian kita terhadap
Komunis China, dahulu-nya kita

bangkang tetapi seckarang kita, mengi-
kut peredaran masa dan zaman Kkita
shorkan supaya Komunis China itu di-
masokkan sa-bagai sa-buah anggota
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Bangsa? Bersatu dengan sharat China
Kebangsaan itu di-terima juga men-
jadi sa-bagai anggota.

Dengan ini, Dato’ Yang di-Pertua,
jelas dan nyata-lah bahawa Kerajaan
Perikatan tidak semua sa-kali akan
memberat ka-kanan, ka-kiri atau pro
Komunis atau pro Capitalist. Kita
berdiri tetap di-atas pendirian kita.
Dan bagaimana dalam manifesto kita
telah pun menyebutkan perjuangan
kita itu. Dato’ Yang di-Pertua, kita
sa-bagai sa-buah negara yang kechil
jikalau datang satu? permintaan untok
berhidmat, patut sa-kali kita sa-bagai
warga negara sokong penoh menyum-
bangkan tenaga kita sadikit sa-banyak
kapada Bangsa? Bersatu, mudahan?
pada masa yang ka-hadapan sakira-
nya kedaulatan negara kita sendiri

terchabol atau terancham maka
dapat-lah Bangsa? Bersatu dengan
chepat-nya mendatangkan bantuan

kapada kita dengan segera untok
memelihara kedaulatan negara kita.

Enche’ D. R. Seenivasagam: Mr.
Speaker, Sir, the amendment proposed
and seconded and now being debated
is really in two parts—one calling for
guarantees or assurances that Malayan
forces will not be used either by the
Communist bloc or by the Western
bloc, and the second part of the
amendment seeks to limit the number
of troops or the number of persons
that should be sent to the Congo.

Mr. Speaker, Sir, on the question of
the number of troops to be sent, my
opinion is that there is no justification
for limiting the number. If we are
going to assist, let us assist with the
best number that we can—a force
which will be strong enough or good
enough to carry out the duties for
which it is sent to the Congo. But there
is very great substance in the first part
of the amendment which seeks a
guarantee as to the use to which
Malayan troops will be put in the
~ Congo.

Mr. Speaker, Sir, the crisis of the
Congo is a crisis of the conscience of
the freedom-loving peoples of the free
world. The Congo situation is a deli-
cate situation and any troops from any
country which go to the Congo must
maintain very strictly the principles of
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the United Nations Charter. We send
our troops under Article 43 for one
purpose, and one purpose only, that
is, to maintain international peace and
security and to assist the Congolese
people in their present unfortunate
plight.

Mr. Speaker, Sir, the Malayan
troops will be under the direction of
the United Nations. In a normal case,
there is not much difficulty as to what
the United Nations will do. We have
had, in the past, experience where
United Nations forces have been sent
to various parts of the world and there
had not been the trouble or the
accusations or allegations against the
United Nations as there is in the
Congo situation.

Mr. Speaker, Sir, why do we from
the P.P.P. Group support this amend-
ment which asks for these guarantees?
We support it because, I say, from the
actions of the past few months in the
Congo, it is clear that there is a
possibility that Malayan forces may be
used not in keeping with the principles
of the United Nations Charter. Now,
that is, I know, a blank statement.
What are the facts either to support, or
not to support, that statement? Let us
analyse the position. The Congo
struggle burst into the limelight when
Mr. Tshombe of Katanga said, “I want
to be an independent territory”. Mr.
Speaker, Sir, what is Katanga?
Katanga is the richest province of the
Congo with uranium, cobalt and other
minerals. Who has interests in those
mines? The Belgians and the Rocke-
fellers of America—they hold the
interests in this very wealthy part of
the Congo.

Mr. Speaker, Sir, what did Mr.
Patrice Lumumba, the elected Prime
Minister of the Congo, do? He seeks
assistance; he seeks assistance from
the Prime Minister. We can recall the
case of Suez, where the United Nations
acted so promptly, that even great
forces of Britain and France were
ordered to, and did in fact, pull out
their troops within the time given by
the United Nations. The General
Assembly was called to meet as a
matter of great urgency when the Suez
problem was there. But in the Congo,
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the Belgians did not pull out their
troops when asked to do so by the
United Nations. Did any member of
the United Nations call for an
emergency meeting of the General
Assembly? No! Why is it? Is it be-
cause the Americans are part of the
United Nations? Is it because of their
vast interests in the Katanga territory?
Mr. Speaker, Sir, that is one first
indication that all is not well with the
work of the United Nations in the
Congo, and we start, therefore, by
saying, “Give us a guarantee that our
troops will be used only for the
purpose for which the United Nations
Charter say they should be used.”
Then we get Mr. Lumumba himself
calling in the United Nations. He said,
“Come and assist me to restore order.”
And what is the established govern-
ment of the Congo? The government

of Mr. Patrice Lumumba. That
is ths elected government, the
only legal government of the

Congo. The United Nations sent the
Secretary-General to the Congo to
work with the elected government to
restore peace and maintain order with-
in the Congo. What are the events
which came after? The man who calls
them in to his country for assistance
is driven to such a state that he has to
say, “Now, leave my country. You are
not assisting me, you are trying to
destroy me.” Is there a foundation for
that? Mr. Speaker, Sir, I say that in
the history of the world perhaps there
has never been a case where a United
Nations peace force goes to another
man’s country and says, “You get out
of the radio station; you cannot use
your own radio.” Is that the manner
in which the United Nations force is
impartial? Is that the manner in which
the United Nations force says, “We
are trying to restore law and order
working in conjunction with the
established government of the Congo”?
That is one more reason why we say
that the situation is so delicate that
when our troops go there we ask for
an assurance that they will not be used
for purposes such as that. I know the
answer to that is, “Well, if we don't
close the radio station, how are we
going to maintain peace?” There is
always an answer to either a lawful
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act or an unlawful act, a just or an un-
just act; but is that answer a justifi-
able answer? I say it is not a justifiable
answer. But that is not only one
incident. We have the incident of the
massacre of Lumumba’s supporters in
a village by a Katanga “rebel group”,
as they call them. What did the United
Nations do? A note of protest, a note
of very strong protest, to the Katanga
province. Is that the way they are
working in conjunction with the
established government to maintain
peace?

Mr., Speaker, Sir, the Lumumba
government was the established govern-
ment. Suddenly, we find somebody by
the name of Ileo jumping up and saying
“I am now the Prime Minister. I have
been appointed by Kasavubu, the
President of the Republic.” And the
United Nations say, “Now, we do not
know who is the legal government; we
do not know whom to deal with.” Mr.
Speaker, Sir, is that the way the United
Nations say “we recognise the estab-
lished government of the Congo”? Is
that not then a good reason why we
should support this amendment brought
into this House by the P.M.LP. to ask
for a guarantee that these forces which
we send should not be used for purposes
for which they should not be used?

Mr. Speaker, Sir, the Honourable the
Prime Minister this morning said—the
very first page of his address to this
House—

“For some countries, as a resuit of Russian
influence, had thought fit to withdraw their
forces from this area, leaving those forces
only which are determined to discharge their
obligations to the United Nations, which is
to keep peace and order in that country.”
Mr. Speaker, Sir, I regret very much
that that statement was made. Far from
condemning, I think we should con-
gratulate the Arab Republic for
withdrawing their forces when they saw
through the American game of divide
and rule, the American game of
capitalist control in the Katanga pro-
vince and the Congo territory itself.
Mr. Speaker, Sir, not only should we
congratulate the Republic for their
stand but we should also congratulate
Guinea and Ghana, or Ghana and
Guinea—I do not know which way you
like to call them—because they saw
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through the game of international
politics in which the Congo was being
made a pawn. Mr. Speaker, Sir, that
being the situation, I say again, “Are
we not entitled to ask for a guarantee
or an assurance?” It is all very well to
say, “Well, the United Nations Charter
says so, the resolution of the United
Nations says so.” But what is on the
ground; what is being done? What are
the factual things that are in our minds
today? It is not the written words, it is
the execution of the written words that
is important.

Mr. Speaker, Sir, again we have' the
example of how the United Nations in
the Congo standing by and seeing the
Prime Minister, Mr. Lumumba, being
dethroned, first by one person, then by
another, and then by the President.
What is the United Nations doing to
restore order? What is the programme?
What are our forces being taken to the
Congo for? We are not fighting inter-
national communism on Congo soil; we
are not going there to declare war on
international communism, or Mr.
Krushchev, or the Soviet Union. They
are going there as a peace force.

This morning the Honourable the
Prime Minister—I refer to page 11 of
his speech—has said:

“The Republic of the Congo, akin to us

by way of the fact that she is but recently
independent, must not be exposed in her
tender years to the dangers of subversion as
perpetrated by international Communism.
Her new-found sovereignty must be protected
from the perils of a novel but a more sinister
type of colonialism and imperialism.”
It is a very good statement with which
nobody in this House can quarrel, but
I say with equal force that we, as an
independent nation, should protect the
Congo in her young days, in her birth,
from American capitalists, or from any
form of exploitation by the communists,
capitalists, or anybody, whoever they
may be.

Mr. Speaker, Sir, Malaya is supposed
to be neutral in international politics.
This morning the stand of Malaya is
quite clear. According to the Honour-
able the Prime Minister, there is no
question of neutrality—Where is our
policy of neutrality?—and in the same
breath we are told, “If So-and-So wants,
we will arbitrate.” Where is the neutra-
lity with which you can arbitrate? For
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those reasons we ask for this guarantee.
We, who are sending troops, are
entitled to know with clarity what our
troops are going to do when they get
to the Congo. Are they going to the aid
of the lawfully established Government
of the Congo, that is, the Government
of Mr. Patrice Lumumba, which took
over from the Belgiums, to whom
power was handed and who invited the
United Nations to the Congo? Are our
troops going to the Congo to chop off,
to fragment the Congo? Mr. Speaker,
Sir, that is not clear. We ask for an
assurance, we ask for an assurance in
writing, by the amendment which has
been introduced.

Today, doubts arise because of the
unsatisfactory command of the United
Nations in the past, and it is only from
the past that we may foresee what will
come in future. It is very significant
that immediately after independence in
the Congo, the richest territory in the
Congo, where the interest of America
was so great, the interest of Belgium
was so great, that that territory said,
“We want to break away under Mr.
Tshombe.” What troops did Mr.
Tshombe use, when he threatened the
United Nations, “If you march into
Katanga, I will fight back? They were
Belgian troops, Belgian troops who
were stationed in Katanga under the
guise that they were going to protect
Belgians.

Mr. Speaker, Sir, if the United
Nations could shut its eyes to that,
then I say that we are entitled to ask
for a guarantee, Whether Russia has
designs on Congo, or whether Russia
has no designs on Congo, is a matter
which has to be considered; but it is a
matter which, I say, is absolutely irrele-
vant in deciding whether we should
make clear in our minds for what
purpose our troops are going because
we have been told that our troops are
going to maintain peace. We are not
going there to fight international com-
munism, and if Russia has designs on
the Congo then the United Nations
knows how to deal with that situation.
But most important of all, Sir, are
Malayan troops going to the Congo to
dethrone or remove Mr. Lumumba,
because in the eyes of America Mr.
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Lumumba has communistic sympa-
thies? All the things in the past, the
hindrance, the hampering, the non-
co-operation of the Secretary-General in
respect of requests by Mr. Lumumba
in so many things—Mr. Lumumba said,
“Wait for me, I want to come with you
to Katanga” and the Secretary-General
replied, “No, I cannot wait for you”;
Mr. Lumumba said, “Wait for me, I
want to come to the United Nations
with you,” again the Secretary-General
replied, “No, 1 cannot wait for you; I
have got to fly there first”—what do all
these point to? Can any independent
nation say, “Yes, the sovereignty of the
Congo is being protected by the United
Nations,” when the established Govern-
ment, the leader of the established
Government, is being snubbed at every
turn by the United Nations called in at
his own request?

However, what is most shocking is
this—that this morning we expected to
hear from the Honourable the Prime
Minister an address telling us more or
less what our troops are required for,
what is this dispute about: some say
that the United Nations is unfair, some
say that the United Nations is fair. We
expected some sort of information, but
instead of which, on a motion asking
us to approve the sending of our troops,
we get a speech almost telling us that
Malaya has declared war on inter-
national communism. There is no
attempt to explain the dispute which
has arisen in the United Nations. In
fact, it has this—we in this country will
never say that we are not prepared to
send troops; we are prepared and it is
our duty, it is the duty of every member
of the United Nations, to do that.

Mr. Speaker, Sir, we do not want our
troops to be used by the communists;
similarly we do not want our troops to
be used by any other power for their
own personal gains, for their own
secular gains. “Our troops will go to
the Congo for one purpose only—to
maintain peace, to preserve inter-
national peace in this world”—if we
have that assurance then we will be the
first to support wholeheartedly the
sending of our troops to the Congo. But
as it stands now, we do not have that.
We have only a white-washing of what
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has been known in the past. Surely,
nobody can suggest that because the
United Arab Republic pulled out their
troops, they are communists; nobody
can suggest that Ghana or Guinea,
because they thought of doing the same
thing, are now also communists, that
they are unreliable, that they are
influenced by Russia? Each country
knows what to do. Some countries
watch the situation more closely; some
countries have had experience under
United Nations Command, which
Malaya has not had, in the Congo; and
if we get this assurance, then we will
not have to face the situation of the
United Arab Republic of going in and
forcing ourselves to come out. That is
why we say, “Give us that assurance.”

Mr. Speaker, Sir, the Congo is an
independent territory, and it would be
a sad day if Malayan troops—and one
thing we must all observe is that in
this particular case of the Congo, the
United Nations is using Asian troops—
are to prop up a puppet Government,
which will be pro-American in its out-
look. That is the motive, that is the
intention of American interest in the
Congo. If you watch it carefully, you
will see that they want to use Asian
troops to suppress a popularly elected
Government—that is the peculiar
circumstance in the Congo. Those are
the strange factors on which I strongly
support the first part of the amendment
put up by the P.M.LP.

With regard to the second part I am
not in favour of it, because I feel that
a nation like ours who has, as I have
been told, received so much assistance
from Commonwealth countries in our
time of need, must similarly send as
much men and material as possible for
the maintenance of international peace.

The Assistant Minister of the
Interior (Enche’ Mohamed Ismail bin
Mohd. Yusof): Tuan Yang di-Pertua,
saya bangun membantah pindaan ini,
chadangan meminda usul yang telah
di-kemukakan oleh Yang Berhormat
Perdana Menteri. Ahli Yang Berhor-
mat daripada Besut dalam mengemuka-
kan pindaan usul-nya tadi telah me-
nyatakan satu daripada alasan-nya pin-
daan ini di-buat ia-lah supaya
mendapat jaminan yang tentera Xkita
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ini di-hantar ka-Congo tidak di-
gunakan untok menyebelah mana?
pehak. Di-sini saya suka menarek per-
hatian Ahli Yang Berhormat itu
kapada Piagam Pertubohan Bangsa?
Bersatu ia-itu Article 43 yang Ahli
Yang Berhormat dari Bachok telah
pun membacha bahagian 43 dan sete-
rus-nya Article 44.

Tuan Yang di-Pertua, jaminan ini
tidak mustahak saperti yang di-
kehendaki oleh Ahli Yang Berhormat
dari Besut itu mengikut pindaan-nya,
kerana tiap? ahli Bangsa? Bersatu
dalam menghantarkan tentera-nya me-
ngikut kehendak Bangsa? Bersatu ada-
lah di-jemput bersama? untok me-
ngambil bahagian dalam persidangan
Security Council dan di-sini, Tuan
Yang di-Pertua, dapat-lah wakil kita
sa-bagai ahli yang menghantar tentera
kita ka-Congo itu menentukan pen-
dirian kita atau apa juga tentang
pendirian kita terhadap tentera kita
yang di-hantar ka-Congo itu.

Selain daripada itu Ahli Yang Ber-
hormat dari Besut juga meminta
supaya di-adakan pindaan ini dengan
beraiaskan bahawa tentera kita ini
atau pun dasar Kerajaan kita pada
hari ini jangan-lah menyebelah mana2
pehak, tetapi hendak-lah menyebelah
blok Afro-Asia. Yang sa-benar-nya,
tentera yang ada di-Congo pada hari
ini sa-bagaimana yang di-sebutkan
oleh Yang Berhormat Menteri Dalam
Negeri tadi boleh di-katakan 90 persen
daripada-nya ia-lah daripada Afro-
Asia. Di-sini menunjokkan kebanyakan
daripada negeriz dalam Afro-Asia
dengan suka rela bersetuju menghan-
tarkan tentera? mereka mengikut Pia-
gam Bangsa? Bersatu dan mengikut
kehendak, kemahuan Kerajaan Congo
yang di-ketuai oleh Mr. Lumumba.
Selain daripada itu ada juga di-sebut-
kan tadi tentang pindaan-nya supaya
angka yang 613 orang tentera itu di-
kurangkan menjadi 250 orang. Ini
bukan-lah saperti kita hendak pergi
makan kenduri, kita boleh panggil
sesiapa Pak Lebai untok bacha do‘a
sahaja. Kalau kita hendak adakan foot-
ball team sekali pun bukan-lah boleh
dengan 11 orang sahaja malah kita
mesti ada reserve 5-6 orang lagi,
tambahan pula kalau kita hendak
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menghantarkan tentera tentu-lah mus-
tahak di-hantarkan dengan chukop
lengkap, terator dan sempurna-nya.

Tuan Yang di-Pertua, pada mula-nya
Kerajaan telah menentukan seramai
250 orang, tetapi telah di-tentukan
juga mengikut keadaan di-Congo pada
masa itu. Sa-lepas daripada itu angka
itu telah di-naikkan daripada 450
menjadi 613 di-sebabkan keadaan di-
Congo telah menjadi? daripada kea-
daan? yang burok kapada keadaan
yang lebeh burok lagi dan dengan
sebab itu di-naikkan angka itu sa-
hingga-lah pada hari ini angka itu
meningkat hingga berjumlah 613 orang,
kerana kalau kita menghantar tentera
kita maka mustahak-lah kita meng-
hantarkan satu pasokan tentera yang
tidak bergantong kapada pertolongan,
atau pun harapan daripada tentera
negeri lain. Sebab tentera kita itu
mustahak-lah sa-bagai satu tentera
yang boleh berdiri di-atas kaki-nya
sendiri,  self-contained-unit—chukop
dengan kelengkapan kita dengan tidak
bergantong daripada mana? pehak
sekali pun.

Tuan Yang di-Pertua, Ahli Yang Ber-
hormat dari Bachok telah juga menya-
takan pindaan yang di-buat-nya itu
supaya tentera kita yang berkhidmat
sa-bagai tentera Bangsa? Bersatu itu
tidak mencherobohi hak kedaulatan Re-
public Congo. Yang sa-benar-nya ten-
tera Persekutuan Tanah Melayu yang
pergi ka-Congo itu manakala sampai
ka-Congo bukan-lah lagi tentera Perse-
kutuan Tanah Melayu, tetapi ada-lah
sa-benar-nya tentera Bangsa? Bersatu,
dan bukan-lah sa-bagaimana yang di-
tudoh atau di-fikirkan oleh Ahli Yang
Berhormat daripada Bachok di-bawah
Military Staff Committee, tetapi sa-
benar-nya ada-lah di-bawah jagaan
dan anjoran pemerentah Security
Council daripada Pertubohan Bangsa?
Bersatu.

Wakil daripada Ipoh ada menyata-
kan atau pun menunjokkan perban-
dingan keadaan yang berlaku di-Egypt.
Dia mengatakan manakala keadaan
yang telah berlaku di-Egypt atau pun
di-United Arab Republic beberapa
tahun yang sudah maka meshuarat
atau pun persidangan dharurat telah
pun di-panggil oleh Pertubohan
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Bangsa? Bersatu untok membinchang-
kan hal itu. Keadaan di-Egypt ada-
lah berlainan dengan keadaan di-
Congo. Keadaan di-United Arab Re-
public pada masa itu ia-lah keadaan
sa-buah negeri yang telah di-masoki
atau pun di-langgar oleh pehak? tentera
daripada luar negeri masok ka-dalam
United Arab Republic, tetapi di-
Congo

Mr. Speaker: Pada masa itu dia
belum jadi United Arab Republic
bukan?

Enche’ Mohamed Ismail bin Mohd.
Yusof: Saya hendak sebutkan negeri
itu, kalau di-sebutkan Egypt pula
takut tersilap nanti pada masa seka-
rang ini. Tetapi Congo, Tuan Yang
di-Pertua, ia-lah sa-buah negeri yang
telah menchapai kemerdekaan. Tidak
ada satu keadaan yang boleh di-kata-
kan keadaan perang dalam negeri itu,
tetapi sejak terchapai-nya kemerdekaan
maka keadaan telah berlaku pada
hari ini bukan-lah oleh sebab ada
langgaran daripada mana? tentera dari-
pada luar negeri masok ka-dalam-
nya—ini ada-lah berlainan sama sekali
di-antara Egypt dengan Congo. Dan
selain daripada itu dia juga menyebut-
kan yang Pertubohan Bangsa? Bersatu
mengambil langkah saolah? mengachau
dalam Congo ia-itu dengan tidak
memberi kebenaran bagi menggunakan
radio dan sa-bagai-nya. Saya suka
menyatakan dalam Piagam Bangsa?
Bersatu ada menyebutkan dalam
Article 41 yang Security Council boleh
menumpukan untok memegang atau
pun mengawasi “rail, sea, air, postal,
telegraphic, radio dan sa-bagai-nya.”

Saya suka menyatakan, Tuan Yang
di-Pertua, bahawa yang ada dalam
Congo pada masa itu ia-lah Bangsa?
Bersatu, bukan kuasa Congo lagi,
kalau kuasa Congo yang memerentah
Congo itu tadi berma‘ana-lah Mr.
Lumumba sendiri meminta pertolongan
daripada Pertubohan Bangsa? Bersatu.
Dengan ada-nya permintaan, perto-
longan daripada Mr. Lumumba dengan
Pertubohan Bangsa? Bersatu ada-lah
menunjokkan Mr. Lumumba sendiri
tak sanggop lagi menjalankan peme-
rentahan-nya, tak sanggop lagi men-
jalankan, atau mengadakan ketentera-
man dan keamanan dalam negeri itu

......
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sendiri. Pendek kata Mr. Lumumba
sendiri sudah mengaku yang dia tak
sanggop dan meminta pertolongan
supaya Pertubohan Bangsa? Bersatu
ini menjalankan tindakan untok me-
nyelamatkan negeri-nya yang telah
merdeka itu.

Kalau ada tudohan yang mengatakan
Pertubohan Bangsa? Bersatu itu semata?
hendak membuat kachau atau pun
mengambil kuasa sendiri daripada
tangan Mr. Lumumba sa-bagai Per-
dana Menteri maka itu ada-lah tu-
dohan yang tidak berasas sama sekali.
Saya membantah pindaan chadangan
ini oleh sebab kita mesti ingat bahawa
yvang kita ini ia-lah ahli Pertubohan
Bangsa? Bersatu dan sa-bagai ahli
Pertubohan Bangsa? Bersatu terpaksa-
lah kita tundok kehendak atau kema-
huan atau charter Piagam Bangsa?
Bersatu. Jikalau kita selama hari ini
telah mendapat pertolongan banyak
daripada Pertubohan Bangsa? Bersatu
baik tentang technical aid dan sa-
bagai-nya maka tiap? ahli Bangsa?
Bersatu juga mustahak memberi ja-
minan yang tiap? ahli itu tundok
kapada kehendak dan kemahuan
Piagam ini yang kita telah bersama?
sa-bagai ahli Bangsa? Bersatu mene-
rima dan memegang tegoh kapada
dasar Piagam yang tertentu itu. Dan
saya suka menyatakan dengan perasaan
bangga sunggoh pun ada ahli yang di-
sa-belah sana tak suka perkataan
bangga itu, tetapi saya suka menye-
butkan bahawa saya berasa bangga
yang kita di-minta oleh Pertubohan
Bangsa? Bersatu, bukan sebab kita
hendak memerentah negeri atau me-
langgar negeri orang, tetapi semata?
kita pergi ia-lah sa-bagai satu pasokan
tentera bukan hendak pergi berperang
malah sa-bagai tentera keamanan
untok mententeramkan negeri yang
pada masa ini dalam keadaan kelam
kabut. Dengan sebab itu, kita sa-bagai
sa-buah negeri yang baharu sahaja
merdeka patut kita berasa bangga dan
megah yang telah di-pileh meminta
bantuan semacham itu terutama sekali
pasokan tentera yang kita hendak han-
tarkan itu ada-lah mengandongi dari-
pada berbagai? bangsa yang terdiri dari
orang? Melayu, China, India, Nasrani
dan sa-bagai-nya.
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Di-sini menunjokkan bahawa bagai-
mana aman dan tenteram negeri kita
yang di-dudoki oleh berbagai’ bangsa
dan bagitu juga harapan kita supaya
tentera kita itu dapat menunjokkan
pada dunia yang kita akan mengaman-
kan sa-bagaimana dapat kita meng-
amankan negeri kita, semuga dengan
harapan ini dapat-lah kita menjalan-
kan tugas tentera yang di-bawah
anjoran Bangsa? Bersatu menjalankan
kewajipan-nya di-Congo.

Enche’ V. David (Bungsar): Mr.
Speaker, Sir, this morning we heard a
lengthy speech by the Honourable
the Prime Minister who had been
going all out to defend Imperialism
(Laughter). Sir, the whole issue before
us is that where we are going to send
our army and for what purpose, has
been omitted in the speech. It was
said, “We are sending our troops to
the Congo”, but what would they be
doing in Congo is not clearly under-
stood—according to the Prime Minister,
to restore peace and order. The Prime
Minister also further added that they
would be under the direction of the
United Nations. Sir, we are sending
to a territory without knowing whom
we are going to serve and to whom we
are going to pledge our loyalty—
whether to Mr. Tshombe or to Mr.
Lumumba.

Mr. Speaker: Are you speaking on
the amendment? We are now debating
on the amendment to the motion.

Enche’ V. David: On the amend-
ment, Sir. I am coming to the point.
Sir, we cannot blindly support any
motion without having a concrete
assurance from the Government Bench
as to what purpose our troops are
going to be sent and whom they are
going to serve in the Congo.

Mr. Speaker, Sir, the Prime Minister,
while speaking at length, criticised
the Soviet Prime Minister for trying
to make capital of the Congo issue.
But, unfortunately, Sir, the Prime
Minister vomitted a great part of Mr.
Khrushchev’s speech. A certain part of
his speech also dwells regarding
colonialism and territories which are
still under colonial rule. This part of
the speech says that all countries which
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are under colonial rule should be
immediately free from the -clutches
of colonialism and the appropriate
Governments should negotiate with
such colonial territories in order to see
that they become independent as soon
as possible. Mr. Speaker, Sir, I for one
would completely agree with this part,
and I think the Prime Minister himself
and his Government colleagues would
support this. But, again, Sir, a part
which was mentioned during the
course of his speech says, “We are
neither neutrals and we are also anti-
communist”, but this automatically
drives us to the conclusion that the
Alliance is pro-Imperialism and pro-
West.

Tuan Syed Ja‘afar bin Hasan Albar:
Tuan Yang di-Pertua, ada-kah dia
berchakap di-atas pindaan ini?

Mr. Speaker: Bila sa-saorang itu
berchakap di-atas pindaan usul yang
asal itu dia ada berkait? (Ketawa).

Enche’ V. David: Sir, the question
of the Congo has been really ridiculed
by certain members of the United
Nations and it is also being ridiculed
by Members of the Government Bench
today. Every day, unfortunately, we
find new Prime Ministers coming out
of the Congo claiming it their own
territory, and the next morning we
read in the papers that the so-called
Prime Minister is under arrest and
that after a few hours he drives along
the streets of Congo. Mr. Speaker, Sir,
I cannot really understand what the
United Nations have been doing so far.
What concrete action have they taken?
As the Honourable Member for Ipoh
just now said, the troops arrived in
the Congo under the invitation of the
Premier, Mr. Patrice Lumumba, but,
unfortunately, the object for which
the troops were intended to serve the
properly constituted Government of
Lumumba, was not carried out. Due
to this, he was driven to the conclusion
that by having the United Nations
troops in the Congo it would not
assist him but would betray his cause
and the cause of his people.

Sir, regarding Katanga, it is very
glaring that American and Belgian
interests are playing a major part:
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because of the natural resources that
are obtainable in this place and the
Western interests are not willing to
relax their control over this territory.

Mr. Speaker: I do not know yet
whether you are supporting the
amendment or not. Are you supporting
the amendment?

Enche’ V. David: In principle, Sir,
definitely we have to support the
amendment. We support it for the very
fact that we would like to have an
assurance from the Government. Sir, I
am just driving to the point which
should be clearly understood.

Mr. Speaker: We are now debating
the amendment, not the substantive
motion yet, because we are coming
back to it.

Enche’ V. David: But in the course
of debate, Sir, many speeches have
been delivered, and I am trying to
clarify.

Mr. Speaker: Yes, but I want to
know whether you are supporting the
amendment or opposing it.

Enche’ V. David: Yes, we are
supporting a part of the amendment
which was moved by a colleague from
the P.M.LP. (Laughter).

Mr. Speaker: Proceed!

Enche’ V. David: It would be
ridiculous, Sir, to ask the Opposition
Members to support the motion with-
out knowing for what purpose that
motion is to be supported (Laughter).
The Prime Minister himself, I think,
would not be able to tell us which
Government the troops about to leave
Malaya would serve—whether it is
going to serve the Government of Mr.
Lumumba or the Government of Mr.
Tshombe is not known yet.

Mr. Speaker: I do not like to inter-
rupt you, but I must remind you that
we are coming back to the original mo-
tion. You will have the opportunity to
debate on that again, instead of wasting
the time now. We want to complete
this amendment first before we can go
back to the original motion.
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Enche’ V. David: Thank you, Sir.
I seek an assurance from the Govern-
ment Bench to say that our troops
will definitely support Mr. Lumumba
and his Government, in my contention,
I feel that it is the only properly-
constituted Government to which power
from the Belgian Government was
handed. And such being the case, if
any attempt is made by the Malayan
troops to support any other form
of government, it would be only
sabotaging the aspirations of the
people of Congo. Further, I take this
opportunity to congratulate Mr.
Lumumba (Laughter) for his self-
determination, courage and wisdom for
maintaining his status as Prime Minister
in the course of outside pressure which
has been borne upon him by the
Western powers.

The Assistant Minister of Rural
Development (Tuan Haji Abdul
Khalid bin Awang Osman): Tuan
Yang di-Pertua, saya tidak bersetuju
sama sa-kali di-atas pindaan yang di-
buat oleh Yang Berhormat dari Besut
di-atas usul yang telah di-bawa oleh
Yang Berhormat Perdana
Menteri . . . .

Mr. Speaker: Tolong jangan ulang
hujah? yang telah di-keluarkan, chari-
lah hujah? baharu. Kalau di-ulang
hujah? itu menghilangkan masa . . . .

saya hendak menerangkan . . . .

Mr. Speaker: . . .
kan sahaja (Ketawa).

Twan Haji Abdul Khalid: Terima
kaseh. Sebab-nya saya tidak bersetuju
di-atas pindaan ini, Tuan Yang di-Per-
tua, ia-lah dengan ada-nya pindaan ini,
maka zahir-lah bahawa sa-nya kita tidak
menaroh keperchayaan dan keyakinan
kapada Pertubohan Bangsa? Bersatu
yang mana wakil kita sendiri ada dudok
di-sana. Saya perchaya wakil kita yang
telah di-tugaskan untok memperjuang-
kan ke‘adilan mengikut piagam Bangsa?
Bersatu itu tentu-lah akan menjalan-
kan tugas-nya dengan bijaksana dan
dengan tulus ikhlas. Jika sa-kira-nya
kita mendatangkan pindaan ini, maka
dengan sendiri-nya kita telah tidak

saya menasihat-
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menaroh keperchayaan kapada wakil
yang di-hantar ka-sana.

Saya sangat-lah hairan manakala
saya mendengar hujah? yang telah di-
terbitkan—dengan nasihat Tuan Yang
di-Pertua tadi—saya tidak hendak me-
ngulang hujah? itu. Tetapi, hujah? yang
di-terangkan-nya itu sa-memang?-nya
hujah? yang telah di-bangkitkan oleh
Krushchev dan Zorin sendiri di-dalam
Majlis Bangsa? Bersatu.

AN
hear!

Tuan Haji Abdul Khalid: Di-sini
saya sangat hairan bagaimana-kah per-
juangan satu parti siasah dalam Perse-
kutuan Tanah Melayu ini boleh—
kalau tidak sama—sa-akan? sama
dengan perjuangan satu pemimpin
daripada bloc kominis.

AN HONOURABLE MEMBER:
hear! (Ketawa).

. Tuan Haji Abdul Khalid: Tuan
Yang di-Pertua, di-sini saya juga mene-
gaskan pendirian Kerajaan Persekutuan
di-atas dasar luar negeri. Dasar luar
negeri kita ia-lah satu dasar yang bebas
dan tidak terikat kapada mana? bloc
sa-kali pun. Dan di-sini saya hairan
juga daripada hujah? yang di-terbitkan
oleh Ahli Yang Berhormat dari Besut
yang mengetuai parti-nya itu telah
membawa satu dasar luar negeri me-
ngikut ponggong orang sahaja, dan
tidak mengadakan dasar yang tegas dan
dasar yang bebas-nya sendiri.

Pindaan ini di-chadangkan dengan
hujah? bahawa United Arab Republic
telah menarek balek askar>nya dan
Ghana juga ada ura? hendak mengeluar-
kan askar-nya daripada Congo; maka

HoNOURABLE MEMBER: Hear,

Hear,

sebab itu-lah kita mesti adakan
pindaan ini.
Ini menunjokkan dengan nyata

bahawa pehak? ini tidak ada dasar luar
negeri yang tegas dan bebas, tetapi dan
sabalek-nya hanya mengadakan dasar
mengikut ponggong orang. Sebab, saya
tidak payah terangkan dengan lanjut
lagi perkara ini kerana telah menjadi
kenyataan kapada dunia bahawa pen-
dirian kita tegas dan bebas.

I think it is now time for me to

switch over to the Honourable Member
for Ipoh. The Honourable Member for
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Ipoh mentioned just now that the
United Nations’ force is working
against Mr. Patrice Lumumba and,
therefore, should leave the Congo.

Enche’ D. R. Seenivasagam: On a
point of information, Sir.

Tuan Haji Abdul Khalid: I won’t
give way, Sir. But it is this very United
Nations’ force that saved the life of
Mr. Lumumba. (Interruption).

Mr. Speaker: Order! order!

Tuan Haji Abdul Khalid: Had it not
been for the United Nations’ force
Mr. Lumumba, who has been so highly
praised by one of the Members from
the opposite side, would not be living.
This clearly clarifies the stand of the
United Nations’ force in the Congo; and
the United Nations’ force is unattached
to any bloc. The United Nations’ force
was sent there by the Security Council
and I am sure my learned friend knows
very well that Russia is also a member
of the Security Council. And in order
to answer my Honourable friend for
Bungsar, Sir, I would say that we send
our force to the Congo not to serve
any bloc but to serve the United
Nations’ and the Security Council.

Now, I would like to refer to the
Honourable the Member for Ipoh, who
was congratulating Ghana and Guinea
for condemning the Secretary-General
of the United Nations. I cannot under-
stand this, because these countries
support the Security Council by
sponsoring and adopting the Afro-
Asian Group Resolution in the Special
Session of the General Assembly and
that Resolution commends but does
not condemn the Secretary-General.

Finally, I would like to emphasise
that the United Nations Force in the
Congo has gone there on the instruction
of the Security Council, and we are
sending our troops there also because
we have been asked by the Security
Council. I feel that we should send our
troops there because we are a Member
of the Security Council.

Enche’ Mohamed Asri bin Haji
Muda (Pasir Puteh); Tuan Yang di-
Pertua, dalam kenyataan Perdana
Menteri mula? tadi menyatakan bahawa
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kuasa bagi menghantar askar? negeri
ini keluar negeri mengikut Perlemba-
gaan Persekutuan Tanah Melayu, ada-
lah di-tangan Yang di-Pertuan Agong
sa-bagai Panglima yang tertinggi Ang-
katan Bersenjata Persekutuan, dengan
nasehat daripada Perdana Menteri dan
Kabinet-nya. Maka dengan ini ternyata-
lah bahawa kuasa ini telah dan sedang
di-laksanakan dengan sa-penoh-nya ia-
itu tentera? ini akan bertolak daripada
Persekutuan Tanah Melayu pada 4
haribulan October ini. Memandangkan
kapada ini semua-nya, Tuan Yang di-
Pertua, jelas-lah kapada kita bahawa
tindakan Perdana Menteri mengguna-
kan kuasa dalam Standing Orders bagi
memanggil sidang Dewan Ra‘ayat pada
hari ini sa-bagai kenyataan kegelisahan
dan keraguan Kerajaan atas sikap
menghantar tentera? kita ka-Congo itu.

Banyak kemungkinan akan berlaku
di-Congo. Perang dingin mungkin ber-
tukar kapada perang panas. Maka
supaya Parlimen memikul tanggong
jawab sama di-atas sa-barang tindakan
dan akibat kemudian-nya, ini-lah di-
minta persetujuan daripada Parlimen
ini. Oleh itu, Tuan Yang di-Pertua,
saya berharap, mari-lah kita memikir-
kan soal ini dengan berat dan halus.
Sebab tidak ada guna-nya memanggil
sidang Rumah ini kalau tidak mau
mendengar fikiran dan pandangan yang
mustahak dari semua pehak. Tuan
Yang di-Pertua, kalau-lah sakira-nya
di-izinkan pehak penyokong Kerajaan
atau pehak Menteri bagi membuat
tudohan dengan mengatakan bahawa
sa-bahagian daripada kenyataan? dari-
pada pehak pembangkang ini hampir?
sama kalau tidak pun sama dengan
alasan? atau hujah? yang di-keluarkan
oleh Tuan Krushchev yang boleh
menunjokkan bahawa suatu keganjilan,
sa-olah2-nya penyokong-nya ada dalam
Dewan Ra‘ayat ini. (Ketawa). Maka apa
salah-nya kalau-lah kita katakan
bahawa sa-bahagian besar, bahkan
hampir semua sakali hujah? yang di-
keluarkan oleh pehak barat di-dalam
United Nations itu di-gunakan oleh
pechak Kerajaan, maka boleh-lah
pula kita mengatakan bahawa pehak
Kerajaan sekarang ini membuntu,
mengekor—mengikuti di-belakang, me-
munggongi polisi pehak barat (Ketawa).
Saya perchaya . . . .
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Mr. Speaker: Saya chuma hendak
mengingatkan sahaja (Ketawa) kita
maseh dalam pindaan yang di-bawa
oleh pehak Tuan juga tetapi Tuan
sendiri pun belum berchakap di-atas
pindaan ini. Sudah panjang terjemahan-
nya.

Enche Mohamed Asri bin Haji
Muda: Itu sa-bagai terjemahan, Tuan
Yang di-Pertua.

Mr., Speakeri Panjang sangat.

Enche’ Mohamed Asri bin Haji
Muda: Ja! Ia! Jadi, dalam perbaha-
than pindaan ini, saya rasa, boleh
menimbulkan satu keadaan yang tidak
baik dalam Dewan ini, kalau soal tudoh
menudoh itu di-bawa ka-tengah.

Tuan Yang di-Pertua, masok-lah
dalam soal pindaan ini, saya berdiri
ada-lah menyokong pindaan ini. Kita
semua mengetahui dan sama? tahu
bahawa ada-nya tentera? Bangsa?
Bersatu di-Congo itu, ia-lah sa-bagai
satu alat untok menjaga keamanan dan
keselamatan dalam negeri itu. Dan bagi
pehak Kerajaan Perseckutuan Tanah
Melayu pula menyahut seruan Bangsa?
Bersatu itu ada-lah satu tindakan yang
bijak dan patut-lah di-berikan pujian.
Soal menghantar tentera ka-Congo,
soal menjalankan tugas sa-bagai tugas
Bangsa? Bersatu untok menjaga keama-
nan dan keselamatan di-Congo, tidak-
lah menjadi perselisshan di-antara
pehak membawa pindaan ini dengan
pehak yang membawa chadangan asal.
Chuma yang menjadi pindaan-nya, ia-
lah menghendaki ada-nya satu? jaminan
yang boleh menjamin supaya benar?
ada-nya tentera? Persekutuan Tanah
Melayu di-Congo itu dapat menjalan-
kan tugas dengan betul dan tidak di-
pesongkan dengan aliran yang lain.

Dalam menjalankan tugas menjaga
kedaulatan dan keselamatan serta
keamanan di-Congo, sudah tentu-lah,
Tuan Yang di-Pertua, Bangsa? Bersatu
sendiri akan memikirkan chara yang
betul bagi menjalankan tugas tersebut.
Akan tetapi satu kemungkinan yang
harus kita kajikan, ada-kah nanti di-
namakan menjaga kedaulatan Congo,
kalau di-satu masa kelak mungkin
timbul kejadian tentera? kita pula tem-
bak menembak dengan tentera? Congo
itu sendiri, Ini satu kemungkinan dan
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sebab itu-lah kita hendak adakan satu
jaminan.

Lagi satu perkara yang saya bimbang,
yang Persekutuan Tanah Melayu ini
tidak-lah boleh memejamkan mata dan
membiarkan sa-suatu kemungkinan, ia-
itu-lah kepentingan Kerajaan Belgium
akan mendahului kedudokan politik di-
Congo itu. Dan harus tentera? Perseku-
tuan mungkin terlibat di-dalam negara
itu manakala kepentingan Belgium
telah mendahului politik di-Congo itu.

Dalam tugas Majlis Keselamatan
Bangsa? Bersatu menetapkan pendirian-
nya hendak menolong Kerajaan Pusat
Congo bagi mengekalkan Undang? dan
keamanan dan keselamatan di-sana,
ada satu perkara pentafsiran tentang
chara-nya melakukan tugas menjaga
keamanan dan keselamatan itu, mung-
kin dalam melaksanakan pentafsiran
itu akan menimbulkan pertentangan di-
antara tentera? Bangsa? Bersatu dengan
Kerajaan Pusat yang tentera? kita juga
akan terlibat sama dalam satu? perkara,
jika kita tidak mengadakan satu
jaminan keselamatan.

Tuan Yang di-Pertua, mengenai soal
kenapa kita membawa pindaan dari-
pada 600 orang lebeh tentera yang hen-
dak di-kirimkan itu supaya di-kirimkan
hanya 250 orang sahaja. Dalam satu ke-
nyataan akhbar yang dapat saya bacha
baharu? ini, ada-lah menunjokkan
bahawa pasokan tentera Pertubohan
Bangsa? Bersatu, yang sekarang ini
sedang berkhidmat di-negeri Congo itu
telah meningkat jumlah 13 ribu orang
yang tugas-nya itu untok mengembali-
kan keamanan negara Congo itu
sendiri. Dan saya perchaya 13 ribu
jumlah itu; itu baharu sa-takat
‘beberapa hari sahaja dan mungkin
dalam sa-hari dua ini jumlah itu
akan bertambah. Ia-itu-lah mana?
negeri yang di-jemput atau di-panggil
maka negeri? itu terikat juga-lah dengan
Article 43 dalam Charter Bangsa?
Bersatu itu, mereka tentu-lah mengirim-
kan tentera?-nya di-sana saperti juga
Persekutuan Tanah Melayu mengirim-
kan tenteraZ-nya di-sana. Jadi, Tuan
Yang di-Pertua, sa-mata? untok men-
jaga keamanan dan keselamatan negeri
Congo, dengan jumlah 13 ribu orang
yang nanti akan di-champur dengan
beberapa ribu orang lagi dari beberapa
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buah negeri termasok-lah Persekutuan
Tanah Melayu. 250 orang itu mithal-
nya, saya rasa, jumlah itu sudah chukup
bagi menjaga keamanan.

Ada sa-orang Menteri mengatakan
berkenaan dengan bilangan tentera Per-
sekutuan, kata-nya: biar-lah bilangan
tentera kita itu boleh melakukan sa-
suatu yang ada ma‘ana. Yang sa-benar-
nya, Tuan Yang di-Pertua, 250 orang
ini atau pun katakan-lah 600 atau 700
orang lebeh, tentera yang berjumlah
sedemikian tidak dapat berdiri dengan
sendiri-nya, tidak boleh membuat apa?
dalam erti kata 250 orang atau pun 700
orang. Tetapi ia bersifat sa-bagai tam-
bahan pada bilangan yang telah sedia
ada maka jika sakira-nya sifat sa-bagai
tambahan pada bilangan yang telah
ada dalam satu tentera—anggota United
Nations yang besar itu maka tentu
ma‘ana-nya besar. Apa lagi meman-
dangkan kapada kedudokan negeri kita
ini yang maseh lagi menggunakan
tentera Commonwealth.

Sa-perkara lagi, Menteri Muda dalam
Negeri ada menyatakan tadi yang mana
kata-nya memang benar pada masa
mula?nya Kerajaan Persekutuan Tanah
Melayu menetapkan hendak menghan-
tarkan 250 orang, kemudian naik 450
orang, seterus-nya naik 600 orang lebeh.
Ini kata-nya, oleh kerana keadaan di-
Congo itu sudah berubah dan meng-
hendaki tambahan lagi. Saya bimbang,
Tuan Yang di-Pertua, kalau-lah chara
menambahkan  pengiriman  tentera
Malaya ka-Congo itu di-asaskan kapada
keadaan yang berlaku di-Congo, saya
bimbang kalau? keadaan di-Congo itu,
barangkali 5 kali ganda lebeh burok
pada hari ini harus 5 battalion tentera
Tanah Melayu ini akan di-hantar ka-
sana! Kalau itu-lah yang menjadi
alasan atau hujah-nya, maka habis-lah
tentera kita Persekutuan Tanah Melayu
ini, tetapi tentu tidak mungkin berlaku
demikian.

Tadi Menteri Muda dalam Negeri
telah memberikan hujah-nya, kata-nya :
menghantar tentera ka-Congo itu tak
boleh di-samakan saperti menghantar
Pak? Lebai pergi kenduri. Saya pun
akui, Tuan Yang di-Pertua. (Ketawa).
Kata-nya, kalau sa-perti main bola
sepak sekali pun mesti-lah chukop
captain, mesti chukop 11 orang dan ada
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pula 5-6 orang sa-bagai reserve. Saya
kata pun tidak saperti ini, sebab meng-
hantar tentera ka-Congo bukan-lah
saperti menghantar perlawanan bola
sepak mesti chukop team, kalau kita 11
orang sana pun 11 orang juga-—sana
ada reserve, kita pun ada reserve. Tak
kan-lah menghantar satu pasokan Kuala
Lumpur pergi berlawan dengan Singa-
pura kita mengerahkan beribu? penyo-
kong untok melihat dan membeli teket
di-sana, tak sama saperti itu, Tuan
Yang di-Pertua. Hendak meleng-
kapkan satu Pasokan Bersenjata Per-
sekutuan Tanah Melayu bagi mengawal
keamanan di-Congo dengan nama
Persekutuan Tanah Melayu tak mung-
kin, walau pun di-hantar satu ribu
orang tak akan timbol nama Perse-
kutuan Tanah Melayu, tetapi meng-
hantar, menghantar pasokan tentera
kapada sa-sabuah negeri ia-lah sa-bagai
satu tanda penyertaan dan sokongan
kapada keputusan Majlis Keselamatan
Bangsa? Bersatu ada-lah memberi
ma‘ana yang besar—Malaya mengambil
bahagian sama dalam menghantarkan
tentera-nya ka-sana.

Tuan Yang di-Pertua, kebetulan
saya ada peluang berchakap di-sini dan
saya hendak menyebutkan bahawa
dalam masa Yang Berhormat Perdana
Menteri menerangkan penjelasan-nya
dengan panjang lebar tadi di-mana kata-
nya tentera? kita akan berasa kechewa,
kalau tak di-izinkan pergi ka-sana;
walau pun ada bahaya yang mungkin
berlaku. Dalam soal ini, Tuan Yang
di-Pertua, soal perasaan tidak-lah boleh
di-jadikan asas perhimpunan kita dalam
mengirimkan tentera? itu. Saya rasa
soal ada-kah tentera kita berasa ke-
chewa, kalau tidak di-hantar ka-sana,
walau pun ada bahaya, atau pun ada-
kah tentera kita akan berasa gentar
hati oleh sebab di-hantar ka-sana, itu
bukan menjadi asas hujah kita bagi
menentukan jumlah bilangan tentera
yang di-hantar keluar negeri.

Saya rasa chukup-lah sa-bagai pan-
dangan dari pehak saya bagi menguat-
kan hujah? tentang betapa perlu-nya
usul ini di-pinda dan sa-belum saya
dudok perlu saya mengatakan lagi
bahawa pindaan ini bukan-lah me-
ngurangkan mertabat chadangan asal.

-

29 SEPTEMBER 1960

2844

Enche’ Othman bin Abdullah
(Tanah Merah): Tuan Yang di-
Pertua, saya berdiri ada-lah menyokong
pindaan yang di-kemukakan oleh
sahabat saya dari Besut. Saya berharap
dalam perbahathan yang ada di-hada-
pan kita ini orang yang berpenyakit
high blood pressure tak usah-lah ber-
chakap, sebab, Tuan Yang di-Pertua,
perkara ini akan menimbulkan lain
ma‘ana. Soal yang kita hadapi sekarang
ini ia-lah satu masaalah yang akan me-
ngenai anak? dan keluarga kita, ra‘ayat
negeri ini sendiri yang akan kita
hantarkan ka-luar negeri di-atas nama
Kerajaan Persekutuan Tanah Melayu,
dan yang terlibat di-dalam-nya semua
kita yang berada dalam negeri ini sama
ada kita bagi pehak Kerajaan atau
pun pehak pembangkang.

Saya rasa, Tuan Yang di-Pertua, usul
yang di-kemukakan oleh Yang Ber-

hormat Perdana Menteri ka-dalam
Dewan ini yang di-panggil dengan
serta-merta  bersidang, ia-lah oleh

kerana memandang bahawa perkara
ini ada-lah perkara yang penting dan
mustahak di-ketahui dan di-bahathkan
serta di-timbangkan dengan sehalus?-
nya oleh wakil?> ra‘ayat dalam Dewan
Parlimen ini supaya jangan-lah menjadi
satu sesalan di-belakang hari manakala
terjadi sa-suatu yang mungkin menim-
bulkan sesalan kita di-belakang hari
kelak. Maka kalau-lah kita mengikut
apa yang di-sebutkan oleh sa-orang
anggota dari pehak Kerajaan mengata-
kan bahawa ini akan menyinggong pe-
rasaan Duli Yang Maha Mulia Seri Pa-
duka Baginda Yang di-Pertuan Agong
yang menjadi Panglima Agong Tentera
kita ini, rasa saya tidak-lah perlu masa-
alah ini di-bawa dalam Dewan ini.

Tetapi saya perchaya tujuan Yang
Berhormat Perdana Menteri menge-
mukakan soal ini ia-lah supaya dapat
kita bahathkan, dengan semasak2-nya
dan “high blood pressure” yang ada
pada beberapa orang ahli Dewan ini
ketepikan-lah dan ketepikan-lah soal
hendak tekan menekan di-antara satu
sama lain. Sebab yang akan pergi itu
saperti yang saya katakan tadi pertama-
nya, mungkin anak dan saudara
saya, dan mungkin anak dan saudara
tuan? di-sabelah sana. Jadi masaalah
ini ada-lah satu masaalah yang penting.
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Oleh memandangkan perkara ini masa-
alah penting, dan sa-telah di-fikirkan,
di-pandang dan di-bahathkan kapada
usul pertama yang telah di-kemukakan
oleh Yang Berhormat Perdana Menteri,
maka terdapat-lah di-dalam-nya bahawa
penghantaran anak? kita atau tentera?
Malaya ka-Congo itu tidak mendapat
satu jaminan yang boleh memberi
kepuasan hati, terutama sa-kali kapada
mereka yang berkaitan dengan tentera
yang pergi itu. Apa yang saya maksud-
kan: sa-sedeh? kita berchakap—sa-
susah? hati kita beruchap, tetapi anak
isteri mereka sudah sa-bulan lama-nya
mengeluarkan ayer mata kerana akan
berpisah dengan suami-nya, dan tidak
tahu apa yang akan terjadi kapada
suami-nya, imi juga anak kita, ini
juga keluarga kita, yang mesti kita
fikirkan dengan sa-dingin? kepala dan
dengan sa-tulus? dan sa-ikhlas?-nya
apa-kah yang akan jadi kapada mereka.

Maka Persatuan Islam Sa-Tanah
Melayu walau pun tahu dan membacha
bahawa kita akan meletakkan tentera
kita di-bawah penguasaan Bangsa? Ber-
satu. Sa-bagaimana yang kita ma‘alum
walau pun ada sa-orang Menteri Muda
mengatakan tadi, tentera kita yang di-
hantar ka-Congo itu akan jadi tentera
Congo-lah dan “tidak,” kata-nya, jadi
tentera bersekutu-lah—saya pun tidak
mengerti, chakap-nya dan saya tidak
faham hujong pangkal-nya. Tetapi me-
nurut faham saya. tentera yang akan
kita hantar itu ia-lah di-bawah tadbir
Bangsa? Bersatu, dan PAS., pada asas-
nya bersetuju. Tetapi kami mahu
supaya anak? kami ini di-beri jaminan,
chara penjaminan ini yang pertama,
kami menuntut dalam pindaan ini
dengan terang supaya Kerajaan meng-
ambil langkah dan usaha bagi meng-
adakan jaminan bahawa Pasokan
Angkatan Bersenjata Persekutuan itu
tidak di-gunakan sama sa-kali bagi
mencherobohi Republic Congo. Apa-
kah maksud dengan ayat itu? Tentu-
lah kita tahu bahawa dalam Republic
Congo sekarang ini berlaku perampasan
kuasa daripada sa‘at ka-sa‘at, daripada
jam ka-jam dan daripada satu masa
ka-satu masa, dan dengan pergi-nya
tentera kita ka-sana—baik Lumumba
atau siapa lagi yang akan jadi Perdana
Menteri-nya—bagi tentera kita hendak-
Iah tidak merosakkan sama sa-kali atau
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mencherobohi sama sa-kali kedaulatan
Republic Congo. Dan Kalau sa-kira-
nya, Tuan Yang di-Pertua, terdapat-lah
suatu hal yang saperti ini—“‘Oh!”
kata sahabat saya, mana boleh jadi—
dan tidak boleh jadi kata-nya. Kita tahu,
Tuan Yang di-Pertua, bahawa manusia
yang ada di-Congo itu bukan Tuhan
atau Malaikat yang selalu-nya “ma’-
sum” daripada pekerjaan yang sa-
perti itu. Kita tahu mereka itu manusia
yang bernafsu, manusia yang ingin me-
lakukan sa-suatu dengan tangan orang
lain menampar muka orang lain. Maka
jangan-lah ada suatu kuasa yang lain
menggunakan tangan tentera kita me-
nampar muka orang lain dan dengan
sebab itu terlibat-lah anak? dan askar
kita itu.

Tuan Yang di-Pertua, masaalah yang
kita hadapi, kita tidak mahu, dan apa-
lah salah-nya Kerajaan sendiri menye-
tujui bahawa kita tidak bersetuju askar
yang akan kita hantarkan ka-Congo itu
untok menjahanam, mengkechiwakan
atau pun mencherobohi kedaulatan Re-
public Congo. Yang Berhormat Perdana
Menteri dan Yang Berharmat Menteri?
yang berchakap tadi mengatakan sama
sa-kali tidak kata-nya bahkan itu
sudah ada dalam “Command Paper”
kita. Kalau ada. Ya, kenapa tidak
boleh di-terima supaya menyenangkan
hati ra‘ayat negeri ini, terutama sa-kali
hati isteri? yang akan melepaskan
suami-nya ka-Congo pada 4 haribulan
yang akan datang ini? Ini berma‘ana
bahawa pendapat Kerajaan ada-lah
sama dengan pendapat Persatuan
Islam sa-Tanah Melayu dalam masa-
alah ini ia-itu tentera kita tidak akan
mencherobohi kedaulatan satu bangsa
yang tentera kita akan pergi itu, sama,
dan mendapat satu persesuaian bahawa
kita dudok di-bawah Bangsa? Bersatu,
tugas kita ia-lah memberi keamanan,
pendapat kita sama; tidak ada—ber-
lainan faham dalam masaalah ini.

Apa yang kami harapkan ia-lah
supaya usul Yang Berhormat Perdana
Menteri ini di-tegaskan—di-beri pene-
gasan yang menjadi tanggong jawab
kapada Kerajaan negeri ini sendiri.
Dan kalau sa-kali Dewan ini boleh
membenarkan bahawa tentera kita
di-hantar ka-Congo, akan timbul-lah
beberapa kali masaalah tentera Kkita
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ka-Congo di-mana kita akan bahathkan
daripada satu masa ka-satu masa,
hantarkan-lah dahulu 250 orang sahaja,
dan kalau tidak chukup yang kami
usulkan ini, hantar-lah 3 battalion lagi
kalau mustabhak untok keamanan di-
Congo, kita bersedia memberi-nya.
Tuan Yang di-Pertua, itu yang per-
tama.

Yang kedua, yang kami sebutkan
ia-itu Kerajaan kita mesti-lah memberi
jaminan bahawa tentera kita tidak
akan di-salah gunakan, Kerajaan misti
memasang mata dan telinga di-Congo.
Yang Berhormat Perdana Menteri telah
menyebutkan kita akan menghantar 2
orang daripada Film Unit dan 2
orang daripada Radio Malaya, ini ada-
lah menjadi mata? kapada Kerajaan
Persekutuan Tanah Melayu sa-jauh
mana tentera itu telah di-gunakan di-
bawah penguasaan Bangsa? Bersatu.
Kalau terjadi-lah sa-suatu yang menga-
takan bahawa tentera itu telah di-salah
gunakan, maka di-minta Yang Ber-
hormat Perdana Menteri dengan serta
merta menarek balek tentera kita yang
ada di-sana, dan kita tidak mahu
tentera kita di-gunakan untok kepen-
tingan sa-suatu yang akan menimbul-
kan salah faham di-mata International.
Tuan Yang di-Pertua, ada pun masa-
alah yang kedua ia-lah kita tidak mahu
tentera? kita ini terlibat dalam sa-
barang bloc. Bahawa kita tahu seka-
rang ini masaalah Congo sudah demi-
kian rupa bentok-nya ia-lah oleh
kerana di-belakang mereka itu ada
bloc?, yang masing? itu hendak mele-
takkan kehendak dan chita2-nya di-situ,
sama ada bloc kapitalis, kominis atau
apa lagi nama-nya. Oleh itu menurut
fahaman saya negara yang paling
mudah di-peralat ia-lah negara yang
maseh muda mendapat kemerdekaan—
mudah di-peralat, di-chuchok sana sini,
dan mudah melompat?, Tuan Yang di-
Pertua, walau pun saya menerangkan
perkara ini dari segi usul yang kami
kemukakan sa-bagai pindaan, tetapi
saya minta-lah Menteri2, terutama
Yang Berhormat Menteri Muda (Pene-
rangan dan Siaran Radio) itu sabar
sadikit mendengar-nya, jangan selalu
buat kachau. Tuan Yang di-Pertua,
maka soal bloc itu sudah terang—
terang benar, bahawa di-sana itu ada
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bloc?, dan kita tidak mahu, kita di-
peralatkan oleh sa-barang bloc, kita
di-peralatkan oleh sa-barang kuasa
yang menchari kepentingan-nya di-
situ—kami tidak mahu malahan, Tuan
Yang di-Pertua, kita tidak mahu sa-
hingga menghinakan orang Congo itu
sendiri. Kita tidak mahu sa-bagaimana
yang berlaku baharu? ini saya men-
dengar dalam siaran Radio. Tuan
Yang di-Pertua, patut saya menarek
perhatian Yang Berhormat Menteri
Muda Penerangan dan Siaran Radio
kapada suatu siaran yang baharu? ini
telah di-buat oleh “Ismail Bontak dan
rakanZ-nya” di-Radio Malaya dengan
memanggil segala askar? yang hendak
pergi ka-Congo. Dia kata, “Awak
apa nama, mari dari mana. Oh, golo
dek eh,” Sa-sudah itu, apa macham
Congo? Congo kata Ismail Bontak,
“Orang?-nya, ‘kobis?-nya kalau di-
bawa nampak gigi sahaja” (Ketawa).
Oleh itu, Tuan Yang di-Pertua, Yang
Berhormat Menteri Muda Penerangan
dan Siaran Radio (Interruption) patut-
lah memandang supaya dia tahu
menghormati satu bangsa yang baharu
merdeka yang tentera kita akan pergi
ka-sana mempertahankan kedaulatan-
nya, dan tidak mencherobohi kedau-
latan-nya. Perkara ini patut-lah dia
besarkan telinga-nya sadikit, besarkan
mata-nya sadikit supaya kaki-tangan
di-situ jangan menggunakan chakap?
yang menghina di-antara bangsa
Asia dan Afrika. Tuan Yang di-
Pertua, ini-lah yang menjadi pokok.
Rasa-nya yang kami kemukakan ini
halal—halal benar. Yang pertama,
meminta Kerajaan beri jaminan—
nyawa anak? kita mesti di-beri jaminan,
kami tidak mahu anak dan tentera kita
itu saperti satu kumpulan kambing di-
bawa, di-seret, kemudian di-sem-
beleh—kami tidak mahu, kami mahu
supaya ka-mana jua tentera kita pergi
hendak-lah sa-bagai satu bangsa yang
merdeka, dan menjadi tentera yang
merdeka daripada sa-buah negara yang
merdeka, kita sa-bagai negara yang
merdeka, patut-lah kita pandai men-
jaga kedudokan askar kita. Jangan-
lah hanya seronok dengan menghantar
1,000 orang tentera—yang akan mena-
ngis bukan Kkita, tetapi yang akan me-
nangis itu anak isteri mereka yang
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sekarang ini bertempiaran, entah di-
mana dudok-nya. Tuan Yang di-Pertua,
kapada mereka ini-lah yang patut kita
memberi jaminan, kapada mereka ini-
lah kita menggosokZkan belakang-nya,
menggosokZkan  kepala-nya—Wahai!
Puan? yang di-tinggalkan oleh suami-
nya bahawa suami puan? yang pergi itu
dengan jaminan Kerajaan (Interrup-
tion).

Pada akhir-nya, Tuan Yang di-
Pertua, 250 orang tentera menurut
pindaan ini, saya rasa sudah banyak
sahabat saya berchakap dalam hal ini,
dan saya rasa halal. Sebab, kalau kita
hendak menghantar askar, mula? sa-
kali hantar-lah 250 orang dahulu dan
dudok sa-bulan di-sana, bagaimana
kedudokkan dan pergolakkan politik di-
Congo; sa-kira-nya sesuai dengan apa
yang kita katakan ia-itu menjamin
kedaulatan, tidak mengusek sa-barang
orang dan tidak masok sa-barang bloc
dengan itu kita boleh hantar 250 orang
lagi. Tuan Yang di-Pertua, ini belum
sampai waktu dan peringkat pertama
angka yang sesuai dengan yang di-
maksudkan ia-lah 250 orang. Tuan
Yang di-Pertua, saya minta-lah pada
pehak Kerajaan supaya memandang
masaalah ini bukan-lah masaalah
Pembangkang (Opposition) tetapi ini
masaalah kebangsaan (national) dan
kami kemukakan ini sa-mata? kerana
kepentingan national, kepentingan
anak? kita di-negeri ini sendiri. Dan
pada masa yang akan datang jangan-
lah timbul bahawa Dewan ini akan di-
kutoki oleh anak isteri mereka, bahawa
mereka yang dudok di-sini telah ber-
tanggong jawab mengorbankan suami
dan ayah mereka itu dengan tidak ada
sa-barang jaminan yang di-beri oleh
Kerajaan Persekutuan Tanah Melayu.

Ini-lah sahaja, Tuan Yang di-Pertua,
terima kaseh.

Sitting suspended at 4.09 p.m.

Sitting resumed at 4.30 p.m.
(Mr. Speaker in the Chair)

Mr. Speaker: The debate on the
amendment to the original motion will
resume.

Enche’ K., Karam Singh (Daman-
sara): Mr. Speaker, Sir, on a point of
order under Standing Order 40 (1).

As the debate on this amendment has
taken up quite a lot of time and as
there are others who would like to
speak on the original motion, I
propose that the question on the
amendment be now put.

Mr. Speaker: Berapa orang lagi
yang hendak berchakap atas amend-
ment ini . . ...

Che’ Khadijah binti Mohamed
Sidek: (rises)

Mr. Speaker: Sa-orang sahaja!
Kalau pendek saya benarkan. Jangan
panjang’kan apa yang telah di-cherita-
kan. Saya kalau orang perempuan tu
saya kasehan juga (Ketawa). Tolong
pendekkan sebab kita hendak balek
kapada original motion.

Che’ Khadijah binti Mohamed
Sidek: Terima kaseh, Tuan Yang di-
Pertua. Rupa-nya ada juga timbang
rasa Tuan Yang di-Pertua kapada
wanita . . . .

Mr. Speaker: Itu tinggalkan-lah
dahulu (Ketawa).

Che’ Khadijah binti Mohamed
Sidek: Di-sini, Tuan Yang di-Pertua,
saya suka menyebutkan ia-itu cha-
dangan pindaan daripada pehak kami
(P.M.ILP.) yang di-tambah di-belakang
“titik” itu:

“Dengan sharat bahawa Kerajaan me-
ngambil langkah dan usaha bagi mengada-
kan jaminan bahawa Pasokan Angkatan
Bersenjata Persekutuan itu tidak di-gunakan
sama sa-kali bagi mencherobohi kedaulatan
Republic Congo sa-bagai sa-buah negeri yang
merdeka, dan tidak di-peralatkan atau ter-
libat dalam pertarongan di-antara bloc
Russia, bloc Amerika dan kuasaZ barat.

Dan dengan sharat bahawa bilangan2
anggota pasokan itu di-kurangkan menjadi
hanya 250 orang sahaja.”

Tuan Yang di-Pertua, pehak P.M.L.P.
mengadakan pindaan ini dengan
memikirkan  sa-halus?-nya  supaya
tentera? kita yang di-kirim ka-Congo
itu dapat jaminan untok keselamatan
mereka dan supaya pehak Kerajaan
Persekutuan Tanah Melayu ini berdiri
betul? dengan sa-chara neutral. Tetapi,
saya merasa hairan dan ‘ajaib sa-kali,
kenapa Yang Berhormat Menteri Muda
Pembangunan Luar Bandar tadi
dengan chara suara yang keras, dengan
chara merah rupa muka-nya mengata-
kan bahawa segala hujah? dari pehak
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kami (pehak pembangkang) ada-lah
semua-nya itu sama dengan hujah?
yang di-keluarkan oleh Krushchev . .

AN HONOURABLE MEMBER: Betul!

Che’ Khadijah binti Mohamed
Sidek: . . . . tetapi, Tuan Yang di-
Pertua, ini sudah terang supaya pehak
tentera kita jangan terpengaroh atau
terlibat ka-dalam bloc Russia. Bererti
kita tidak mahu kapada Krushchev,
dan juga jangan terlibat ka-Amerika,
kita tidak mahu pro-Eisenhower dan
kuasa? barat. Kalau tudohan yang di-
limparkan oleh Yang Berhormat Men-
teri Muda itu menyatakan kami dari
pehak yang mengusulkan pindaan ini
ia-itu hujah? kami sama betul dengan
Krushchev, yang bererti kami ada-lah
kakitangan daripada Krushchev dalam
Dewan ini. Sa-kira-nya bagitu—kerana
bloc ini ada tiga. Bloc Russia, Amerika
dan kuasa? barat. Kalau kami di-tudoh
bloc Russia, pro-Krushchev, maka
dengan tidak samar, sudah tentu dan
terang—terang bak siang, Tuan Yang
di-Pertua, pehak yang menudoh kami
itu ada-lah pro-Eisenhower (Amerika
Sharikat) dan juga kuasa? barat
(Tepok) . . .

Tuan Haji Abdul Khalid: We are
pro-United Nations.

Che’ Khadijah binti Mohamed
Sidek: kalau sa-kira-nya pro-
United Nations, Tuan Yang di-Pertua,
maka berdiri-lah dengan neutral, tidak
ada tudohan terhadap kapada Russia,
tidak ada tudohan terhadap kapada
kuasa? barat dan tidak ada tudohan
terhadap Amerika, dan terima-lah pin-
daan kami ini berdiri di-atas neutral.
Dan, Tuan Yang di-Pertua, sa-bagai-
mana kata Yang Berhormat Perdana
Menteri tadi tentera? kita akan merasa
kechiwa kalau sa-kira-nya di-tarek balek
pengiriman tentera kita ka-Congo. Me-
mang, barangkali pemuda? kita sudah
penoh dengan semangat memperlihat-
kan ia-itu Kerajaan kita yang muda,
yang baharu merdeka juga dapat
mengirimkan tentera?-nya  sa-bagai
tentera Bangsa? Bersatu untok memper-
tahankan keadaan di-Congo itu. Tetapi
sa-balek-nya, sa-bahagian besar juga
barangkali daripada tentera? kita itu
yang merasa kechemasan kalau dia
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di-hantar ka-Congo, dan anak isteri-
nya meratap dan menangis sa-hingga-
kan barangkali kalau kita siasat
keluarga? daripada pemuda? yang kita
hantar itu pada hari ini, maka ibu-bapa
dan anak isteri mereka itu dengan
tidak berhenti? menguraikan ayer mata,
berdo‘a kapada Tuhan sa-kira-nya ta’
jadi-lah suami atau anak-nya di-
hantar ka-Congo, maka mereka barang-
kali akan membakar kemenyan dan
akan berdo‘a di-rumah-nya, Tuan Yang
di-Pertua (Interruption) sebab ada di-
antara orang? kampong, saya dengar
baharu hari ini dari Kuala Lumpur
yang mengatakan tentera? kita yang
di-hantar ka-Congo itu chukup dengan
Bilal dan chukup dengan kain puteh,
sa-akan? mereka melepaskan anak-nya
menghadapi pintu maut. Ini, Tuan Yang
di-Pertua, harus juga di-timbangkan.
Ini bukan bererti kita lemah semangat,
ini bukan bererti kita mahu melemah-
kan jiwa pemuda kita. Kami membuat
pindaan ini memikirkan dengan sa-
dalam?-nya, kita tidak mahu membuang
tenaga anak dan tentera? dari Per-
sekutuan Tanah Melayu ini. Hendak
dan biar-lah kalau sa-kira-nya kami
mengemukakan 250 orang di-sini
ia-itu yang kita perlukan sekarang
bukan kerana berapa banyak jumlah
anak kita di-hantar ka-Congo, tetapi
kita ‘mahu yang Kerajaan Persekutuan
Tanah Melayu ada menghantarkan
tentera-nya ka-Congo; itu yang kami
perlukan, Tuan Yang di-Pertua, jadi
tidak bergantong kapada jumlah-nya.
Oleh sebab sudah menasabah dan
patut, mula? ini kita hantar 250 orang
dahulu ka-Congo, jadi hendak-lah 613
orang itu kita kurangkan, tetapkan
jadi 250 orang.

Oleh sebab itu, saya sa-bagai ibu
merasa bagaimana jiwa isteri? dan ibu?
yang akan di-tinggalkan oleh anak dan
yang akan di-tinggalkan oleh suami-nya
itu. Maka saya di-sini, Tuan Yang di-
Pertua, menegaskan ia-itu menyokong
dengan penoh supaya pindaan ini di-
terima dalam Dewan ini.

Tuan Yang di-Pertua, sa-takat ini-
lah sahaja.

The Prime Minister: Tuan Yang di-
Pertua, tujuan saya ia-lah akan men-
jawab dengan sepenoh?-nya apabila
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sampai kapada usul yang asal itu,
tetapi saya suka hendak beri keterangan
sedikit di-atas pindaan yang di-bawa
oleh Ahli Yang Berhormat dari Besut.
Menurut pindaan-nya itu supaya kita
tidak akan mencherobohi kedaulatan
Republic Congo sa-bagai sa-buah
negara yang baharu merdeka dan tidak
di-peralatkan dan terlibat dalam per-
tarongan di-antara blok Russia dan
blok Amerika dan kuasa? barat dengan
sharat bahawa bilangan anggota paso-
kan itu di-kurangkan menjadi 250
orang. Dengan uchapan yang panjang
lebar pada pagi tadi sa-bagaimana telah
saya terangkan bahawa tujuan Kkita
bukan-lah hendak masok di-mana?
blok, tetapi oleh kerana kita di-jemput
oleh United Nations bagi menjaga
keamanan negeri itu supaya perkara?
yang berseliseh dalam Congo yang
sedang berbangkit menjadi krisis itu
boleh di-selesaikan.

Sakira-nya United Nations Force
tidak menjaga keamanan itu bila?2 masa
pun hal? Kkrisis itu tak boleh selesai.
Oleh kerana itu, ada-lah di-minta
mana? negeri yang menjadi anggota
United Nations supaya di-hantar terus
pergi ka-sana. Bukan-lah tujuan kita
hendak mencherobohi kedaulatan itu
sa-bagaimana yang telah saya terangkan
tadi ia-itu tujuan kita yang besar ia-lah
hendak menjaga kedaulatan, keselama-
tan negeri yang baharu merdeka itu.
Jika sakira-nya United Nations berke-
hendakkan askar? kita—hendak meme-
rentah, hendak bermahrajalela di-situ,
maka sudah tentu kita tidak akan
hantarkan tentera kita di-sana, dan
bagitu juga kalau sakira-nya ada apa?
yang berbangkit dengan tidak menurut
sa-bagaimana janji United Nations
maka bila2 masa pun kita boleh
menarek balek askar? kita di-United
Nations sg-bagaimana yang di-lakukan
oleh United Arab Republic telah
menarek askar?-nya atau berchadang
hendak menarek askar?-nya, dan bagitu
juga Ghana hendak menarek askar?-nya
di-situ.

Sa-bagaimana yang di-sebutkan oleh
sa-tengah Ahli?2 Yang Berhormat mene-
rangkan fasal apa hendak di-pakai
Asian Troops sahaja, apa sebab tak di-
gunakan troops yang lain—ini barang-
kali muslihat United Nations, saya

29 SEPTEMBER 1960

2854

fikir ini satu sangkaan yang tak baik,
kerana kalau tuan? hendak tahu dengan
sa-benar-nya troops yang ada di-sana
itu boleh saya terangkan saperti di-
bawah ini:

Ethiopia 2,560
Ghana 2,390
Guinea 740
Ireland 1,370
Libria 220
Mali .. 570
Morocco 3,220
Sudan 390
Sweden 580
Tunisia . 2,640
United Arab Republic 510

dan Indonesia yang barangkali terkan-
dong satu ribu orang tentera yang
belum di-hantar lagi. Oleh itu, jaminan?
yang di-kehendaki itu tentu-lah ada.
Sa-bagaimana yang telah saya sebutkan
tadi bahawa dalam United Nations
troops itu tidak boleh di-gunakan bagi
masok champor dalam hal ehwal negeri
itu, atau pun di-gunakan untok menye-
belah mana? pehak. Sa-lain daripada
itu ada pula General Principles Guiding
Operations bagi troops dalam United
Nations yang kita telah pun terima.
Dalam guidence itu ada di-sebutkan,
dan saya hendak bachakan dalam .
bahasa Inggeris kerana ini di-tulis
dalam bahasa Inggeris, takut kalau di-
terjemahkan nanti barangkali boleh
tertinggal mana? perkataan dan boleh
berbangkit salah faham pula. Perka-
taan-nya:

“(1) Operation must be separate and
distinct from activities by any
national authorities including
the host-Governments or other
Governments.

(2) United Nations Force cannot
become parties to internal con-
flicts and cannot therefore be
used to enforce specific politi-
cal solution.

(3) Loyalty of United Nations Force
personnale must be to the
United Nations only thus en-
suring international character,
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(4) Units are prohibited from initia-
ting the use of armed forces
though entitled to act in self-
defence.”

This is from the General Principles
Guiding Operations of United Nations
Force in the Congo. Ini-lah assurance
yang kita dapat. Jadi dengan hal yang
demikian tidak ada sebab-nya yang
kita hendak shak atau tak perchaya di-
atas kejujoran United Nations.

Satu perkara lagi yang saya suka
hendak sebutkan di-sini ia-itu kita sa-
bagai sa-buah negeri yang kechil dan
sa-bagai sa-buah negeri yang kechil
memang-lah kena bergantong kapada
United Nations, kalau tidak ada United
Nations sudah tentu nyawa kita pun
tak tentu bila hendak ada atau bila tak
ada. Dengan kerana itu-lah boleh di-
katakan bahawa sa-bagai sa-buah negeri
yang kechil ini memang sudah selayak-
nya-lah memberi sokongan yang kuat
kapada United Nations. Sa-bagaimana
yang saya katakan tadi orang? muda
yang hendak pergi itu memang suka
hendak pergi dan anak saya sendiri pun
akan pergi juga semacham anak? orang
lain juga. (Tepok). Mereka tentu merasa
megah dan bangga kerana ini-lah per-
tama kali-nya sa-bagai sa-buah negeri
yang muda yang mempunyai kepercha-
yaan penoh daripada dunia luar dengan
mana dapat di-jemput saumpama itu,
bukan sahaja 613 orang ini yang akan
pergi bahkan yang lain? pun ada
meminta hendak pergi juga.

Hantaran kita sa-ramai 613 orang
ini ada-lah berma‘ana satu unit, jikalau
kurang daripada itu tidak-lah ber-
ma‘ana—ya‘ani tidak chukop kekuatan
yang hendak di-hantar pergi ka-luar
negeri, kerana dalam unit itu ada
motor-car, ada reconnaissance dan ada
berbagai? lagi yang akan beri chukop
dengan unit sa-ramai 613 orang itu.

Sa-bagaimana yang di-sebutkan oleh
sa-tengah Ahli? tadi mengatakan mula?
mereka dengar dalam akhbar? hendak
menghantar sa-ramai 250 orang lebeh,
kemudian naik sedikit dan naik lebeh
lagi. Yang sa-benar-nya mereka itu
agak sahaja, tetapi bukan-lah satu
khabar yang keluar . sechara resmi
daripada Kerajaan, kerana pada masa
Kerajaan sebutkan yang Kerajaan

29 SEPTEMBER 1960

2856

hendak menghantar troops itu Kerajaan
tak tahu yang sa-benar-nya berapa
ramai yang hendak di-hantar untok
menchukopi satu unit. Sa-lepas men-
dapat nasehat daripada pehak tentera
maka baharu-lah kita tahu yang
sepatut-nya di-hantarkan sa-bagai satu
unit ja-itu mengandongi sa-ramai 613
orang. Itu-lah sebab-nya yang kita
hendak hantarkan sa-ramai itu, dan
sa-bagai warga negara Persekutuan
Tanah Melayu patut-lah kita berasa
bangga di-mana perkakas? yang di-
bawa itu semua-nya menchukopi. Yang
kita hantarkan itu bukan sahaja untok
makanan malah kalau takdir Allah
subhanahu wata‘ala untok kain kapan
pun terpaksa kita bawa juga. Oleh
itu, jangan-lah hendak-nya kita hantar-
kan troops kita itu dengan tak chukop
sempurna atau tak chukop perkakas,
kerana Tanah Melayu ini sa-bagaimana
yang saya katakan tadi ia-lah sa-buah
negeri yang mengambil timbangan yang
berat di-atas kedaulatan negeri kita.

Saya rasa tidak payah-lah Ahli?
Yang Berhormat berasa bimbang yang
kita ada assurance—yang kita ini
hendak champor di-atas kedaulatan
negeri orang, kerana kita berpegang
dengan sunggoh? kedaulatan tiap? satu
negeri walau sekechil mana sekali pun
negeri itu.

Mr. Speaker: Ada-lah masaalah di-
hadapaq Maijlis ini ia-itu satu pindaan
yang di-datangkan oleh Ahli Yang
Berhormat dari Besut dengan “di-
tambah” perkataan? di-bawah sa-lepas
daripada “membuang titik” di-akhir-
nya. Bunyi-nya:

“dengan sharat bahawa Kerajaan me-
ngambil langkah? dan usaha2 bagi mengada-
kan jaminanZz bahawa Pasokan2 Angkatan
Bersenjata Persekutuan itu tidak di-gunakan
sama_sekali bagi mencherobohi kedaulatan
Republik Kongo sa-baiai sa-buah negara
yang merdeka dan tidak di-peralatkan dan
terlibat di-dalam pertarongan di-antara belok
Russia dan belok Amerika dan Kuasa2 Barat
dan dengan sharat bahawa bilangan anggota
Pasokan? ijtu di-kurangkan menjadi hanya
250 orang sahaja.”

Amendment put, and negatived.

Mr. Speaker: Sekarang kita ber-
balek semula kapada usul yang asal.

Enche’ Ahmad Boestamam: Tuan
Yang di-Pertua, pada mula-nya saya
berchadang hendak membawa usul
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tambahan ia-itu tambahan kapada usul
yang asal ini, tetapi kerana memandang
waktu maka saya hanya berchakap
di-atas usul asal ini sahaja. Perdana
Menteri dalam mengemukakan usul-
nya itu telah Dberchakap terlalu
panjang. Di-antara lain? Perdana
Menteri menyentoh satu chadangan
yang mengusulkan beliau supaya pergi
ka-United Nations bagi mengetuai
perwakilan Malaya ka-Bangsa? Bersatu
dan oleh kerana usul ini datang-nya
daripada saya, maka Perdana Menteri
telah mengatakan di-sini:

“But let it be clearly understood that if

I go to the United Nations I will never
support the Communist group.”
Tuan Yang di-Pertua, sa-waktu saya
menchadangkan supaya Perdana Men-
teri kita pergi mengetuai perwakilan
Malaya ka-United Nations itu bukan-
lah dengan maksud supaya Perdana
Menteri kita ini menyokong blok
Communist.

Saya tahu selama ini, kerana ini
telah berulang? kali di-nyatakan oleh
Menteri Luar Negeri dahulu, ia-itu
dasar luar negeri Persekutuan Tanah
Melayu ini ada-lah bersikap bebas.
Tuan Yang di-Pertua, oleh kerana
memandangkan bahawa hampir semua
negeri? besar menghantarkan Ketua
Negara-nya masing? untok menghadziri
persidangan itu, maka saya kemukakan
usul ini dengan maksud dan tujuan
supaya perwakilan kita di-sana itu
yang di-ketuai oleh sa-orang yang
belom pun sampai kapada taraf
kementerian, apa-kah salah-nya kalau
Perdana Menteri kita sendiri mengetuai
rombongan ini? Saya tidak ada maksud
sama sekali menchadangkan supaya
Perdana Menteri kita menyebelahi
Communist blok, dan tidak sama sekali
saya ingin menyetujui supaya Perdana
Menteri menyebelahi blok Barat, tetapi
dengan harapan supaya Perdana Men-
teri dapat mengatorkan perwakilan itu
supaya tetap pendirian-nya yang bebas
itu. '

Sepanjang uchapan Perdana Menteri
kita ini tidak ada ternyata pada saya
apa-kah sikap Persekutuan Tanah
Melayu ini terhadap Republic of
Congo? Kita akan menghantarkan satu
pasokan tentera yang berkhidmat ka-
Congo untok menjaga ketenteraman dan
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keamanan di-sana. Kita akan menghan-
tarkan tentera bukan sa-bagai tentera
pendudok—occupation forces, tetapi sa-
bagai satu pasokan tentera di-bawah
tadbiran Bangsa? Bersatu untok men-
jaga keamanan. Tuan Yang di-Pertua,
memang terhadap usul ini tak ada di-
antara kita yang akan membantah.
Usul menghantarkan satu pasokan
tentera kita ada-lah sesuai dengan
kehendak Bangsa? Bersatu. Kalau kita
akan menghantarkan 250 orang, 1,000
orang, atau 2,000 orang sa-bagai
tanggong jawab kita kapada Bangsa?
Bersatu—ia kita lakukan. Tetapi, apa
yang ternyata dalam usul ini hanya
meminta kita memberikan sepenoh?
sokongan kalau menghantarkan tentera
itu, tetapi dalam uchapan-nya yang
panjang itu beliau tidak menyatakan
apa-kah sikap Persekutuan Tanah
Melayu yang sa-benar-nya terhadap
Republic of Congo. Apa-kah Republic
of Congo yang benar? di-akui oleh
Persekutuan Tanah Melayu? Apa-kah
pengakuan kita dahulu kapada Re-
public of Congo itu sudah berubah?

Tuan Yang di-Pertua, dalam Cmd.
43 bahagian 2 ada menerangkan:
. the Security Council’s resolu-
tion of the 14th July, 1960, to the effect
that the Secretary-General, in consultation
with the Government of the Republic of
the Congo should provide that Government
with such military assistance as may be
necessary ”
Kalau pasokan tentera kita yang akan
pergi ka-Congo itu benar? akan
memenohi ketetapan- Security Council
Ini—memang baik, tetapi, Tuan Yang
di-Pertua, kita harus menghadapi
kemungkinan, umpama-nya kalau
berlaku sa-suatu yang di-luar dari
maksud ketetapan ini. Kalau terkeluar
daripada itu bagaimana-kah sikap kita?
Alang-kah baik-nya, Tuan Yang di-
Pertua, kalau Perdana Menteri kita
dapat menegaskan di-sini sikap Kera-
jaan Persekutuan yang sa-benar-nya
sa-lain daripada menghantarkan tentera
kita ka-Republic of .Congo.

Saya berharap bahawa Perdana
Menteri kita tentu tidak akan terkeluar
atau tidak lari daripada apa yang
pernah di-putuskan oleh beliau sendiri.
Di-sini saya ingin menyatakan bahawa
sa-waktu saya bertanya dalam Dewan
ini dahulu, apa-kah Persekutuan
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Tanah Melayu ini telah mengakui Re-
public of Congo? Perdana Menteri
menjawab—"“Sudah™. Pada tanggal 30
haribulan June, Perdana Menteri kita
telah menghantarkan satu perutusan
yang berbunyi:

“The achievement of independence by your
country is an important milestone in the
progress of the people of the Republic of
Congo. It is indeed a proud moment in the
history of your country and a moment to be
cherished and remembered not only by all
Congolese but also by all those who have
been fighting for freedom throughout the
world. In this spirit of pride and happiness
1 extend to Your Excellency, the Government
and the Republic of Congo the brotherly
greetings and congratulations and the best
wishes of the Government and the people of
Malaya.”

Tuan Yang di-Pertua, kalau Perdana
Menteri kita dalam Dewan ini dapat
sekali lagi mengakui bahawa ini ada-
lah sa-bagai pengakuan beliau sekarang
ini ]uga maka usul Perdana Menteri
kita ini akan kita terima bulat?, tetapi
selagi belom ada ketentuan sikap
Kerajaan Persekutuan Tanah Melayu
ini untok menghantarkan pasokan
tentera ka-sana di-bawah pimpinan
Bangsa? Bersatu, maka akan timbol
pertanyaan dari orang ramai untok
apa-kah tentera kita ini di-hantar ka-
sana.

Kita mengakui Republic of Congo
yang di-pimpin oleh Patrice Lumumba
dan Perdana Menteri kita telah
menghantar sa-puchok kawat kapada
Perdana Menteri itu. Saya belom
mendengar lagi sampai sekarang, apa-
kah keputusan itu telah di-rombak
kembali?

Saya ingin, Tuan Yang di-Pertua,
supaya Yang Berhormat Perdana
Menteri memberikan pengakuan-nya
bahawa ini belum di-rombak. Memang
benar, Tuan Yang di-Pertua, sa-bagai-
mana yang di-katakan pada bahagian
S, dalam Cmd. 43 ini:

“The Prime Minister, however, feels that
in view of the importance of this m1ss1on and
of the gravity of the tasks . . ..

Kita mengakui, Tuan Yang di-
Pertua, bahawa keadaan Congo
sekarang ini rumit sa-kali—timbul
Tshombe, timbul Kalonji, timbul itu
dan timbul ini (Ketawa). Apa-kah kita,
Tuan Yang di-Pertua, sa-bagai peme-
rentah—sa-bagai Kerajaan akan ter-
pengaroh oleh timbul-nya Kalonji ini?
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(Ketawa) dan kalau kita akan ter-
pengaroh—timbul Kalonji, kita sokong
Kalonji, timbul Tshombe, kita sokong
Tshombe dan timbul Mobutu, kita
sokong Mobutu (Ketawa). Tuan Yang
di-Pertua, tidak ada erti-nya sama
sa-kali akan pengakuan kita terhadap
Republic Congo itu. Apa yang harus
kita insafi

Mr. Speaker: Nama yang di-sebut-
kan itu betul! (Ketawa).

Enche Ahmad Boestamam: Betul,
Tuan Yang di-Pertua, Mobutu, “u”
hujong-nya. (Ketawa).

Mr. Speaker: Proceed!

Enche’ Ahmad Boestamam: . . . .
sampai pada sa‘at sekarang ini telah
timbul berbagai? manusia baharu.
Tetapi, Tuan Yang di-Pertua, Republic
Congo yang kita akui dahulu ada-lah
Republic Congo yang di-pimpin oleh
Patrice Lumumba—Republic Congo
yang minta masok ka-dalam United
Nations Organisation. Kita boleh meng-
hantar tentera sa-puloh ribu—sa-ratus
ribu ka-sana. Tetapi, Tuan Yang di-
Pertua, sa-bagai Kerajaan—sa-bagai
pemerentah, kita mesti tetap pengakuan
kita kapada Patrice Lumumba walau
pun apa jadi—hantar-lah sa-berapa
banyak. Tuan Yang di-Pertua, mungkin
berbagai? kejadian akan timbul, mung-
kin akan timbul kataZ: Patrice
Lumumba sekarang tidak mendapat
sokongan, kerana timbul-nya manusia
yang banyak itu tadi. Tetapi, Tuan
Yang di-Pertua, pada tanggal 7 dan 8
September, Parlimen Congo bersidang
(Dewan Senate-nya bersidang, Dewan
Ra‘ayat-nya bersidang). Kedua? Dewan
ini mengambil kesimpulan—mengambil
keputusan, sa-sudah Kasavubu me-
luchutkan jawatan Lumumba, dan sa-
sudah Lumumba meluchutkan jawatan
Kasavubu (Ketawa) sa-sudah ini semua,
Parlimen Congo yang Dewan Senate-
nya bersidang berasingan, dan Dewan
Ra‘ayat-nya bersidang berasingan me-
mutuskan bahawa: Pemerentah yang
di-akui oleh Parlimen Congo ia-lah
pemerentah yang di-pimpin oleh Patrice
Lumumba.

Tuan Yang di-Pertua, kalau ke-
adaan ini sesuai dengan sikap kita itu
dapat di-jelaskan oleh Yang Berhormat
Perdana Menteri dengan sa-jelas?-nya
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kapada kita—memberi keyakinan ka-
pada kita bahawa sekarang tidak ada
bertukar kerana timbul-nya berbagai?
manusia itu tadi. Bagi saya, usul
Yang Berhormat Perdana Menteri ini,
saya akan terima dengan sa-penoh-nya.
Sa-kian.

Enche’ Hussein bin To’ Muda Hasan
(Raub): Tuan Yang di-Pertua, saya
menyokong dengan perasaan ber-
tanggong jawab usul yang di-bawa oleh
Yang Teramat Mulia Perdana Menteri
ia-itu atas persetujuan Kerajaan Per-
sekutuan Tanah Melayu menghantar
pasokan bersenjata-nya untok ber-
khidmat di-Republic Congo di-bawah
lambang Bangsa? Bersatu. Tuan Yang
di-Pertua, kita bukan sahaja harus ber-
terima kaseh kapada Bangsa? Bersatu
kerana mengundang tentera Persekutuan
Tanah Melayu menyumbangkan per-
khidmatan-nya untok mengamankan
Congo, tetapi ini ada-lah satu peng-
hormatan daripada Pertubohan Bangsa?
Bersatu yang di-beri kapada negeri
ini, kerana sumbangan-nya kapada
keamanan dunia.

Tuan Yang di-Pertua, saya sa-
sunggoh-nya memberi pujian yang
sa-penoh-nya di-atas pilehan Kerajaan
yang sangat kena pada tempat-nya itu,
kerana sa-bahagian besar daripada
pasokan tentera yang akan pergi ber-
khidmat ka-Congo itu ada-lah terdiri
daripada perajurit? Askar Melayu di-
Raja, yang pada satu masa dahulu dan
hingga pada masa ini telah menaikkan
nama baik orang dan Persekutuan
Tanah Melayu ia-itu berkorban pada
masa ini dan pada masa pechah-nya
perang dunia yang kedua dahulu.
Mereka itu menunjokkan ta‘at setia
perwira-nya kapada dunia, istimewa-
nya, sa-telah Kerajaan Persekutuan
mengistiharkan tamat-nya dharurat.

Saya yakin dan perchaya ia-itu semua
askar yang akan berkhidmat di-Congo
itu akan menunjokkan satu chontoh
yang baik agar mendapat nama yang
harum bagi negeri ini khas-nya, dan
pada mata dunia ‘am-nya.

Tuan Yang di-Pertua, sa-bagai sa-
buah negara yang muda yang baharu
merdeka, kita telah menjalankan segala
tugas dan ikhtiar kerana keamanan
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dunia. Kita telah menentang penin-
dasan yang tidak berperi kemanusiaan,
kita telah menentang perbezaan warna
kulit antara bangsa dan kita menentang
penjajahan. Kita telah menunjokkan
ke‘azaman kita ia-itu menggunakan
dasar yang bebas, kita berjuang dan
terus berjuang sa-hingga segala sekatan
itu tidak ada lagi di-dunia ini.

Sekarang, kita di-minta oleh Per-
tubohan Bangsa? Bersatu menyum-
bangkan perkhidmatan kita kerana
memuleh keamanan di-Congo. Ini
bukan sahaja kita harus menerima,
tetapi menjadi kewajipan kita sa-bagai
keluarga Pertubohan Bangsa? Ber-
satu ia-itu membantu, menolong dan
memberi perkhidmatan kita kapada
Pertubohan Bangsa? Bersatu sa-lagi
perkhidmatan kita di-kehendaki untok
keamanan dunia.

Sa-kian-lah, Tuan Yang di-Pertua,
saya harap Kerajaan akan mengambil
perhatian atas uchapan saya ini.

Enche Kang Kock Seng (Batu
Pahat): Mr. Speaker, Sir, I rise to
support the motion of the Honourable
the Prime Minister. As a member of
the United Nations, Malaya has an
obligation to fulfil. Indeed, it has also
a vital role to play. When the Security
Council of the United Nations resolved
to take such action as is necessary to
maintain and restore international
peace and security in the Congo, it is
natural that we must support the
resolution. Mr. Speaker, Sir, the United
Nations is an institution constituted
with democratic principle at a time
wheri the world appeared to have lost
its sense of proportion. It has since
then made tremendous progress in the
achievement of its purposes.

As one of the youngest members of
the international body, Malaya must
show her vigorous support of its
decision and exert her leadership by
exercising a decisive influence in the
just solution of the problems of
humanity. Mr. Speaker, Sir, Article 43
of the United Nations Charter speaks
very clearly of the obligation to be
carried out by us. In the past few days
we have read all the threats and
criticism on the manner in which the
United Nations handled the Congo
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affair. This is well to be expected, Sir.
In a democratic institution there is
always room for a healthy opposition.
In this world society it is sometimes
difficult to reach unanimity in all
problems, but the quality of the
leadership is the ability to abide by the
decision of the majority in accordance
with the Charter. Those who could not
find themselves agreeable to the
majority and threatened the peace of
the world should therefore be asked to
leave the United Nations because they
fail to observe what they profess to
exercise, and they are the principles and
ideals embodied in the preamble to the
Charter. Mr. Speaker, Sir, we are
proud that though a young member we
are able to make immediate contribu-
tions towards world peace and security
when called upon to do so.

In conclusion, I call for the una-
nimous support of the motion.

Enche K. Karam Singh: Mr.
Speaker, Sir, my leader the Honour-
able Member for Setapak has dealt
with the heart of the problem before
us. I will touch on the problem also
where he has not touched on it and
generally with the speech of the
Honourable Prime Minister.

1 am unable to put my finger on that
line in the Prime Minister’s speech
where he says he does not know what
neutralism means or what to be
neutral means. Now, Mr. Speaker, Sir,
if our Prime Minister is a man who
reads the newspapers (Laughter) and
follows the world events, he will know
what is happening in this world and
just for his information I would like
him to see page 3 of to-day’s Straits
Times—A Call by His Excellency Dr.
Kwame Nkrumah. The call is that the
neutralist States must form a third
force in the United Nations. Now
probably that will bring to the mind
of the Honourable mover that there is
such a thing as neutralist States, and
in fact we can say that the salvation
of mankind lies in the hands of these
neutralist States, the uncommitted
States which are neither committed to
the West nor to the Communists.

Mr. Speaker, Sir, the Honourable
Prime Minister has said: let us not
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indulge in the game of tightrope
walking in the hope that we will get
the best of both worlds. I think that
this statement is quoted from one of
those articles by western correspon-
dents who usually write about
independent minded people like the
Prime Minister of Cambodia, Prince
Shihanouk, about the Indian Prime
Minister, and about the Prime
Ministers of the other independent
countries who do not tie themselves to
either of the blocs but who are willing
to accept aid from either in case they
are willing to help. And this is termed
as tightrope walking. I think it is a
slander on these neutral States to call
this tightrope walking. In fact, it is not
a tightrope walking done to get aid
from either bloc, but a tightrope
walking done in order that the world
may pass safely over this precipice of
the hydrogen war. Today we find that
the Prime Minister’s speech has placed
the Alliance Government in the band
wagon of the banana republics which
are in line with the United States of
America. In future we will know, in
case we want to find out what is the
foreign policy of the Alliance Govern-
ment, that we will no longer have to
refer to the leaders of the Alliance
Government here but can know about
it from their headquarters in Washing-
ton.

Mr. Speaker, Sir, I will now come
to the first page of the speech. In
the third paragraph it reads:

“In view of Russia’s interest in the affairs
of the Congo anything might happen. For
some countries, as a result of Russian
influence, had thought fit to withdraw their
forces from this area, leaving those forces
only which are determined to discharge their
obligations to the United Nations, which is
to keep peace and order in that country.”
This again, Sir, is a slur and slander
upon countries like the United Arab
Republic, Ghana and Guinea, which
are situated in the same continent as
the Congo, and which knew from their
own people serving in the Congo what
the Secretary-General had done.
Russia is very far away from Africa,
and it is a slur to say that it is Russia
who dictates the policy of the United
Arab Republic, dictates the policy of
Guinea and dictates the policy of the
Republic of Ghana, because these are
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countries which are independent-
minded, and they will stand dictation
from no one. But, when they find
something wrong, they will express
themselves and not just quietly tole-
rate what is wrong.

On page 2, the Prime Minister says,

“We in Malaya cannot do what certain

other countries have been doing—for one
thing, one day they are the first to offer to
go to the Congo, knowing full well the
situation in that territory, and the task
allotted to them by the United Nations, and
the next moment, without rhyme or reason,
without any change in either the general
set up or the Command they are ready to
pull out.”
This again is a grave misunderstanding
of the situation there on the part of
the Prime Minister, because not only
is there rhyme or reason for the
action of countries like the United
Arab Republic, Ghana and Guinea in
threatening to pull out their troops but
there is every reason in the world, and
every  self-respecting  Government
would have taken that action, because
the United Nations was called in into
the Congo by the legally constituted,
or legally elected, Government of the
Congo to preserve law and order and
to assist the Government.

With that in view, to help their
sister African nation, the United Arab
Republic, Ghana and Guinea enthu-
siastically offered their assistance. But
when they went there, what did they
find? They found that the United
Nations had become a tool in the
hands of the Secretary-General to
crush the very Government which had
invited them there, and that the
United Nations were being used to
hold the hands of the Prime Minister
of the Congo, Mr. Patrice Lumumba,
to hold his hands while dissident
elements were allowed to flout the
authority of the Government. When
such a thing happened, it is only
logical that the Governments of the
United Arab Republic, of Ghana and
Guinea could not tolerate the humi-
liation of their sister country.

Now, we find on page 3, the Prime
Minister has said:
“On the other hand, if Russia decides to

send aid directly to the warring factions then
something serious might occur, in which case
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our troops will be ready to fight in order
to uphold the resolution of the United
Nations if called upon to do so.”

Mr. Speaker, Sir, where is the Prime
Minister’s bona fide? Where is his
bona fide? He goes there, he says he
will fight, he says he will take part in
a world war. Is that how you send
your troops in that spirit saying that
you will take part in a world conflag-
ration? And what are you, how strong
are you to take part in a world con-
flagration? Mr. Speaker, Sir, I think
that any statement made by a Govern-
ment, by the Leader of a Government,
must have a sense of reality and
must not be militaristic in its outlook,
because that would destroy the very
foundation of the purpose for which
these troops are being sent. First, the
Prime Minister says, “We do not want
the Congo to become another Korea.
We want the Congo to be a strong
country, we want the Congo to assist
her sister nations in Africa. We want
the entire African Continent to be
united and strong.” But where is your
sincerity when you say, “If the
Russians do this, we will start another
Korea there, we will fight them, we
will start another world war.” Where
is your sincerity?

Sir, in the next paragraph of the
speech, it is stated:

“We hope, however, that this will never
happen, and that all that is needed of our
troops and of other forces will be to preserve
law and order until the situation has cleared
up sufficiently for a properly constituted
Government to be formed and the Congo
is once again running with normality and
success.”

“ . until the situation has cleared
up sufficiently for a properly constitu-
ted Government to be formed”—that,
on the part of the Prime Minister, is
to be taken for granted that there is
no Government—or no properly con-
stituted Government in the Congo.
That is an entirely false presumption
and entirely without basis, because as
the Honourable Member from Setapak
has said, Mr. Patrice Lumumba got
an overwhelming vote of confidence
not only from Parliament but also
from the Senate that would constitute
a properly constituted Government.
So we do not want any more talk
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about there being no properly constitu-
ted Government, because that would
allow certain people with designs upon
the Congo to do what they like in the
Congo, and I will say that the people
with designs on the Congo are not
the Russians but the people with
vested interests, for instance, the
Americans and the Belgians who want
the uranium of the Congo for their
atomic and hydrogen bombs.

Mr. Speaker: I will have to interrupt
here. The House is to adjourn at six
o’clock, and I must give a little time
to the mover to reply if he likes to
exercise his right. But if you go on like
this, I think no other Members will
have the chance at all to talk on this
motion. There may be others who
would like to take part in the debate.
It seems from the way you are debat-
ing that you will go on until six, and
that there will be no more chance for
other people to partake in this debate.

Enche K. Karam Singh: Mr.
Speaker, Sir, I am only touching on the
important parts of the speech.

Mr. Speaker;: Make it as short as
possible.

Enche K. Karam Singh: Mr.
Speaker, Sir, on page 5, the Honourable
the Prime Minister advises :

“The Federation Government is convinced

that Africa would do best not to allow
herself to be dragged into the cold war now
waged by the power blocs, and therefore
prays that wisdom will prevail amongst the
new African leaders.”
This again, Sir, is a very hypocritical
prayer and it comes from a Government
which has no right to call upon others
not to be attached to either bloc. Just
a little earlier the same speech says that
there is no such a thing as neutrality,
there is no choice, as between com-
munism and capitalism, and that the
option of the Government is for
capitalism. So, how can you, if you are
a participant in the cold war, ask or
call upon others to stay out of it?

Mr. Speaker, Sir, we find on page 7,
references to Mr. Khrushchev, but that
I think are only further skirmishes in
the cold war. We also find references
to ASAS and SEAFET. I understand
SEAFET is dead now and that there
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is only ASAS, but these again, I will
say, are attractive clothings for the
concept of SEATO.

Mr. Speaker, Sir, on page 11, the
Prime Minister says:

“The Republic of the Congo, akin to us
by way of the fact that she is but recently
independent, must not be exposed in her
tender years to the dangers of subversion
as perpetrated by international Communism.
Her new-found sovereignty must be protected
from the perils of a novel but a more sinister
type of colonialism and imperialism. In view
of the strategic position of the Congo these
influences could contaminate the rest of
Africa and bring that vast continent to her
knees in a shameful and tragic disaster which
in her present state of development would be
too ghastly to imagine.”

Sir, it is my submission that it is only
inside Malaya that the Alliance
Government can arrest and detain
people who are independent-minded
and who have a free mind, but to g0
all the way to Africa and to say that
the Africans will not have this type of
Government, will not have that type of
Government, will be this, will follow
this ideology, will not follow that
ideology, Mr. Speaker, Sir, is to invite
a very strong rebuff from the Africans,
because only the Africans can decide
what Government they want, and, if
the majority of the Africans decide
that they want Communism, not even
a hundred Prime Ministers in Malaya
can prevent them from going com-
munists! It is the desire of the people
there, and what is subversion here may
mean subversion from the Americans
there.

1 would like the Prime Minister not
to imagine that sending our troops to
the Congo is to indulge in a crusade
against Communism; that is not the
intention of sending the troops there
and 1 hope that there will not be any
ideological interference with the politi-
cal choice of any form of government
of the people of the Congo or any other
country of Africa, because that is their
business, and not the business of the
Government of Malaya.

With regard to the remark about the
speech made by His Excellency Mr.
Patrice Lumumba on the occasion of
the Independence of the Congo, which
our Prime Minister thought was in bad
taste and marred the occasion, I think



2869

it was a superb declaration of the
wishes of the people of his country.
When Mr. Patrice Lumumba said that
there were two laws in his land until
today—one law for the white man and
another for the black—he was speaking
the truth, and he had a right to speak
the truth. He was the Prime Minister
of an independent country and it was
up to him not to be frightened that the
Western countries might not like what
he said. He was a free man and he
could speak what he liked.

Mr. Speaker, Sir, the Prime Minister
has referred to the fact that this man
called Tshombe had threatened to
secede and to join the Rhodesias. The
very fact that this man threatened to
leave the Congo and go over to the
Rhodesias, Mr. Speaker, Sir, probably
he may be the only man, the only black
African in the Congo, to go over to
the Rhodesias, because any sane man
in the Congo who says he wants a part
of the Congo to join the Rhodesias
is to opt for the domination of his
territory by the apartheidists of the
Rhodesias; because we know in the
Rhodesias there is terrible suppression
of the black people and only recently
we heard that there were riots against
one of the Prime Ministers of the
Rhodesias, Dr. Whitehead.

Mr. Speaker: Is that relevant to the
motion? (Laughter).

Enche’ K. Karam Singh: And the
massacre by Tshombe of about 70 of
his opponents. Mr. Speaker, Sir, the
people on the Government Bench who
talk so loudly and so much, who never
miss an opportunity to talk of Tibet and
Hungary, what have they done about
it? What have they done? They just
laugh: that is their sincerity. They say
they quoted Hungary and Tibet, but
I ask them what did they do about
Kenya when their friends, the British,
massacred the Kikuyus? What are
they doing when one of the greatest
leaders in this world, General . . .

Mr. Speaker: I am afraid I have got
to interrupt you again. That is not
relevant to the motion before the
House.

Enche’ K. Karam Singh: How was
Hungary and Tibet relevant, Sir? I am
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just answering that, Sir. I pray that
I be allowed to finish that sentence.

Mr. Speaker: No. I said that is not
relevant.

Enche’ K. Karam Singh: Lastly, Mr.
Speaker, Sir, I would say that the
valiant stand of Mr. Patrice Lumumba
in the face of overwhelming opposition,
in the face of overwhelming harassment
from the Western camp, has won the
admiration of most of the people of
this world, and he will remain a hero
for all those oppressed people who
are struggling to free themselves from
the clutches of imperialism.

Enche Mohamed Yusof bin
Mahmud (Temerloh): Tuan Yang di-
Pertua, saya tidak mengambil masa
yang panjang, saya hanya berharap dan
menarek perhatian Kerajaan dalam
usul ini supaya mengambil berat
kapada askar? kita yang pergi ka-
Congo. Saperti yang sedia maalum
perkara? yang tidak di-sangka? harus
akan terjadi di-Congo yang akan
mengakibatkan askar? kita terkorban.
Maka saya berharap jaminan hendak-
lah di-tentukan kapada anak isteri-nya
yang tinggal untok sara hidup masing?.
Kerana, kalau mereka? itu tidak dapat
jaminan, maka tentu-lah askar? itu
khuatir sebab mereka yang pergi itu
meninggalkan anak isteri, dan anak?
ini mesti-lah satu daripada tanggong
jawab Bangsa? Bersatu menyekolah-
kan-nya dan bagitu juga kapada
janda?-nya hendak-lah di-beri jaminan.

Sa-perkara lagi, saya suka sangat
menarek perhatian di-atas satu dua
perkara yang di-bawa oleh wakil
daripada pehak pembangkang yang
mengeluarkan  uchapan?  daripada
Ketua U.S.S.R. di-Majlis ini yang
berkehendakkan tiap? negeri yang di-
ta‘alok hendak-lah di-bebaskan. Tetapi
sa-balek-nya pula pehak yang menyata-
kan demikian tidak pula menerangkan
kapada Majlis: Apa-kah sa-lama ini
bloc kominis telah membebaskan ne-
geri? ta‘alok-nya supaya menjadi negeri
yang merdeka? Bahkan dalam kurun
yang baharu ini kita mengalami
pena‘alokan, mithal-nya, Tibet satu
pena‘alokan yang baharu di-kurun
yang kedua puloh ini.
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Saperti yang kita bacha dalam surat
khabar, askar?> daripada pehak barat
tidak di-kehendaki. Maka itu-lah
sebab-nya Majlis Keselamatan Bangsa?
Bersatu, kalau tidak silap saya,
mengambil satu keputusan ia-itu
meminta pertolongan daripada pehak
Afro-Asia untok mengelakkan per-
telengkahan warna kulit di-negeri itu.

Pada akhir-nya, saya mendapat tahu
askar? yang di-pileh berkhidmat ka-
Congo ada-lah di-beri peluang kapada
askar? itu menawarkan diri-nya, maka
dalam penawaran ini, angka-nya telah
lebeh daripada yang di-tetapkan.
Jadi saya rasa tidak-lah ada satu
paksaan yang Kerajaan menghantar
askar? itu ka-Congo bahkan mereka
dengan sukarela memberi khidmat-nya
kapada Kerajaan sa-bagai satu daripada
tanggong jawab kita di-Pertubohan
Bangsa? Bersatu.

The Minister of Commerce and
Industry (Enche® Mohamed Khir
Johari): Tuan Yang di-Pertua,
nampak-nya bagi pehak barisan
Socialist Front akan bersetuju dengan
chadangan ini jika sakira-nya mereka
itu mendapat tahu yang mana-kah
Kerajaan yang kita akui atau meng-
i‘tirafkan di-Congo itu. Pada pandangan
saya soal ini tidak berbangkit dalam
chadangan yang kita bawa ini.
Chadangan ini chuma meminta ke-
benaran dari Parlimen ini untok
menghantarkan tentera? kita ka-Congo
untok menolong United Nations bagi
menjaga keselamatan di-sana. Bagi
pehak diri kita—kita tak ada salah
sama ada hendak menerima Lumumba-
kah, hendak menerima Kalonji-kah,
Mobutu-kah (Ketawa) itu pun kita tak
peduli, tetapi yang penting sekali ada-
kah orang Congo itu terima . . .

Mr. Speaker: Kalau tak tahu nama
jangan di-sebutkan! (Ketawa).

Enche’ Mohamed Khir Johari: . . .
ada-kah orang Congo itu terima atau
tidak—Lumumba atau yang lain?
(Ketawa).

Bagi pehak kita tak ada soal dalam
perkara itu. Ini berlaku juga saperti
mana dalam barisan Socialist Front
yang kadang? kita tak faham_ siapa-kah
yang ketua-nya. Kadang? kita ingat

29 SEPTEMBER 1960

2872

Ahli daripada Setapak, kadang? Ahli
dari Damansara, Ahli dari Bungsar—
kita tak tahu yang mana satu betul,
siapa yang jadi ketua-nya (Ketawa)
jangan katakan Congo, mereka sendiri
pun tak betul. Itu-lah, Tuan Yang di-
Pertua, dasar Kerajaan kita.

There is one more point and 1 would
like to reply to the Honourable Mem-
ber for Damansara. He, like his friend
Mr. Krushchev, attacked Mr. Ham-
marskjoeld on the handling of the
Congo affair. When 1 heard him
speaking, it appeared to me that I was
listening to a H.M.V. record imported
from Moscow, because what he said
appeared to be the same thing as was
mentioned by Mr. Krushchev in the
United Nations.

Sir, as far as we are concerned, we
knew that Mr. Hammarskjoeld had a
difficult task to perform and he did his
work selflessly and well purely in the
interest of peace not only in the Congo
but also in the world at large. For this
reason, when he appealed for help for
the Congo, our Government answered
that call quite spontaneously, because
we felt that as a Member of the United
Nations we had a duty to perform, not
only to speak in the House here but
also to send our troops abroad to serve
the United Nations and to serve world
peace (Applause).

The Prime Minister: Tuan Yang di-
Pertua, bagi menjawab hujah? dari
satengah Ahli? Yang Berhormat yang
telah mengeluarkan fikiran-nya, saya
suka menjawab-nya terutama sekali
berkenaan dengan sikap kita di-Congo
itu. Sa-bagaimana yang telah saya
sebutkan tadi ia-itu tujuan kita pergi
ka-sana ia-lah hendak menjaga ke-
selamatan, bukan hendak mengganggu
atau hendak masok champor dengan
mana? pehak sekali pun—semua-nya
itu telah di-beri keterangan. Jadi bagi
pehak kita ada-lah memberi sokongan
kapada Republic of Congo apabila
negeri itu menchapai kemerdekaan-nya.
Sokongan itu di-bachakan oleh Ahli
Yang Berhormat dari Setapak ia-itu
kita menguchapkan setinggi? tahniah
kapada-nya yang telah menchapai ke-
merdekaan itu, tetapi belum lagi habis
seronok orang ramai menyambut hari
kemerdekaan itu maka sudah pula
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berbangkit hal? kejadian yang berlaku
di-sana. Dan Mr. Lumumba sendiri
telah menjemput United Nations untok
memberi pertolongan kapada-nya—
United Nations pula jemput kita
supaya masok gulongan menjaga
keselamatan negeri itu.

Apabila kita telah memberi jawapan
hendak menolong kapada-nya, maka
berbangkit-lah hal?> yang tak di-ingini
berlaku ia-itu satu buang satu dan yang
lain buang yang lain dan macham?
lagi perkara yang berbangkit. Ini dalam
masa sa-sudah kita terima daripada
pusat yang berkehendakkan askar dan
dengan kerana berbangkit itu-lah
maka kita memanggil persidangan
Parlimen sa-bagaimana yang kita
hadapi pada hari ini.

Pada masa sekarang ini ada dua
puak yang sudah pun pergi di-
United Nations. Satu puak daripada
Mr. Kasavubu dan satu puak lagi
daripada Mr. Lumumba. Jadi yang
mana satu pehak yang hendak di-pakai.
Sa-hingga pada masa ini United Nations
belum lagi dapat menentukan dan oleh
kerana itu United Nations telah
melantek satu committee yang di-
namakan “Credentials Committee” dan
Credentials Committee ini akan
menimbangkan dengan sa-‘adil>-nya
siapa-kah yang sa-benar-nya yang
mewakili Kerajaan Congo. Menurut
Perlembagaan atau pun yang di-
sebutkan di-sini:

“Fundamental Iaw concerning the structure
of the Congo.

Article 22—The Chief of State designate
may revoke the appointment of the Prime
Minister and the Ministers.

Article 20—No act of the Chief of State
can have effect if not countersigned by the
Minister who by this single act becomes
responsible for it.”

Jadi pada masa President Kasavubu
memechat Lumumba dia dapat satu
Menteri—Minister of External Affairs
yang menyaksikan pemechatan itu.
Menurut peratoran atau pun undang?
“Concerning the structure of the
Congo” ia-itu saperti Perlembagaan
Congo bahawa pemechatan Lumumba
itu pun sah. Dan yang berbangkit
kachau sedikit itu, Lumumba pula
pechat President Kasavubu—peme-
chatan itu pun di-kira-nya sah juga,
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Lumumba mendapat sokongan dalam
Parlimen. Jadi sebab itu-lah Colonel
M masok (Ketawa). Colonel M—baik
saya tak usahkan ulangkan sebut
nama-nya lagi—kachau sahaja!
(Ketawa). TItu-lah sebab-nya perkara
ini berpanjang?an sa-hingga sekarang
ini.

Maka patut juga Credentials Com-
mittee United Nations menimbangkan
perkara itu dan kita hanya-lah
menunggu sahaja pertimbangan itu.
Tanggongan kita pada masa sekarang
ini ia-itu kita akui the Republic of
Congo dan dengan akui the Republic
of Congo itu kita akan hantarkan
askar? kita untok menjaga keselama-
tan negeri itu supaya aman. Semuga
dengan itu dapat di-selesaikan dan
dapat di-tentukan mana-kah pehak
yang berkuasa Congo itu yang sa-
benar-nya. Dalam perkara itu kita tidak -
mengambil apa? champor tangan pun
di-atas hal? Congo, dan dalam General
Assembly telah pun bersetuju me-
nyokong Security Council. Ketetapan-
nya berbunyi: Saya fikir lebeh baik
saya bachakan dalam bahasa Inggeris,
tetapi saya akan menerangkan kapada

‘tuan? sekalian kalau tak faham ber-

hubong dengan perkara ini. Saya akan
memberi sebab? yang terang, apa-kah
sebab-nya kita hantarkan troops kita
ka-Congo itu.

Resolution of Security Council yang
telah di-ambil keputusan-nya pada 14
dan 22 haribulan July, dan 9 haribulan
August di-Congo itu berbunyi:

“Request the Secretary-General to continue
to take vigorous action in accordance with
the terms mentioned in the resolution to
assist the Central Government of the
Republic of Congo in the restoration of law
and order throughout the country and to
safeguard the unity, territorial integrity,
political integrity and political independence
in the interests of world peace and security.”
Ini-lah ketetapan yang asal, dan ini
menunjokkan yang United Nations itu
tidak pergi ka-sana dengan hendak
menyebelah mana? pehak. Sa-bagai-
mana tudohan yang kata-nya Mr. Ham-
marskjoeld masok sa-belah barat itu
tidak-lah benar, kerana ketetapan ini
mendapat sokongan daripada semua
pehak dari Afro-Asian bloc dan semua
negeri2 yang lain juga sa-hinggakan
Soviet Russia sendiri tidak mengundi.
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Keterangan ini menunjokkan yang sa-
benar-nya yang dia tidak menyebelahi
mana? pehak, tetapi chuma hendak
menjaga keamanan di-Congo supaya
dapat di-selesaikan dengan baik
pergadohan yang berlaku itu.

Berkenaan dengan keluarga orang?
kita yang pergi itu ada-lah terjamin,
Menurut apa yang telah di-tentukan
bahawa keluarga orang? yang tinggal
di-sini terutama anak isteri-nya akan
tinggal di-rumah-nya saperti sekarang
juga dan akan mendapat allowance sa-
bagai keluarga mereka pada tiap®
bulan. Kalau-lah di-takdirkan oleh
Allah subhanahu wata‘ala mana? yang
terkorban, maka anak isteri mereka
akan mendapat allowance sa-bagai-
mana yang di-tentukan.

In reply to the Honourable Member
from Damansara who suggested that I
had said that this country is not
neutral, what I actually meant was that
we would rather side with the demo-
cratic bloc, or the Western bloc as he
calls it, than with the Russian bloc or
the Eastern bloc, because of the
simple fact that at least in the Western
bloc there is such a thing as
democracy, there is such a thing as
liberty, which we are happy to enjoy,
and there is such a thing as freedom
of speech, which is absolutely absent
in those countries under the Com-
munist bloc. But by that I do not
mean to suggest that we should go all
out to support the Western bloc. I
thought I had made it understood in
the course of my speech this morning
that we are not siding with the
Western bloc or with any bloc in
respect of the affairs of Congo. I even
suggested, I think, that it is our prayer
that Congo should not be made a pawn
in the political game, and it should not
be won over by any particular bloc.
All that we are interested to see is
that Congo should get independence
and should enjoy that independence,
free from all political influence either
by the Western bloc or the Eastern
bloc. The United Nations, he sugges-
ted, has become the tool of a certain
bloc. No doubt, he meant here that
the United Nations Command in the
Congo has become an instrument of
the other bloc, i.e. the Western bloc.
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That is not so. As I have read to you
just now, the resolution of the General
Assembly does suggest that the United
Nations is absolutely free, impartial
and neutral, and the resolution of the
United Nations proves it.

We are not sending our troops, as
he suggested, to indulge in political
warfare, meaning, no doubt, that when
our troops go there they will be used
to start a propaganda war against
communism. That is not so. Our duty
is to be free from all politics; the
troops should be free from all politics,
and I can assure you that they will
not indulge in any form of political
warfare. They are there to maintain
peace and order and to see that nothing
happens to mar or to worsen the
situation in the Congo as it is today.

The other thing he suggested is that
in my speech this morning I had
slandered Mr. Lumumba by saying
that he had not been wise in making his
speech as he did on the day of
independence. I did suggest, no doubt,
that it was not wise for him to say
what he did, especially at such a time
when he was supposed to have the best
of goodwill and when he should forget
the past and accept the present and
accept independence for the Congo,
and not to start saying things which,
as I said, sparked off the disturbances
and which has worsened to the unhappy
position we find it today. As a result
of that speech—I am firmly con-
vinced—those disturbances had taken
place, and, as a result of that speech
again, the position has sufficiently
worsened for the other nations to go to
the Congo and restore peace there.

As far as I can see there is nothing
else that we can do at this stage
except to wish our troops all the best
and pray for their safe return. I have
no doubt that, from what I have
heard this morning and this afternoon,
there is support all round, and although
there is some adverse comments, there
is also a feeling of pride in this House
that our troops have been called upon
to perform this duty abroad. The best
thing we can do is to show our good-
will, and any of you Honourable
Members who are here who wish to go
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and give our troops a send off should
do so to show to them the confidence
which you have in them and to express
your good wishes to them on this
journey.

Sir, I beg to move. (Applause).
Question put, and agreed to.
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Resolved,

That this House notes the action of the
Government in placing in the service of the
United Nations Organisation a contingent of
the Federation Armed Forces for use in the
Republic of the Congo as set out in
Command Paper No. 43 of 1960, and
expresses its full support of the action taken.

Adjourned at 6 o’clock p.m.



